Yurdun otlusundan kutlusu yeğdir.

İnsan için en değerli şey, özgürlüktür. Üzerinde özgür yaşamadıktan sonra yurt verimli olmuş neye yarar? Özgür olmayan kişi, elindekilerin tadına varamaz.

Yuvarlanan taş yosun tutmaz..

Sık sık iş, yer, yurt değiştiren kişi, ne mal, ne de iş sa¬hibi olabilir. Böyleleri başarılı bir yaşam süremez.

Yuvayı yapan dişi kuştur, (Yuvayı dişi kuş yapar).

Kadının ev kurmada, çocukları eğitmede, ailenin düzenini mutluluğunu sağlamada büyük önemi vardır.

Yük altında (yüklü) eşek anırmaz.

Ağır işlerde çalışan kişi, gereksiz gevezelik yapamaz, birtakım istekler peşinde koşamaz. Keyif yapamaz.

Yük altında eşek kalır
İnsan olan, bir kimseden gördüğü iyiliğin altında kal¬maz. Az da olsa kendisine yapılan iyiliğin karşılığını ver¬mek için çaba harcar.

Yürük ata kamçı olmaz, (Yürük at, kamçı değdirmez).

Kendisine söz getirmek istemeyen, sorumluluklarını bilen kişilere ikaz, kötü davranış gerekmez.

Yürük ata paha olmaz.

Kendisine verilen görevi, işi zamanında ve gerektiği biçimde yapan kişilerin toplumda değerleri, saygınlıkları büyüktür.

Yüzü. güzel olanın huyu (da) güzel olur.

İnsanın yüzü, içinin aynasıdır. Yüzümüz, duygularımı¬zı bir ayna gibi yansıtır. Güzel huylu kişinin yüzü bize güzel gelir. Kötü huylu kişinin duygulan ise onun yüzünü çirkin-leştirir. Güler yüz, her zaman güzeldir. Bu da iyi huylu in¬sanlarda bulunur. Bu nedenle yüzünü güzel bulduğumuzun, huyunun da güzel olduğuna inanırız.

Yüz yüzden utanır.

İnsanlar, bir konuyu yüz yüze konuşurlarsa daha kolay anlaşırlar. Daha etkili olurlar. Başkaları vasıtasıyla anlaş¬mak hem zordur, hem de yanlış anlamalara sebep olabilir.

 Zahirenin (çiftçinin) ambarı sabanın ucundadır
İyi sonuç almak isteyen, işine dört elle sarılmalıdır. Toprak da iyi işlenmez, gerekli çalışma ve bakım yapılmaz¬sa iyi ürün vermez.

Zahmetsiz rahmet olmaz,

Sıkıntı çekilmeden, uğraşılmadan, istenilen sonuç elde edilmez. Her güzel şey, bir sıkıntının karşılığıdır.

Zaman sana uymazsa sen zamana uy
İnsanla yaşadığı çağ arasında mutlaka bir uyum olma¬lıdır. İnsan, çağının getirdiği yeniliklere uymazsa mutsuz olur. Zamana uymayan kişi, toplum dışına atılır. Yaşadığı¬mız bu çağda otomobilleri bırakıp atla yolculuk etmeye kal¬kışan kişi gülünç olur.

Zararın neresinden dönülse kârdır
Bir iş yaparken zarar edildiği anlaşılırsa o işe ısrarla devam etmek zaran artırır. Zararlı bir işten ne kadar erken dönülürse zarar o kadar azaltılmış olur ki, bu da kârdır.

Zemheride kar (yağmur) yağmadan kan (zehir) yağması iyi
Zemheri, çiftçinin kışlık ekim yaptığı aydır. Eğer kar, yağmur yağarsa tarla sürülemez. Bu nedenle ürün alınamaz.

Zemheride sür de çalı ile sür
İyi ürün alabilmek jçin çiftçinin tarlasını mutlaka zem¬heride sürmesi gerekir. Özenle olmasa yüzeysel olsa bile sürülmelidir.

Zemheride yoğurt isteyen cebinde inek taşır
Gerçekleşmesi güç bir şey isteyen kimse, isteğini ger¬çekleştirecek çareyi bulmak zorundadır.

Zengin arabasını dağdan asırır. züğürt düz ovada yolu nu şaşırır
Zengin para gücüyle, en zor işleri başarır. Züğürt, pa¬rasızlık yüzünden en kolay işi başaramaz. Paranın açmadığı kapı yoktur. Yoksul ise en gerekli ihti yaçlannı bile sağ¬layamaz.

Zenginin horozu bile yumurtlar
Paralı kişi, kısır sanılan işlerden bile kâr sağlama yolu¬nu bulur. Para, olanaksız görünen çok şeyi halleder.

Zenginin iki dünyası mamurdur.

Varlıklı kişi, bu dünyada gönlünce yaşar. Hayır işleri ve yoksullara yardım gibi işlerle de öbür dünyadaki rahatını sağlar.

Zenginin malı, züğürdün çenesini yorar.

Züğürtler, zenginlerin mallan üzerine konuşur, durur¬lar. Bu konuşma onların çenesini yormaktan başka bir işe yaramaz.

Zengin kesesini döver, züğürt dizini.

Bir iş yapmak gerektiği zaman, zengin "işte para" diye kesesini döver. Sıkıntısını para harcayarak giderir. Züğürt ise, yapmak istediği işi parasızlık yüzünden yapamayacağı için dizini döver.

Zırva tevil götürmez.

Saçma söz ne kadar akla yatacak bir anlamla yorum¬lanmak istenirse istensin niteliğini değiştirmez.

Zora, beylerin borcu var (-dır), (Hırsıza beyler de borç¬lu).

Zor kullanan kişilerin istediğini en güçlü kimseler bile verirler.

Zora dağlar dayanmaz
- Zor kullanan kişilere, çok güçlü sanılan kimseler bile boyun eğer.

- İnsan gücü imkansız işleri bile başarır.

Zor kapıdan girerse, şeriat bacadan çıkar
Zorbalığın hüküm sürdüğü yerde din, kanun emirleri yürümez.

Zorla güzellik olmaz
Kişiye, beğenmediği şey zorla beğendirilemez.

Zor oyunu bozar.

Bir kişi, kurala uygun olarak yürümekte olan işi, iste¬diği yola çevirmek için zor kullanırsa, artık kural söz konu¬su olmaz. Güçlü olan istediğini yapar.

Zurnada peşrev olmaz (ne çıkarsa bahtına)

Rastgele yapılan plansız işte yöntem, kural aranmaz. İş kendi kendine nasıl yürürse yürür. Bazı işlerin sonucu te¬sadüfe kalmıştır.

Züğürtlük, zadeligi bozar.

Soylu kimse züğürtleyince, soyluluğu unutulur.

Züğürt olup düşünmektense, uyuz olup kaşınmak yeğ¬dir.

Uyuz olup kaşınmak insanı çok rahatsız eder. Ama zü¬ğürtlük dolayısıyla "Ne yapacağım" diye düşünmek, daha çok rahatsız eder.

Yetişemediğin köyün alt tarafında (beri yanında) yat
Yapmak istediğiniz şeyi eksiksiz olarak başaramıyor sanız, kendinizi boş yere zorlamayıp yapabildiğiniz kadarıy¬la yetinmeniz gerekir.

Yılana yumuşak diye el sunma
Yumuşak huylu görünen herkese aldanıp boş bulunma, dikkatli ol. Beklemediğin bir anda zarar görebilirsin.

Yılanın başı küçükken ezilir.

İleride tehlikeli olacağı sezilen hastalıklar, düşmanlık¬lar, zararlı tüm durumlar daha başlangıçta zararsız hale geti¬rilmelidir. İş işten geçtikten sonra alacağımız önlemler bo¬şunadır.

Yılanın sevmediği ot, deliğinin ağzında biter.

Görmeye bile dayanılmayacak derecede sevilmeyen, hatta nefret edilen şey sık sık insanın karşısına çıkar, yanın¬da bulunur.

Yılan sokan uyumuş aç kalan uyumamış
Açlığın verdiği sıkıntı kişiye bedensel acılardan daha çok acı çektirir.

Yılın eksiğini nisan getirir, nisanın eksiğini yıl getirmez
Tarım için bütün yıl elverişsiz geçse de nisan avı elve¬rişli olursa tam ürün alınır. Ama bütün yıl elverişli geçse bi¬le nisan ayı elverişsiz olursa, iyi ürün alınmaz.

Yıl uğursuzun
Toplumda arsız, yüzsüz kişilerin işlerini daha kolaylık¬la yürüttükleri inancı vardır.

Yırtıcı (alıcı) kuşun ömrü az olur
- Ömrü mücadeleyle geçen kimseler çabuk yıpranacakları için yaşamları kısa olur.

- Başkalarına saldırmayı, zarar vermeyi huy edinen ki¬şilerin düşmanları çok olur. Er geç onların da canına kıyar¬lar.

Yiğidim yiğit olsun da yerim çalı dibi olsun, 

Yiğidin malı meydandadır
Yiğit, kendine güvenen, korkmayan, gizlisi saklısı ol¬mayan cömert kişidir. Bu sebepten yiğit olan kişinin malı da, sözü de davranışları da açıktır, meydandadır.

Yiğidin sözü, demirin kertiği
Mert adam sözünden dönmez. Bu söz, demirin kertiği gibi besbelli ve ortadadır.

Yiğit arkasından vurulmaz.

-  Bir kimseyi yokluğunda ve savunmasını yapamaya¬cağı bir durumda kötülemeye, yıkmaya çalışmak mert adam işi değildir.

- Mert olan, yüz yüze dövüşür.

Yiğidin başından devlet ırak değildir.

-  Değerli kişiler, çoğunlukla günün birinde herkesin ulaşamayacağı şeylere sahip olabilirler.

-  Bir gencin önünde kıymetini bilirse tüm bir yaşam vardır. Aklını kullanır çalışırsa en yüksek noktalara ulaşma¬sı işten bile değildir.

Yiğit bin yaşar, fırsat bir düşer.

Bir yiğide ömrü boyunca ancak bir kez çok önemli bir iş yapma fırsatı geçer. Bu fırsatı kaçırmamalıdır
Yiğit ekmeğiyle yiğit beslenir.

Yiğitler, yiğit Kimseleri korurlar. Yiğit kimseler de an¬cak yiğitlerin yanında barınırlar.

Yiğit lakabıyla anılır
Yiğide adının dışında bir lakap takılmış olabilir. Bazen takılan bu lakaplar, kulağa hoş gelmeyen sözcüklerden ola¬bilir. Örneğin; 'Kulaksızın Şalin" gibi. Bu tür lakapları de¬ğiştirmek gerekmez. Önemli olan bu ad anılınca o kişinin belli olmasıdır.

Yiğit meydanda belli olur.

Sözler, işe dökülüp uygulanmadıkça bir şey ifade et¬mez. Sözle atıp tutmak kolaydır. Önemli olun, becerisini iş başında göstermektir.

Yiğit yarasına yiğit katlanır
Yiğitten gelen saldırıya ancak yiğit olan karşı koyabi¬lir.

Yiğit yiğide at bağışlar.

Yiğit kişiler, dostları için her türlü özveride bulunurlar. Gerekirse onlar için en değerli şeylerinden bile vazgeçerler.

Yok büyümez, arık  büyür.

Hiç yoktan bir şey olmaz. Ama az olan nesneler za¬manla çoğalabilirler. Küçük varlıklar, gelişip büyürler
Yoksul âlâ ata binse, selâm almaz.

Sonradan görme cahil kişiler, paraya, mevkiye bir raslantı sonucu ulaşırlarsa bunları içlerine sindiremezler. Her¬kese yüksekten bakıp, küçümserler.

Yoktan yonga çıkmaz.

Varlığı, becerisi ya da bilgisi olmayan kişiden bir şey beklenmez. Böylelerinden yardım da umulmaz.

Yol bilen, kervana katılmaz.

Bir işi, kendi başına yapabileceğini bilen, başkalarının yardımına gerek duymaz.

Yolcu, yolunda gerek.

Yolculuk da dahil olmak üzere hiç bir iş, ertelenmemeli, zamanında yapılmalıdır.

Yoldan (yol ile) giden yorulmaz.

İşlerini planlı, o işe uygun yöntemle yapan kişiler, za¬man ve emek bakımından kâr ederler.

Yoldan kal, yoldaştan kalma.

Yolculukta iyi arkadaşın önemi çok büyüktür. İnsan, iyi bir arkadaşla yolculuk yapmak için, gerekirse yol¬culuğunu ertelemelidir.

Yol, sormakla bulunur.

Bir işte izlenecek yol, bilenlerden sorulup öğrenilirse yanılma olmaz.

Yol yürümekle, borç ödemekle (vermekle) (tükenir) (bi¬ter).

Ödeme yapılmadan borcun, yürünmeden yolun tüken¬meyeceği gibi bir iş de üzerinde sürekli çalışmadan bitirilemez. Bir işte sonuca ulaşmak istiyorsak zamanında ve düzenli olarak çalışmalıyız.

Yorgun eşeğin (öküzün) çüş (ıslık) canına minnet
Bir kişinin beklediği fırsat, kendiliğinden gelirse o ki¬şiyi daha çok sevindirir.

Yularsız ata binilmez.

Bir disipline bağlı olmayan, yolu yordamı bulunmayan işin başına geçmek doğru değildir. Her an başarısız olabili¬riz.

Yularsız deve yedilmez.

İş disiplinine alışmamış, kuralsız davranmaya alışmış kişileri yönetmek zordur.

Yumurtada kıl bitmez,

Kısır ortamdan verim beklenmez. Olmayacak şeyleri ummak, bizi hayal kırıklığına uğratır. İmkânsızı istemek yanlıştır.

Yumurtadan çıkan, yine yumurta çıkarır
Her canlı soyuna çeker; soyunun özelliklerini gösterir. Çocuk, ailesinden gördüğünü devam ettirir.

Yumurtlayan tavuk, bağırgan olur.

Verimli ve çalışkan insanlar kendilerinden emin olur¬lar. Böyle kişiler, haklı olarak yaptıklarının takdir edilmesi¬ni beklerler. Yaptıkları yararlı işi, herkese duyurmak ister¬ler, seslerini yükseltirler.

Yapı taşı, yapıdan (yerde) kalmaz
Hangi toplumda olursa olsun işe yarayan hünerli, de¬ğerli kişiler boşta kalmazlar. Mutlaka kendilerine bir yer edinirler.

Yara sıcakken sarılır.

Bir acıyı dindirmek için gereken yardım, geç bırakıl¬mamalı, hemen yapılmalıdır.

Yarım elma, gönül (hatır) alma
Gönül almak, hatır sormak için (yarım elma gibi) kü¬çük bir armağan yeter. Önemli olan, değerli armağan götür¬mek değil, hatırlayıp aramış olmaktır.

Yarım hekim randan, yarım hoca dinden eder
Bir iş uzmanına yaptırılmaz da taklitçilere yaptırılırsa, istenilen gibi değil, ters bir sonuç verir. Nitekim hekim du¬rurken, hekimlik taslayan birinin tedavisine başvurulması, insanın hayatına mal olabilir. Bilgisiz din adamı da dine ay¬kırı düşünceler aşılayabilir. Uzmanlık taslayan bilgisiz kişi¬lerin insanlara büyük zararı dokunur
Yar, yıkıldığı gün tozar.

Bir felâket meydana geldiği anda, büyük bir tepki ve panik yaratır. Bir süre sonra, durumun etkisi ve önemi aza¬lır. Çünkü insanlar üzücü olayları unutmak eğilimindedir.

Yaşa yaşa, gör temaşa
İnsan yaşı ilerledikçe iyi, kötü birçok şey görür. Hatı¬ra, hayale gelmeyen olaylar ve durumlarla karşılaşır. Yaşa¬yan görür.

Yaşı at pazarında sorarlar
İnsanların değeri, yaşlarıyla değil akıllarıyla, erdemle¬riyle ölçülür. Yaşlarına göre değerleri değişen yaratıklar hayvanlardır.

Yaş kesen, baş keser.

Bütün toplumlarda özellikle genç bir ağacın kesilmesi, bir insanın öldürülmesi kadar önemli, dini yönden de günah sayılmıştır. Çünkü ağaçsız bir dünya düşünülemez.

Yaş yetmiş, iş bitmiş.

Her canlının, özellikle insanın başarılı, verimli, enerjik olduğu dönemler vardır. Bu dönemler geçtikten, yani yaş belini bir sınırı aştıktan sonra o kişiden gençliğindeki verim beklenemez.

Yatan (yatar) arslandan, (kurttan) gezen (yerler) tilki yeğdir (iyidir).

Çok güçlü, soylu oldukları halde çalışmayanlardan, güçsüz ve soylu olmadıkları halde çalışanlar daha üstün tu¬tulurlar.

Yatanın, yürüyene borcu var.

Çalışmadan yaşayanlar, çalışanların sayesinde, çok kez onlardan daha rahat bir hayat sürerler. Örneğin; gece gün¬düz çalışarak uygarlık araçlarını bulanların sayesinde bizler rahat yaşamaktayız. O halde onlara borcumuz vardır. Ayrıca şöyle de düşünebiliriz, çalışmayan, çevresindekilerden (çalı¬şanlardan) sürekli borç alarak geçinir. Böylece de çalışanla¬ra devamlı borcu vardır.

Yatan (hasta alan) ölmez, eceli yeten ölür.

Hastalık, eceli gelmeyen kişiyi öldürmez. Kişinin eceli gelmişse sapasağlamken bile ölür. Her hasta olan ölmez. Eceli gelen sağlıklı kişiler, gezip dolaşırken de ölebilirler.

Yatsının faziletini güveyden sormalı
Birçok kişi için alışılagelmiş, önemsiz bir durum, bazı¬ları için çok önem taşıyabilir. (Eskiden güvey, yatsı nama¬zından sonra gerdeğe girerdi).

Yavaş (yumuşak huylu atın çiftesi (tekmesi) pek (yavuz) olur.

Sessiz, yumuşak, uysal görünen çoğu kişiler, bir hak¬sızlık karşısında çevresini şaşırtacak, kendisinden beklenil¬meyen şekilde tepki gösterebilirler. Her şeye bağınp çağıran kişilerde böylesine taşkın bir öfke görülmez.

Yavaş tükürüğün sakala zararı var
Sert davranması gereken durumlarda gevşek davranan kişi, bu tutumunun zararını görür. Olayların gerektirdiği davranıştan göstermeliyiz.

Yavuz yürük at yemini (yavuz it ününü) artırır.

Kendisine verilen görevi basan ile yürüten kişiler, do¬ğal olarak bunun karşılığını da en iyi biçimde görürler. Ça¬lışmalarının değerlendirildiğini gören kişiler, daha çok ça¬lışma zevki duyarlar.

Yavuz hırsız, ev sahibini bastırır
Şarlatan, edepsiz kişiler, suçlarını edepsizlikleri yoluy¬la zarar verdikleri kişilere yüklemeye çalışırlar. Onlardan baskın çıkıp suçu üstlerinden atmaya çalışırlar.

Yaza çıkardık danayı, beğenmez oldu anayı.

Bazı kişiler, büyüyüp belirli yerlere geldikten sonra kendilerini yetiştiren ailelerini, emek verenleri beğenmez olurlar. Hatta onlan küçümserler.

Yazın araması, kışın taraması olmasa, herkes besler mandayı.

Güzel olan, iyi olan şeylere sahip olmayı herkes ister. Ancak bunlara sahip olmak kolay değildir. Her iyi şey, çe¬şitli sıkıntılar, emekler sonucu elde edilir.

Yazın başı pişenin, kışın aşı pişer
Gençken yaşlılığını, sağlıklı iken hastalığı düşünerek çalışan, birikim yapan kişiler yaşamlarında rahat ederler. Aksine gençliğinde tembellik edenler, kötü günlerinde, yaş-lılıklannda sürünürler. Bu konuya "Ağustos Böceği ile Ka¬rınca" masalını örnek verebiliriz.

Yazın gölge kovan , kışın karın ovar.

Zamanında çalışmayan, geleceği için bir hazırlık yap¬mayan kişi sıkıntıya düşer.

Yaz yalan, kış gerçek
Yazın, yaşama koşulları kışa göre daha kolaydır. Kar¬şılaştığımız çoğu olaylar da böyledir. Kimisi fazla dikkat ve özen gerektirmez, önemsizdir. Kimisi de fazlaca emek ve dikkat ister.

Yeğniyi yel alır, ağır verinde kalır
-  Kuraklık, deprem, hastalık gibi toplumu etkileyen olaylarda en çok zararı yoksullar, güçsüzler ve zayıflar gö¬rür.

-  Davranışları tutarsız, hoppa, ağır başlı olmayan kişi¬leri kimse önemsemez.

Yel kayadan ne koparır (alır, aparır).

Sağlam karakterli kişiler, sağlam temele dayanan işler, büyük varlıklar, önemsiz etkilerle sarsılmaz.

Yemeğin iyisi hazırıdır.

İnsanın en hoşuna giden yemek, özellikle yorgun olun¬duğu zamanönüne konan hazır yemektir. Demek ki en iyi yemek, ele geçendir.

Yemeyenin malını yerler.(Üstüne bir bardak su içerler).

Elindeki şeyleri kullanmasını bilmeyen, kıyamayan pinti kişilerin mallarını, paralarını kendileri öldükten sonra mirasçıları bir güzel yerler.

Yengece: "Niçin yan yan gidersin?" demişler; "Serde kabadayılık var" Yiğide nice yürürse yaraşır) demiş
-  Kişiler, kusurlarına uygun bir özür bulmaya çalışır¬lar.

-  Bazı kişiler, bazı işleri herkesinkinden ayrı, kendile¬rine özgü bir yöntemle yaparlar. Bu tutumlan kimseye zarar vermiyorsa olumlu karşılamalıdır.

Yenice eleğim, seni nerelere asayım?

Kişiler, yeni aldıkları eşyalanna çok özen gösterirler, kullanmaya kıyamazlar. İnsanlar yeni elde ettikleri şeye di¬ğerlerine göre daha çok değer verirler.

Yerdeki yüze basılmaz (kimse basmaz).

-  Hataları, kötü davranışları yüzünden eski itibarını yi¬tiren, düşmüş kişilere kötü davranmamalıdır. Onlar, nasılsa cezalarını çekmişlerdir.

-  Alçak gönüllü olanları herkes korur, kötülük yapmak istemez.

Yerdiğin oğlan (küçük) yer tutar.

Bugün beğenmediğimiz, önemsiz bulduğumuz kişile¬rin, zamanla bilgileri, görgüleri artar, yetenekleri gelişebilir. Toplumda önemli bir yer tutabilirler. Çocuklar için de böyledir. Bugün başarısız olan bir çocuk ileride çok başarılı olabilir. Hiçbir konuda ön yargılı olmamalı.

Yerine düşmeyen gelin yerine yerine, boyuna düşme¬yen esvap sürüne sürüne eskir.

Kendisine uygun mutlu bir evlilik yapamayan kız, ömür boyu üzüntü çeker mutsuz olur. İnsanın üzerine göre dikilmemiş uzun elbise de hem güzel durmaz, hem de sürü¬ne sürüne yıpranır.

Yerini bilmeyen, yılda bir kat urba eskitir.

Hangi işte çalışacağına kesin karar veremeyen, kendi¬sine uygun işi seçemeyen kişi sık sık iş değiştirir. Bu neden¬le de ne mal sahibi ne de iş sahibi olabilir.

Yerin kulağı var
Gizli kalması gereken sözleri duyulmaz sandığınız ortamda dahi söylemeyiniz. Çünkü umulmadık bir yoldan başkalarının kulağına gider.

Vasiyet, ölüm getirmez.

Sözle hiçbir şey gerçekleşmez. Vasiyet eden kişi, he¬men ölmez. Kötü olayları düşünmek de başımıza kötülük getirmez. Aksine önceden üzücü olaylara karşı önlem alma¬mızı, boş bulunmamamızı sağlar.

Veren eli herkes öper.

Eli açık olan, herkese yararı dokunan kimseye herkes saygı gösterir.

Veren eli kimse kesmez
Bonkör insanları herkes sever ve kötülük yapmayı dü¬şünmez.

Verip (de) pişman olmaktan, vermeyip (de) düşman olmak yeğdir
Sizden bir şey (sözgelişi para) isteyen kimseye istedi¬ğini verirseniz, çok kez geri alamama durumu belirir. O za¬man verdiğinize pişman olursunuz. Vermezseniz, isteyen kimse size kırılır. Öyle ise vermeli mi, vermemeli mi? Ver¬memeli. Çünkü, her iki durumda da o kimse ile bozuşacak¬sınız. Hiç olmazsa paranız, malınız elinizden çıkmamış olur.

Verirsen doyur, vurursan duyur.

Yapılan iş, her zaman amaca ulaşmalı ve tam olmalı¬dır. Birisine yardım yapılacaksa işe yaramalı, kavga edile¬cekse etkili olmalı. Yarım yamalak iş yapılacağına hiç ya¬pılmasa daha iyidir.

Veresiye (borca) şarap içen. iki kez (kere) sarhoş olur
Veresiye mal, alınırken hoşa gider. Ama ödeneceği za¬man kişiye karşılıksız ödüyormuş gibi zor gelir. Üstelik borç bitmeden alınan mal, kullanılmaktan eskimişse borcu ödemek bir kat daha zor gelir.

Verirsen veresiye, batarsın karasuya.

Önüne gelene veresiye satış yaparsan çoğunu zamanın¬da ya da hiç alamazsın. Bir an gelir ki sen batarsın.

Vermeyince Mabut, ne yapsın Mahmut.

Tanrı bir kişiye iyi "bir yetenek ve şans vermemişse, o kişi ne yaparsa başarılı olamaz. Elinden bir şey gelmez.

Ver yiğidi yiğide, Mevlâ rızkın yetire
İki gencin evlenmensini kolaylaştınnız. Tanrı azıkları¬nı verir.

Yabancı koyun kenara yatar.

Bir yere yeni çelen kimse, çevredekilere pek yanaş maz. Zaten onlarda"kendisini hemen aralarına almazlar.

Ya evlât bir, ya ocak kör (gerek)

Bir hayırlı evlât, insanın ocağını söndürmemeye, adını andırmaya yeter. Eviât çbğahrsa, üzüntü artar. Onları yetiş¬tirmek güçleşir. Baba öldükten sonra aralarında anlaşmaz¬lıklar çıkar. Böyle bir durum meydana geleceğine, ocağın kör olması daha iyidir.

Yağına kıymayan çöreğini yoz (kuru) yer,

Bir iş' için"gerektiği kadar fedakârlıkta bulunmayan ki¬şi, sonucun kusurlarını hoş görmelidir;

Yağ ile yavşan, sirke ile tavşan.

Bir yemeğin lezzetli olması için harç esirgenmemelidir. Bol yağ kullanıldıktan sonra, acı bir ot olan yavşandan bile güzel bir yemek yapılır. İyi şeyler elde etmek için o işe en uygun olan araç ve malzemeyi kullanmak gerekir.

Yağmurda düşmanın koyunu, dostun atı satılsın
Her şeyin daha güzel, alımlı göründüğü ortam ve za¬man vardır. O zamanları kollarsak yararlı çıkarız. Örneğin; yağmur altında yünleri ıslanan koyun, cılız görünür. Oysa at, daha çok çevikleşir, parlak görünür.

Yağmur yağsa kış degil mi? Kişi halini bilse hoş değil mi
Doğada her şeyin, her kişinin bir özelliği vardır. Kişi kendi özelliklerini iyi tanımalı ona göre davranmalıdır. Di¬yelim ki, kendisinde müzik yeteneği olmayan bir kişi mü¬zisyen olmaya kalkarsa gülünç duruma düşer. Ayrıca kişi olduğu gibi görünmelidir.

Yağmur yağsın da varsın kerpiççi ağlasın.

Yaşamda bazı olaylar, kimilerini sevindirirken kimile¬rini de üzer. Ama bir işten yarar görecekler çoğunlukta ise zarar görecek olan azınlık düşünülmez.

Yağ yiyen köpek, tüyünden belli olur (bellidir)

Bir kimse, ortada açık bir neden yokken yaşayışı deği¬şir, zenginleşirse, o kişiden kuşkulanılmaya başlanır. Bir şeyler aşırdığı, yolsuzluk yaptığı sonucuna varılır.

Yakın (hayırlı) dost (komşu) hayırsız hısımdan (akraba dan) yeğdir (iyidir).

İlgisini, iyiliğini gördüğümüz komşu ve dostumuz, il¬gisiz, yakınlık göstermeyen akrabamızdan daha iyidir.

Yalancı kim? İşittiğini söyleyen
Bir sözün doğruluğunu araştırıp, soruşturmadan duy¬duğumuz şekli ile başkalarına anlatırsak sonunda yalancı duruma düşebiliriz. Çünkü duyduğumuz şey gerçek olmayabilir.

Yalancının evi yanmış, kimse inanmamış.

Yalan söylemeyi alışkanlık haline getiren kişiye insan¬ların güven duygusu bir kez sarsıldı mı doğru söylese de sözlerine inanan olmaz.

Yalancının mumu yatsıya kadar yanar
Yalancıların herkesi uzun süre aldatmaları mümkün değildir. Yalanları bir gün mutlaka açığa çıkar ve çevrele¬rinde değerleri düşer.

Yalnız kalanı kurt yer
İnsan hiçbir za'man tek başına yaşayamaz. Tek başına kendisini koruyup haklarını savunamaz. İhtiyaçlarını gide¬remez. Mutlaka birleşmek birlik olmak zorundadır.

Yalnızlık, Allah'a mahsustur
İnsan toplumsal ve sosyal bir yaratıktır. Ancak toplum¬sal dayanışma ve iş bölümü içinde yaşayabilir. Tek başına yaşayamaz.

Yalnız öküz, çifte (boyunduruğa) koşulmaz.

İki kişi ile yapılması gereken bir işi, tek kişi ile yapma¬ya kalkışmak yanlıştır.

Yalnız taş, duvar olmaz.

Nasıl, bir tek taş ile duvar örülmezse, insan da tek ba¬şına önemli bir iş başaramaz. Başkalarıyla ilişki kurmak, iş¬birliği yapmak zorundadır. Tek şey tek başına işe yaramaz, tekler birleşerek bütünü oluşturur.

Yaman komşu, yaman avrat, yaman at; birinden göç, bi¬rin boşa, birin sat.

Türk toplumunun hayatında komşuluk, evlilik ve at önemli bir yer tutar. Bu nedenle komşunuz kötü ise, imkânınız da varsa göçünüz; evliliğiniz iyi yürümüyorsa daha başında iken ayrılınız. Kısacası hayatınızı etkileyen önemli şeyler olumsuzlaşırsa baştan önlemlerinizi alarak kurtulmaya bakınız.

Yanık yerin otu tez biter.

Bu dünya öylesine tatlı ve yaşanasıdır ki, insanın yü¬reğini yakan derin acılar bile zamanla küllenip unutulur.

Yanlış hesap Bağdat'tan döner.

Hangi konuda olursa olsun yapılan bir yanlışlık er geç meydana çıkar ve düzeltilir. Hiç bir yanlışlık gizli kalmaz.

Yanmış harmanın öşrü alınmaz,

Verimli iken çeşitli nedenlerle kazaya uğramış, tüm özelliklerini yitirmiş olan şeyden, artık verim beklenmez.

Ucuz alan, pahalı alır (pahah alan aldanmaz).

Ucuz mal kötü maldır. Çabucak kullanılamaz duruma gelir; yenisini almak gerekir. Bundan dolayı daha pahalıya mal olur.

Ucuzdur vardır illeti, pahalıdır vardır hikmeti.

Bir malın ucuz olması birtakım nedenlere dayanır; ya modası geçmiştir, ya çürüktür, ya kaba ve kullanışsızdır, ya da bol bulunan bir nesnedir... Pahalı olmasınında nedenleri vardır: Ya yeni çıkmıştır, ya sağlamdır, ya biçimli ve kulla¬nışlıdır, ya da az bulunan bir nesnedir... Alışverişte bütün bunlar göz önünde bulundurulmalıdır.

Ucuz etin yahnisi (suyu) tatsız (yavan, kara. pek) olur.

Ucuz mal iyi nitelikte değildir. İstenildiği gibi yararla¬nılmaya el vermez.

Ulular köprü olsa basıp geçme.

Hayat tecrübeleri, değerleri büyük olan kişilere her za¬man saygılı ol. Hatta varlıklarını, mevkilerini kaybetseler bile sen onların erdemlerine saygı göster.

Ulalarla havuç ekenin yoğunu götürene gider.

Kendisinden sermaye veya diğer yönlerden üstün olan kimselerle ortak işe giren, sonunda zarar eder, yanıldığını anlar.

Ulu sözü dinlemeyen, uluya kalır.

Tecrübeli, sözüne güvenilir büyüklerin sözünü tutma¬yan zarar görür.

Ummadığın taş baş yarar.

Elinden bir iş gelmez sandığımız kişi, kendisinden umulmayan önemli işler yapabilir.

Umut, fakirin (garibin) ekmeğidir.

Yoksul kişi, yakında bolluğa, rahata kavuşma umudu içinde yaşar. Yoksa hayatı çekilmez olur.

Ustanın çekici bin altın
Birçok kimsenin uğraşıp yapamadığı bir işi, uzman, küçük bir dokunuşuyla yapıverir. Onun için uzmanın en kü¬çük emeği (bir çekiç vuruşu) bile çok değerlidir.

Utanma pazar, dostluğu (mideyi) bozar
Tanıdıklar arasındaki alışverişte. fiyat;n ve ödeme ko¬şullarının belirtilmesine utanıl ırsa sonunda dostluk bozulur, işi sağlama bağlayıp açık konuşulmalıdır.

Uzak yerin sağlığını kervan getirir.

Uzakta olan kimselerden haberi yakınlarında olan kimseler getirir.

Uç göç, bir yangın yerini tutar
Bir yerden başka bir yere taşınırken kimi eşya kırılır, dökülür, kaybolur. Öyle ki üç kez taşınma sonunda bu eşya, yangın artığına döner
Üçlenmemiş eken, olmamış biçer.

Gerekli koşullarını yerine getirmeden bir işe başlayan kişi, olumlu sonuç alamaz.

Ürümesini bilmeyen köpek (it), sürüye kurt getirir
Ölçülü, hesaplı konuşmasını bilmeyen kişi, durup du¬rurken başına dert açar ve çevresindekiler için tehlikeli bir durum yaratır.

Ürüyen köpek, ısırmaz (kopmaz)

"Bağırıp çağırmakla başkalarını korkutmak isteyen kimseden, saldırı beklenmemelidir. Saldırıda bulunabilse gürültü, patırtıya baş vurmaz.

Üşenenin (utananın, erinenin) oğiu kızı olmamış.

Bir şey elde etmek isteyen, tembel tembel oturmamalı. Canla başla sarılmayan olumlu sonuç alamaz.

Üveye etme, özünde bulursun; geline etme kızında bu¬lursun
Kişiler, kendi çocuklarının da bir gün öksüz kalabıleceğini düşünerek üvey çocuklarına kötülük etmemelidir. Yine evlendiği zaman kızına iyi davranamayacağını düşü¬nerek gelinine de öyle davranmalıdır.

Üvey öz olmaz kemha bez almaz
" - Ne kadar iyi davranırsa davransın, ne kadar şefkat gösterirse göstersin, üvey anne öz annenin yerini tutmaz. Ne kadar benimsenmek istenirse istensin, üvey evlat öz evlat yerine geçemez.

- Soylu kişi, soysuzca iş yapmaz.

Üzümü (-nü) ye de bağını sorma.

Önemli olan, sana bir nimetin gelmiş olmasıdır. Ondan yararlanmaya bak. Nereden geldiğini bilmene gereklilik yoktur. Fazla kurcalama.

Üzüm üzüme baka baka kararır
Her zaman bir arada bulunan, arkadaşlık eden kimse¬ler, birbirlerine huy aşılarlar.

Vakit, nakittir.

Zaman para gibi değerlidir. Boşa geçirilen her saat, tekrar ele geçmemek üzere kaybedilen bir hazinedir. Para kazanmanın, hatta daha değerli varlıklar elde etmenin en önemli öğesi zamandır. Bundan dolayı küçük bir zaman parçası bile boş geçirilmemeli, gereği gibi değerlendirilme¬lidir.

Vakitsiz öten horozun başını keserler
Her söz vaktinde ve yerinue söylenmelidir. Bir sözün, zamanı gelmeden söylenmesi pek çok sıkıntı doğurur. Söz, tartılarak söylenmelidir. Halk arasındaki inanışa göre za¬mansız öten horoz, uğursuz sayılarak kesilir. En iyisi zama¬nında ve gerektiği kadar konuşmalıdır.

Vardığın yer körse, gözünü kapa
Kişinin, topluma uyum sağlayabilmesi, iyi geçinebilmesi, sevilmesi için çevresine bir dereceye kadar uyması gereklidir. Bunu da bazı şeyleri hoş görerek, onlara uyarak sağlayabilir.

Var eli titremez.

Varlıklı kimse, her türlü harcamasında rahat davranır. Varlıklı kişi için topluma yararlı işler yapmak daha kolay¬dır.

Var evi kerem evi, yok evi verem (elem) evi
Varlıklı kişinin evi, konuk ağırlamaya, armağanlar ver¬meye, yardım etmeye uygundur. Bolluk vardır. Oysa ki yoksulların evinde geçim sıkıntısının getirdiği sıkıntı ve dert vardır.

Varını veren utanmamış
İmkânları sınırlı olan bir kişinin, istenilenlere küçük oranda katılması hoş karşılanmalıdır. Katılımda bulunan ki¬şi de bundan utanç duymamalıdır.

Varışına gelişim, tarhana aşına bulgur aşım.

Başkasına gösterdiğimiz yakınlık, özveri, değer ölçü¬sünde yakınlık ve özveri görürüz. Hiçbir şey vermeden al¬mayı düşünmemeliyiz.

Varsa (var mı) pulun, herkes kulun; yoksa (yok mu) pu¬lun, dardır yolun, (Paran varsa cumle âlem kulun; pa¬ran yoksa tımarhane yolun.)

Ekonomik güç daima insanlara çekici gelmiştir. Bu ne¬denle zengin, parası sayesinde insanlara her istediğini yaptırır. Zenginlerin çevresinden dalkavuklar eksik olmaz. Yok¬sullardan ise faydalanamayacaklarını bildiklerinden herkes kaçar.

Varsa hünerin var her yerde yerin; yoksa hünerin var her yerde yerin.

Elinden iş gelen hünerli kişinin her toplumda yen var¬dır. Girdiği topluma kendisini kabul ettirir. Hünersiz kişi ise nereye gitse değer görmez. Böyle kişiler de hünersizliklerinden dolayı üzelmekten başka bir şey yapamazlar. Kişinin beceriksiz olması üzücüdür.

Var varlatır, yok söyletir.

Paranın kişilere'kazandırdığı cesaret vardır. Paralı kişi¬lerin kendilerine güvenleri fazladır. Rahat konuşur ve hare¬ket ederler. Yoksulluk ise kişiyi cesaretsiz yapar, sızlanma¬sına, yakınmasına yol açar.

Tek elin nesi var, iki elin sesi var 

Tek kanatlı kuş uçmaz.

Bazı işler, özelliklerinden dolayı yardımcısız, işbirliği olmadan yapılamaz.

Tekkeyi bekleyen, çorbayı içer.

İşinde sabırla, yılmadan çalışıp bekleyen sonunda mut¬laka istediği şeyi elde eder.

Tembele dediler: "Kapını ört"Dedi: "Yel eser örter."

Tembel kişiye en kolay işleri bile yaptırmak zordur. Kendisinin en basit gereksinimini yapmak güç gelir.

Tembele iş buyur (buyurursan) sana akıl öğretsin (öğre¬tir), (Nasihat istersen tembele iş buyur).

Tembel, kendisine buyurulan ışı yapmamak için. ya o işi yapılmasına gerek bulunmadığını söyler: ya da işine gel¬diği gibi yapmayı önerir, türlü bahaneler bulur.

Temiz (iyi) iş altı ayda çıkar.

İyi iş yapıp başarılı sonuçlar almak isteniyorsa aceleye getirilmemelidir. Aceleyle yapılan işten hayır gelmez. İyi iş, emek ve sabır ister.

Tencere (çömlek) demiş: "Dibim altın. Kaşık (kepçe) demiş: "Ben nerdeyim?" (Girdim, çıktım) (Girdim, gör¬düm).

İçyüzünü iyi bilen kimseye karşı, kusurlarını gizleme¬ye çalışan, kendisinde üstün nitelikleri bulunduğunu söyle¬yip övünmeye kalkışan kişi, gülünç duruma düşer.

Terazi tartiyle, her şey vaktiyle.

Terazi var, tartı var; her bir şeyin vakti var, (Terazi tatriyle, her şey vaktiyle)."

Her şeyin kendisine özgü bir zamanı ve ölçüsü vardır.

Tereciye (bostancıya) tere (tarhuncuya tarhun) satılmaz.

 Bir işin ustasına o işin nasıl yapılacağını öğretmeye kalkışmak yanlıştır.

Terzi kendi söküğünü (dikişini) dikemez.

İnsan, genellikle başkalarına yaptığı hizmeti nasılsa imkân elimde diyerek aynı ölçüde kendisine yapamaz.

Terziye dinlen demişler, ayağa kalkmış.

Herkes, aynı işte, aynı oranda yorulmaz. Kimini yoran bir iş, bir başkasını dinlendirir. Rahat görünen öyle işler vardır ki onunla uğraşanların dinlenmesi, kimileri için yoru¬cu olan davranışlarla olur.

Terziye: "göc" demişler, "iğnem başımda" (yanımda) demiş.

-  Kendisine gerekli eşyaları, kolay taşınır olan bir kim¬senin bir yerden diğer bir yere taşınması işten değildir.

-  Pratik davranışlı, becerikli kişilerin bir durumdan, di¬ğer duruma geçmesi kolaydır.

Teşbihte (temsilde) hata olmaz
Yeri geldiği zaman söze açıklık katmak amacıyla kaba bir benzetme yapılması, saygısızlık değildir. Kimse bundan alınmamalıdır. Çünkü benzetmelerle anlatıma daha etkili bir hava verilir.

Tevekkelin (tevekkülün) gemisi batmaz (eşeğini kurt ye¬mez).

Çalışıp çabaladıktan, gerekli önlemleri aldıktan sonra fazla titizlik göstermeyip işin sonunu Tanrı'ya bırakan kim¬se rahat eder. Zarar kaygısı çekmez.

Teyze, ana yarısıdır.

Akrabalar arasında kişiye en yakın olanı, sevgi, şefkat göstereni teyzedir.

Tırnağın varsa başını kaşı.

Bir kimse, başkalarının yardımına güvenerek bir işe gi¬rişmemelidir. Kendi olanaklarına güvenmelidir. Kişiye en iyi yardımı yine kendisi sağlar.

Tilkinin dönüp (gezip, dolaşıp) geleceği yer, kürkçü dükkânıdır.

Bir kişi, ne kadar kendi havasında yaşasa da, bağlı ol¬duğu çevreden uzaklaşsa da günün birinde kendi yerine dön¬mek zorunda kalır. Kişi, alıştığı çevreyi, işi kolay kolay bıra¬kamaz.

Tilki, tilkiliğini bildirinceye kadar post elden gider.

-  Bir kimse suçsuzluğunu ispatlayıncaya kadar epeyce zorluk çeker.

- Kurnaz kişi, kurnazlığını gösterinceye kadar kendisin¬den daha kurnaz birisinin tuzağına düşer.

Tilkiye: "Tavuk kebabı yer misin? "demişler: "Adamın güleceğini getiriyorsunuz" demiş.

Bir kimseye çok istediği, özlediği şeyi,"ister mi sin?" diye sorulmaz.

Tok, acın halinden bilmez (ne bilir), (var ne bilsin yok halinden).

Varlıklı olanlar, yoksulların ne Düyük geçim sıkıntı içinde olduklarını düşünemezler bile. Bir şeyi en iyi bilen, onu yaşayandır.

Tok iken yemek yiyen, mezarını dişiyle kazar
Tok karnına gereksiz yemek yemek sağlığımız için sa¬kıncalıdır. Aşırı yemek, sağlığımızı bozar.

Topalla gezen, aksamak öğrenir
Kusurlu kişilerle arkadaşlık edenler, onların kötü huyla¬rından kaparlar.

Top otu beylikten olunca güllesi Bağdat'a gider
Bedava ve bol gereçle yapılan işler, yarış kabul etmeye¬cek ölçüde iyi ve güzel olur.

Toprağı işleyen, ekmeği dişler
Toprağını iyi işleyen çitfçinin yüzü güler. Bunun gibi diğer alanlarda da işinin gereğini tam anlamıyla yapan kişi kazançlı ve başarılı olur.

Toprağın üstü, altından iyidir
En güç koşullarda bile olsak yaşamak, ölmekten bin kat güzeldir.

Tosya'ya pirince giderken evdeki bulgurdan olmak
Açgözlülük edersek, elimizdekilerden de oluruz.

Tutulmayan hırsız beyden büyüktür. Tutulmayan uğru beyden doğru, (Tutulmayan hırsız beyden büyüktür,.

Suç üstü yakalanmayan, suçluluğu ispatlanamayan kişi. en dürüst ve namuslu kişilerden daha çok namusluluk ve dürüstlük taslar.

Tuz ekmek hakkını bilmeyen kör olur
Halk, iyiliğini gördüğü, ekmeğini yediği kimseye karşı sagısızlık ve hainlik edenleri Tanrı'nın cezalandıracağına inanır.

Türk karır kılıcı karımaz,

Türk ihtiyarlığında bile genç gibi kılıç kullanır.

Türkün aklı sonradan gelir
Mizahi olarak Türk'ün olaylar karşısında hemen karaı veremediğini, biraz geç de olsa uygun bir çıkış yolu bulup uyguladığını anlatır.

Tüy (üz) güzelliği hamamdan eve, huy (ad, öz) güzelliği Urûm'dan Şam'a.

Yüz ve vücut güzelliği geçici, huy güzelliği kalıcıdır. Huyu kötü olanın güzelliği göze görünmez. Erdemli kişiyi ise hem yakınındakiler, hem de uzağındakiler iyilikle anlar¬lar.

Sirkesini, sarımsağını sayan paçayı yiyemez, (sarımsağı¬nı hesap eden paçayı yiyemez).

Küçük sakıncalarını düşünerek bir işe girişmeyen kişi, o işin kazançlarından yoksun kalır. Bazı işlerde fazla ince eleyip sık dokumak çıkarımızı engeller.

Sitte-i sevir, her saati bir devir.

22-26 Nisan tarihlerinde hava her saat değişiklik gös¬terir Bu söz her an fikir ve davranış değiştiren insanlar için de kullanılır.

Sitte-i sevir, kapıyı çevir.

Sitte-i sevirde hava çok bozuk ve fırtınalı olur.Dışarı çıkmamalıdır.

Sofu soğan yemez, bulunca sapım komaz.

Hoşa gitmeyen işlere yönelmez gibi görünen öyle kişi¬ler vardır ki, bu işlere girişince en aşırı yolu tutarlar.

(Soğan acısını) yiyen bilmez, doğrayan bilir.

Bir iş yapılırken ne kadar güçlük çekildiğini, o işi ba¬şarmış olan bilir; başarılmış olan bu işten yararlanan bilmez.

Soğuk; "kırk kat keçe, ben ondan geçe; bir kat deri, ben ondan geri" demiş.

Bir kat deri giysi, kaı kat yün giysiden daha ÇOK sıcak tutar.

■

Sona kalan dona kalır.

Yapılacak bir işi hemen yapmayıp, geciktiren kişi zarar eder. Örneğin bir şeyden çok kimse yararlanacaksa daha önce davrananlar seçer alırlar; geriye döküntüleri kalır. Bel¬ki de hiç kalmaz.

Son pişmanlık fayda vermez (etmez).

İyice düşünülmeden yapılan iş, çok kez insanı zarara ya da geri dönemeyeceği bir çıkmaza sokar. O zaman piş¬man olmak da işe yaramaz.

Sonradan gelen devlet devlet değildir
Kişi gençliğinde zengin olmalıdır ki bunu gereği gibi kullansın. Faydalanamayacağı koşullarda eline geçen ola¬nakların bir önemi yoktur.

Sora sora Bağdat (Kabe) bulunur
insan sora sora, çok uzak ve bulunması çok güç yerleri bile bulur.

Soran yanılmamış (yorulmamış)

İnsan bir iş yaparken karşısına bilmediği birçok şey çı¬kar. Bunları doğru, yanlış demeden yapmamalı, bilenlere sorup öğrenmelidir. Biliyorum sandığı işlerde de yanılabilir. Onlar için de bilenlerin düşüncesini alırsa yanılmayı önle¬miş ve boş yere yorulmamış olur.

Sorma kişinin aslını, sohbetinden bellidir
Bir kimsenin karakterini öğrenmek için soyunu sopunu sormanın gereği yoktur. Konuşup görüşmesinden nasıl bir insan olduğu anlaşılır.

Soy asma, soyuna çeker.

Temiz soydan gelen kişi, her durumuyla soyluluğunu gösterir.

Soydur çeker, (cins cinse çeken.)

Her canlı az çok soyuna çeker. Kötü soydan gelmişse kendisinde de bu kötülükten bir iz bulunur.

Söyleyenden dinleyen arif gerek.

Bir konuda tamamen bilgisiz olan kişiler, o konudaki konuşmalardan bir şey anlayamazlar. Konuşmacının usta ol¬ması yeterli değildir. Dinleyenin anlayışının iyi olması, din¬lemesini bilmesi gerekir.

Söyleyene bakma, söyletene bak.

içinden geleni söyleyen bir kişinin sözleri, doğru çık¬masını istediğimiz şeylerse, bunları ona Tanrı söyletiyor der, söylediklerine inanmak isteriz.

Söz ağızdan çıkar.

Mert olan kişi, sözünde durur; verdiği sözü yerine geti¬rir.

Söz dediğin yaş deridir, nereye çekersen oraya gider.

Birçok sözler, çeşitli anlamlara gelebilir. Kimi zaman dinleyenler, bir sözü, söyleyenin aklından geçmemiş olan bir anlama çekerler.

Söz gümüşse sükût altındır
Yerinde ve güzel konuşmak faydalıdır. Ama susmak ondan iyidir. Çünkü gereksiz konuşmak insanın başına bir¬takım işler açabilir. Susan için böyle bir şey söz konusu de¬ğildir.

Sözünü bil, pişir; ağzını der, devşir.

Ağzına gelen her sözü, söyleme: Bir sözün nereye va¬racağını iyi düşün, ondan sonra söyle.

Sözü söyle alana, kulağında kalana.

Sözünü tutana öğüt ver. Söylediklerinin bir kulağından girip öbür kulağından çıktığı kimselere nefes tüketme.

Söz var, dağa çıkarır; söz var dağdan indirir.

İlişkilerimizde dikkatli ve ölçülü konuşmalıyız. Karşımızdakini sinirlendirip baş kaldırtan da, yatıştırıp yola geti¬ren de çılgınca ya da akıllıca söylenen sözdür.

Söz var, iş bitirir; söz var, baş yitirir.

Sözün insanlar üzerindeki etkisi çok büyüktür. Akıllıca söylenmiş sözler, karşıdakini inandırır, yumuşatır; işlerin olumlu yola girmesini sağlar. Ölçüsüz, sert sözler ise karşı¬dakini sinirlendirir. Söyleyenin öldürülmesine bile yol aça¬bilir.

Su akarken testiyi doldurmalı (doldur)

Kişi fırsattan yararlanmalı; geliri bol olduğu zaman ilerisi için para birktirmeye, mal mülk edinmeye bakmalıdır.

Su aktığı yere (yine) akar.

Daha önce bize yararı dokunmuş olan güzel bir durum, bugün bulunmasa bile yarın yine ortaya çıkar.

Su başından (bendinden) kesilir (bağlanır)

Bir işi, kimsenin karışamayacağı ve bozamayacağı bi¬çimde bitirmek için yetkili kişilerin en büyüğü ile görüşüp anlaşmak gerektir.

Su bulanmayınca durulmaz.

Bir konu, türlü çekişmelerden sonra aydınlığa kavuşur, yoluna girer.

Su bulununca (görülünce) teyemmüm bozulur
Ele geçmeyen güzel bir şeyin yeıme, ister istemez ona benzeyen başka bir şey kullanılır. Ama aranan şey ele ge¬çince benzerinin değeri kalmaz.

Suçu gelin etmiş, kimse güvey girmemiş.

Ne kadar çekici olursa olsun, suçu kimse kabul etmez. 

Su içene yılan bile dokunmaz.

Su içen kimseye dokunulmamalıdır; düşman bile olsa.

Su küçüğün, sofra (söz) büyüğün.

Su, büyüklerden önce küçüklere verilmelidir. Çocuklar istedikleri kadar su içebilir. Ancak çocukların sofradaki her şeyi yemelerine ve diledikleri tarafından, istedikleri kadar almalarına izin verilmez. Sofrada yemeğe başlamak, büyük¬lere tanınmış bir haktır. (Konuşmaya da ilkin büyükler baş¬lamalıdır).

Su testisi su yolunda kırılır."

Bir kişi, ya da şey, hangi amaca hizmet ediyorsa o uğurda bir kazaya uğrar: Yok olur.

Su uyur, düşman uyumaz.

Durmadan akan suya uyuyor denilebilir de sesi çıkma¬yan, kıpırdamayan düşmana uyuyor denilemez. O fırsat beklemektedir.

Suyu getiren de bir, testiyi kıran da, (Testiyi kıran da bir, suyu getiren de).

Zamanımızda, görevini iyi yapanla kötüye kullanan arasında bir faik gözetilmediği inancı vardır.

Sükût ikrardan gelir (sayılır).

Bir kişiye: "Sen şöyle bir iş yaptın mı? (yapmışsın)" diye sorulduğunda karşılık vermiyorsa "evet" diyor, sayılır.

Sürüden ayrılanı (ayrılan koyunu, kuzuyu) kurt kapar.

Arkadaşlarından ayrılıp tek başına iş yapma volunu tu¬tan kişi, koruyucusuz, desteksiz kalır; büyük zararlara uğrar.

Sütle giren huy, canla çıkar
Kişinin küçükken edindiği huy, ölünceye değin sürer. 

Sütlüyü sürüden çıkarmazlar.

Yararlı, verimli şey, elden çıkarılmaz.

Sütsüz koyun meleğen olur.

Çevresine yararlı olmayan, elinde avucunda bir şey bu¬lunmayan kişi, hep acıklı ve üzüntülü konuşur.

Sütten ağzı yanan, ayranı üfleyerek içer, (yoğurdu üfleyerek yer).

İhtiyatsız davranışı kendisine pahalıya mal olan kişi, benzeri durumlar karşısında çok ihtiyatlı davranır.

Sahipsiz eve it buyruk
Kimsenin ilgilenmediği, benimsemediği, sahip çıkma¬dığı işler üzerinde değersiz kişiler egemenlik kurarlar.

Sakal bıyığa denk olmayınca berber ne yapsın?

-  Kullanacağı şeyler kusurlu olursa en usta kimse bile onları uygun biçime sokamaz.

-  Gelir gidere denk değilse durumu düzene koymaya çalışan kimse ne yapabilir.

Sakınılan (esirgenen) göze çöp batar.

Esirgediğimiz, üzerine titrediğimiz şeye genellikle za¬rar gelir.

 Sakla samanı, gelir zamanı.

En değersiz şeyleri bile atmayıp saklamalı. Günün bi¬rinde işe yarar.

Sanat altın bileziktir.

Kişinin öğrendiği sanat, değeri hiç eksilmeyen bir ser¬vettir.

Sana taşla vurana (dokunana) sen aşla (ekmekle, pa¬mukla) var (dokun).

Sana kötülük edene sen iyilik et. Sert davranana yumu¬şak davran. İyilikle kötüleri utandır
Sanatı ustadan görmeyen (öğrenmeyen) öğrenmez.

Her sanatın bir takım özelliklen vardır. Kişi ne kadar çalışırsa çalışsın, bunu kendi kendine bulamaz. Mutlaka püf noktasını bir ustadan görüp öğrenmelidir.

Sana vereyim bir öğüt: Kendi ununu kendin öğüt.

Kişi,"işini başkasına inanmamalı, kendisi yapmalıdır. 

Sarhoştan deli bile korkar.

Sarhoş, deliden daha delice davranışlarda bulunur
Sarmısağı gelin etmişler, kırk gün kokusu çıkmamış.

Bir topluluğun arasına yeni girmiş olan kötü kimsenin foyası ilk günlerde meydana çıkmaz.

Sarmısak da acı amma evde lâzım bir dişi.

-  Sorumlulukları olmakla birlikte her eve bir kadın ge¬rekir.

-  Bir evde ara sıra kullanılacak şeyden insanı rahatsız da etse bir parça bulunmalıdır.

Sarmısak içli dışlı, soğan yalnız başlı.

Anlaşan kimselerin aynı aileden imişler gibi birbirle¬rinden saklısı gizlisi yoktur. Başkasıyla böyle bir yakınlık kuramamış olan kimse, tek başına kendi yaşantısı içindedir.

Satılık ziftin olsun, Selanik'ten kel gelir.

işi yaramaz sandığın bir malı satılığa çıkarırsan görür¬sün ki hatıra gelmeyen yerlerden onu arayıp soranlar vardır.

Sayılı günler (gün) tez (çabuk) geçer.

Bir işin yapılması, ya da gerçekleşmesi için konulmuş olan belli süre çarçabuk geçer.

Sayılı koyunu kurt kapmaz (yemez).

Miktarı saptanarak bir kimseye teslim edilmiş olan eş¬ya iyi korunur. Teslim edene sorumluluk gelmez.

Sebepsiz kuş bile uçmaz.

Kılavuz ve yardımcı olmadan hiç bir iş başarılamaz.

Selâm para, kelâm para.

İnsanın yaşamını sürdürebilmesi için gereksinim duy¬duğu şeylerin büyük bir çoğunluğu para ile sağlanmaktadır. Bu nedenle insanın, insan gibi yaşaması için hayatının her anında paraya ihtiyacı vardır.

Sel gider kum kalır (kişi ettiğini bulur).

Herhangi bir durumda önemli olan, kalıcı öğelerdir. Gelip geçici olanlar değil.

Sel ile gelen yel ile gider, (Yel gibi gelen sel gibi gider).

Emek çekilmeden ele geçen para; gereksiz yerlere har¬canır, çarçur olur gider.

Sen ağa ben ağa, bu ineği kim sağa, (Sen dede ben dede. bu atı kim tımar ede).

Herkes kendisini buyurucu durumda görür, iş yapmak¬la yükümlü saymazsa ortadaki iş yapılamaz.

Sen bilirsin deyince (değirmende) kavga olmaz.

Bir konu üzerindeki görüşme sırasında uysallık göste¬rir, karşınızdakinin dediğini kabul ederseniz, anlaşmazlık çıkmaz
Senden devletli ile ortak olma.

Çünkü o çok para koyup geniş iş yapmak ister; buna senin gücün yetmez. Zarar ederseniz o dayanabilir, sen da¬yanamazsın, iş üzerinde de hep onun sözü geçerli olur.

Sen işlersen mal işler, insan öyle genişler.

Çalışırsan malın verimli, kazancın bol olur. Böyle zen¬gin olursun.

Sen işten korkma iş senden korksun.

insan yapacağı işi gözünde büyütmemeli, yenmeye az¬mederek çalışmaya koyulmalıdır.

Sen kazan da düşmana kalsın.

Kazanacağın malı benden sonra kime bırakacağım di¬ye çalışmaktan vazgeçme. Düşmana kalacağını da bilsen kazanç yolunu bırakma.

Sen olursan bensiz, ben de olurum sensiz
Bir kimse, başka bir kimse, ile olan ilişkisini keserse, o da bu kişi ile ilişkisini sürdürmek istemez.

Sen sen, ben ben.

Hiç kimse kendisini başkasının buyruğu altında gör¬mek istemez. Kendisine hükmetmek isteyen kimseye karşı duygusu şudur: Sen kendini nasıl yüksek ve bağımsız görü¬yorsan ben de kendimi öylece yüksek ve bağımsız görüyo¬rum. Bana karışamazsın.

Serçeden korkan darı ekemez.

Yapmayı düşündüğü işin tehlikelerini göze alamayan kimse o işe girişmemelidir.

Serkeş öküz (son) soluğu kasap dükkânında alır.

Dik başlı olanlar, davranışlarının cezasını görürler. Bu davranışları hayatlarına bile mal olabilir.

Sermayen bir yumurta ise taşa çal.

Küçük sermaye iie büyük işler yapmayı düşünüyorsan boşuna gayret sarfetme vazgeç, küçük şeylere güvenip bü: yük şeyler umut etmemeli.

Sevda (sevgi) geçer yalan olur, sonra sokar yılan olur.

Sevda ateşi sevgilileri önce kaynaştırır; bir süre sonra söner. Öyle ki başta en büyük mutluluk kaynağı sayılırken, sonra en büyük rahatsızlık etkeni olur.

Sevenin kuluyum (kulu ol), sevmeyenin sultanı.

Sizi sevenlere kul gibi hizmet ediniz. Sevmeyenlere yüz vermeyiniz, yüksekten bakınız.

Sevip (sevişip) dostuna, boşanıp kocana varma.

Evlilikte de, flörtte de ayrılmak için iyi düşünüp karar vermelidir. Ayrılıp ayrılıp barışmak beraberliğin tatsızlığını arttırır. Anlaşılamayan noktaların giderildiğine inandıktan sonra barışmalıdır. Yoksa anlaşmazlık eskisinden de beter olur.

Sev seni seveni hâk ile yeksan ise, sevme seni sevmeyeni Mısır'a sultan ise.

Toplumdaki yeri ne kadar değersiz olursa olsun, seni seveni sev. Toplumdaki yeri ne kadar yüksek olursa olsun, seni sevmeyeni sevme.

Seyrek git sen (sıkça varma) dostuna, kalksın ayak üstü¬ne.

Kişi dostuna sık sık giderse o kadar konukseverlik görmez. Seyrek giderse büyük sevgi ile karşılanır.

Sıcağa kar mı dayanır?

Sürekli tüketim, en büyük birikimleri bile eritir. 

Sıçan (fare) çıktığı deliği bilir.

Gizli bir iş yapmak üzere girişime geçmiş olan kişi, yakayı ele verme durumunda kalınca nereye kaçacağını bi¬lir.

Sıçan geçer yol olur.

Bir iş için kötü bir yol açılırsa gelenek olur; artık her¬kes o yolu tutar.

Sık gidersen dostuna, yatar arka üstüne.

Ne kadar candan'olursa olsun dostuna çok sık gitme sonra usanır, sana yüz vermez.

Sırça köşkte (evde) oturan, komşusuna taş almamalı.

Küçük bir dokunuşla büyük zarara uğrayacak olan kişi, üzerine düşmanlık çekecek davranışlardan sakınmalıdır.

Sinek küçüktür ama mide bulandırır
Kirli şeylerle bir arada bulunan nesneyi ne kadar ufak olursa olsun ve ne kadar zararsız görünürse görünsün içimiz almaz.

Sinek pekmezciyi tanır.

İşini bilen kişi, yararlanacağı kimseyi bilir.

Şahin ile deve avlanmaz.

Küçük şeyleri elde etmek için kullanılan araçla, büyük şeyler elde edilmez.

Şahin küçüktür ama koca turnayı havadan indirir.

Küçük olmak demek, güçsüz olmak demek değildir. Öyle küçükler vardır ki akıllarıyla güçlü olanları alt ederler.

Şakanın sonu kakadır.

Şaka sürüp gittikçe tatsızlaşır, kırıcı olur, dostluğu bo¬zar. Şakayı kararında bırakmalıdır.

Şap ile şeker bir değil.

Görünüşte birbirine benzeyen öyle şeyler vardır ki ni¬telikte birbirinden çok ayrıdırlar.

Şaraptan bozma sirke keskin olur
Sonradan azan kişi, eskiden beri yolunu şaşırmış kim¬seden daha azgın olur.

Şaşkın ördek başını bırakır kıçından dalar.

Ne yaptığını bilmeyen kişi, işi tersinden yürütmeye kalkar.

Şeriatın kestiği parmak acımaz
Yasa ne buyuruyorsa ona boyun eğilir.

Şeyh uçmaz, müridi uçurur.

Bir kişiye inananlar, onu olduğundan çok üstün görür¬ler. Onda olağanüstü değerler bulunduğuna herkesi inandır¬mak isterler.

Şeytan adamı kandırır, ama suyunu ısıtıvermez.

Uykuda kendisini şeytan azdıran kişinin gusül yapması gerekir. Ama şeytan, işini bitirip kaybolduğundan gusül su¬yunu ısıtmak zahmeti o kişiye düşer. Bunun gibi, bizi alda¬tıp güç duruma düşüren kimseler artık yanımıza uğramazlar. Başımızın çaresine kendimiz bakarız.

Şeytanın dostluğu darağacına kadardır
Kötü arkadaş, kişiyi yoldan çıkarıp ölüme kadar sürük¬leyebilir. Ama ölümün eşiğinde onu kaderiyle baş başa bıra¬kır.

Şeytanla kabak ekenin kabak başına patlar
Şeytanla ortak buğday eken saman alır.

Kurnaz ve hileci kimse ile ortaklık eden kişi, basına gelecek belalara razı olmalıdır.

Kurnaz, düzenbaz kimse ile ortak olanın eline kârdan bir şey geçmez
Şık şık (çık çık) eden nalçadır iş bitiren akçedir
Değerli nesneye bir yönüyle benzeyen şey, onun yerini tutmaz. Örneğin nalça da maden para gibi "şık şık" diye ses çıkarır, ama onun gibi iş bitirmez.

Şimşek çakmadan gök gürlemez.

Meydana gelmemiş bir olayın yankısı olmaz. Bir tepki, ya da etrafa yayılmış bir haber varsa, bunun bir olaya dayandığını kabul etmek gerekir.

- Bir olay olmadan önce belirtileri görülür.

Şöhret afettir.

Kişinin kazandığı ün, her zaman hoşa giden bir durum sağlamaz..Kendisini sıkan, üzen, rahatsız.eden durumlara yol açar: Ünlü bir şarkıcı, ünlü bir usta... Özgürlüğünün ta¬dını gereği gibi çıkaramaz. Gücünü aşan istekler, zorlamalar karşısında bunalır   

Tabağa sorarsan dünyada fena koku olmaz.

Deri işlenirken çok fena koku çıkarır. Deri işleyen ta¬baklar da işleri gereği bu kokuya alıştıkları için diğer fena kokular onları rahatsız etmez. Kişiye geçimini sağladığı, alıştığı işlerin kötü yönü etkili olmaz.

Tabak, sevdiği deriyi yerden yere çarpar.

Kişi, sevdiği, gelişimine önem verdiği kimselerin hatalarını, kusurlarını bağışlamaz. Daha iyiye yöneltmek için onları, diğerlerine göre daha fazla eleştirir, hırpalar.

Tabancanın dolusu bir kişiyi korkutur, boşu kırk kişiyi.

Dolu tabanca bir kez ateşlenince vurulan vurulur, di¬ğerleri kaçar. Boş tabancadan korkan çok olur.

Çünkü kime karşı kullanılacağı bilinmez, insanlar da böyle¬dir. Sinsi, açık olmayan insandan herkes korkar, kime zarar vereceği bilinmez.

Tamah varken müflis acından ölmez.

Açgözlülük eden kişilerin sonunda zarara uğrayacağı kesindir. Bunların zararları güç durumda olan, iflas etmiş kişilerin işine yarar, onları kalkındırır.

Tarla çayırda, bağ bayırda.

Tarla, düz ve nemli yerde, bağ ise bayırda olursa daha verimli olur. Her iş, kendisine en uygun ortamda yapılmalı¬dır.

Tarlada izi olmayanın, harmanda yüzü olmaz.

Tarlasıyla uğraşmayan çiftçinin ürün alamaması gibi çalışıp kazanç sağlamayan insanlar da yokluk çelerler.

Tarlanın iyisi suya yakın, daha iyisi eve yakın.

Çalışılan yerin ulaşım bakımından, çalışılan ortam ba¬kımından çalışanların şartlarına uygun olması verimi ve ba¬şarıyı artırır.

Tarlanın taşlısı, kızın saçlısı, öküzün (ineğin) başlısı.

Her şeyin kendine özgü belirgin özelliğini taşıyanı da¬ha değerlidir. Örnek: Saç kadının özelliklerinden birisidir. Uzun ve gür saç, kadını daha da güzelliştirir. Taşlı tarlanın da ürünü daha boldur.

Tarlayı koçan zaptetmez, saban zapteder.

Elinizde bir malın tapusunu bulundurmakla o mala gerçek anlamda sahip sayılmazsınız. Onu ekip biçip, çalıştı¬rıp kâr ediyorsanız malınız var demektir.

Tarlayı taşlı yerden, kızı kardaşlı yerden.

Taşlı tarla verimlidir. Erkek kardeşi bulunan kız da, er¬kek kardeşine hizmet etmeye alışkın olduğundan daha çalış¬kandır. Ayrıca erkek kardeşi olan kızlar daha mazbut yetiş¬tirilmişlerdir.

Taş altında olmasın da dağ ardında olsun, (sağ olsun da dağ ardında olsun).

Ayrılık, gurbet, kişilere çok zor gelir. Ama ayrılığın bir gün kavuşma tesellisi vardır. Aynlanlaı-günün birinde kavuşurlar. En zor ayrılık, ölüm ayrılığıdır. Ölümün çaresi yoktur.

Taş düştüğü yerde ağırdır (kalır), (Taş yerinde ağırdır).

Kişinin gerçek değerini en iyi bilenler kendi çevresin¬de bulunanlardır. Bu nedenle de kişiler kendi çevrelerinde daha çok sayılır ve saygı görürler.

Taşıma (dökme) su ile değirmen dönmez.

Elimizde yeterli güç yoksa, şunun bunun küçük yar¬dımlarıyla sürekli ve büyük işler yapılamaz.

Tatarın kılavuza ihtiyacı yok (-tur).

Yolunu bilen, ne yapacağının bilincinde olan kişinin, başkasının yardımına gereksinimi yoktur.

Tatlı tatlı yemenin, acı acı geğirmesi olur.

Sonunu düşünmeden eğlenceye dalan, hoşlandığı şey¬leri har vurup harman savuran kişi, sonunda bu davranışları¬nın cezasını acı biçimde öder.

Tatlı ye, tatlı söyle
İnsan için iyi konuşmayı bilmenin ya da bilmemenin önemi büyüktür. Gönül alıcı sözler söyleyen, güzel konu¬şan, kırıcı konuşmayan kişiler, çevrelerinde aranan ve sevi¬len kişilerdir.

Tatsız aşa tuz neylesin, akılsız başa söz neylesin.

Temeli bozuk olan bir şeyi. küçük çabalarla, düzeltme¬lerle işe yaratmaya çalışmak boşuna gayrettir. Aptal kişiyi de sözle akıllandırmaya çalışmak imkânsızdır.

Tavşan dağa küsmüş, dağın haberi olmamış.

Önemsiz kişi, önemli kişiye küsse, önemli kişinin umurunda bile olmaz.

Tavşan dağda, suyu ateşte
Durumları hiç değişmeyecekmiş gibi çalışanlar, güçle¬rine, durumlarına güvenenler, canlarını, güçlerini her an yi¬tirebilirler.

Tavuk, kaza bakmış da kıçını, yırtmış.

Yoksul, zenginin; güçsüz güçlünün; yeteneksiz, yete¬neklinin yaptığını yapmaya kalkışırsa eskisinden daha kötü ve acıklı bir duruma düşer. Kendimizi iyi tanıyıp başkalarını taklitten kaçınalım.

Akıllı işçi, beceremeyeceği yönetim işine el atmaz. Bunun, kendisine de, çevresine de zarar getireceğini bilir. Her konuda akıllı bir kişi, başaramayacağı işi üstlenmez.

 Taze bardağın suyu soğuk olur
Yaşantımıza katılan yeni dostlar, yeni eşyalar bize hoş görünür, mutluluk verir. 

Tekdüzelik, insana sıkıntı verir. Zaman zaman yer de¬ğiştirmek, değişik şeyler yapmak insanı ferahlatır, rahatlatır
Parmak acımadan gül derilmez.

Her güzel şeyi elde etmenin sıkıntılı bir karşılığı var¬dır. Bu sıkıntıya katlanmadan güzele ulaşılamaz.

Pazar, ilk pazardır
Satılacak mala ilkin kaç paraya istekli çıkmışsa en yüksek fiyat odur. Satıcı buna razı olmazsa daha sonra hiç bir istekli bu fiyatı vermez.

Pekmezi küpten, kadını kökten al.

Yiyeceğin şeyin temiz bir kapta bulunanını alman ge¬rektiği gibi eşin olacak kadının da temiz ve soylu bir aileden olmasına dikkat etmelisin.

Pek yaş olma, sıkılırsın; pek de kuru olma kırılırsın.

Çok uysal olursan ezilirsin. Hep dik: başlı olursan yal nız kalır, herkesi karşında bulursun. Hüner, gerektiğinde uy¬sal, gerektiğinde sert olmayı bilmektir.

Perşembenin gelişi çarşambadan bellidir.

Bir işin sonunun nasıl olacağı şimdiki gidişinden belli olur.

Peynir ekmek, hazır yemek.

Yemek pişirmek sıkıntısına katlanmak istemeyenleriçin peynir ekmek, pişirilmiş kotarılmış yemektir.

Pilavdan dönen kaşığın sapı (dönenin kaşığı) kırılsın.

Kişiler, güzel ve yararlı şeyleri istemekten ve elde et¬meye çalışmaktan kaçınmazlar. Ve bu uğurda daha inatla uğraş verirler.

Pilav yiyen kaşığını yanında (belinde) taşır.

Bir şey yapmak, bir şeyden yararlanmak isteyen kişi, hunim için gereken aracı el altında bulundurmalıdır
Rağbet güzel ile zenginedir.

Güzellerle zenginler her zaman itibarlıdırlar.

Rakip ölsün de ne yüzden ölürse ölsün.

İstenen şey, engelin ortadan kalkmasıdır. Nasıl, ne yol¬da kalkarsa kalksın, bunun önemi yoktur.

Ramazan bereketli aydır, ama duvardan giden kılıca sor (demişler)

-  Bir işten iyi sonuç alınmıştır ama onu yapanların fedâkârlıklarını, çektiklerini ancak kendileri bilir.

- Değerli eşyanızı satıp para hazırlarsanız Ramazan elbette bereketli ay olur.

Ramazanda yalan söyleyenin (oruç yiyenin) bayramda yüzü kara olsun.

Bir sözün yalan olduğu, bir ödevin yapılmadığı, bir sü¬re sonra gerçekleşen olaylarla anlaşılır. O zaman yalan söy¬leyen, ya da ödevini yapmamış olan kişi, utancından hiç kimsenin yüzüne bakamaz olur.

Rençber kırk yılda, tüccar kırk günde.

Rençberin ancak kırk yılda kazanabileceği parayı, tüc¬car kırk günde kazanır.

Rüşvet kapıdan girince insaf (iman) bacadan çıkar.

Rüşvet alan kamu görevlisi; hak, adalet, insaf duygula¬rından sıyrılır. Yetkisini rüşvet verenden yana kötüye kulla¬nır.

Rüşvet almak da vermek de insanlık dışıdır.

Gücünden büyük güce karşı koyan, kendini yıpratmak¬tan başka bir sonuç alamaz.

Herkesin zarar görmesine yol açacak işler yapan kim¬se, çok sert tepkilerle karşılaşır ve sonunda en büyük zarara kendisi uğrar.

Rüzgâr esmeyince yaprak oynamaz (dal kımıldamaz).

Her durumu meydana getiren bir eıken vardır.

Rüzgârın önüne düşmeyen yorulur.

Toplumun genel gidişine uyan kişi rahat eder. Akıntıya kürek çekmeye kalkan yorulur, başarısızlığa uğrar.

Rüzgârlı havanın kuytusu, yağmurlu havanın uvkusu.

Rüzgârlı havada kuytu yer seçilir. Yağmurlu havada iyi uyunur.

Sabahtan karın doyuran, küçükken evlenen aldanmaz
Her ışın belirli zamanı vardır. Bu zamanı geçirenler zaıara uğrarlar. Evlenmeyi de geciktirmemelidir ki çocuklar.

ana, baba ihtiyarlamadan yetişsinler. Kısacası kişi beslen¬mesinin de evlenmesinin de zamanını bilmelidir.

Sabanının tutağına yapışan el aç kalmaz.

Çiftçilik yapan aç kalmaz.

Sabır acıdır, (acı ise de) meyvesi tatlıdır.

Sabır güçtür, ama güzel'sonuç verir.

Sabırla koruk helva olur, dut yaprağı atlas.

Sabretmesini bilen kişi olmayacak gibi görünen işlerde bile başarı kazanır. Sabredilirse ekşi koruk, tatlı üzüm olur. Üzüm suyundan pekmez yapılır. Ondan da helva. Bunun gi¬bi ipek böceği dut yaprağını yiye yiye büyür, sonra ipek sal¬gılar. Bununla da atlas dokunur.

Sabreden derviş, muradına ermiş.

Birçok işin gerçekleşmesi için sabırlı olmak, uzun za¬man beklemek gerekir. Sabırlı olan kişi hedefine ulaşır.

Sabreyle işine, hayır gelsin başına.

Bir işi yaparken acele etmez, sabrederseniz,hayırlı so¬nuçlara varırsınız.

Sabrın sonu selamettir.

Karşılaştığı güçlükleri sabırla yenmeye çalışan kimse, sonunda başarıya ulaşır.

Saçın ak mı, kara mi? - önüne düşünce görürsün.

Sizinle ilgili bir durumun sonucunu şundan bundan sormanıza gerek yoktur. Çok geçmeden, görüp anlarsınız.

Saç safadan, tırnak cefadan uzar.

Halk arasında böyle bir kanı vardır; insan keyifli olur¬sa saçı, dertli olursa tırnağı uzar.

Sade pirinç zerde olmaz, bal gerektir kazana; baba malı tez tükenir evlât gerek kazana.

Hakkıyla yararlanılacak bir şeyin meydana gelmesi için bir takım öğelerin birleşmesi gerekir. Kişi kendi eme¬ğiyle kazanç saglamayıp baba malına güveniyorsa babasın¬dan kalan mal tez tükenir.

Sadık dost akrabadan yeğdir.

Candan dost akrabadan daha hayırlı olur.

Safa ile yenen cefa ile kazanılır.

Keyifli keyifli harcadığımız para, çok sıkıntı çekilerek kazanılmıştır.

Sağılır ineğin buzağısı kesilmez.

Çıkar sağlamaya yardım eden kimseye ya da olaya za¬rar gelmemesine dikkat edilmelidir.

Sağır için iki kere kamet olmaz.

Herkesin işitip öğrendiği şey, dikkatsiz kimse için bir daha söylenmez.

Sağır işitmez (duymaz) uydurur (yakıştırır)

Sağır yanında konuşulan şeyleri işitmez ama konuşan¬ların durumuna bakarak ve anladığını sanarak birşeyler ya¬kıştırıp söyler. Bu söz bir şeyi iyi dinlemeden, anlamadan yakıştırıp anlatanlar için de kullanılır.

Sağlık varlıktan yeğdir.

Sağlıktan büyük zenginlik olmaz. Sağlık olmazsa var¬lık neye yarar? Sağlıklı olan para kazanır.

Otuz iki dişten çıkan, otuz iki mahalleye yayılır.

Bir ağızdan çıkan söz, başkalarının ağzına geçer, her tarafa yayılır.

Oynamasını bilmeyen kız: "Yerim dar" demiş; yerini genişletmişler (bollatmışlar): Gerim (yerim) dar" demiş.

Kendisinden beklenen işi beceremeyen kişi, çeşitli en¬gellerin işi güçleştirdiğini söyleyerek yeteneksizliğini belli etmemeye çalışır.

Oynaşına inanan avrat, ersiz kalır.

Vereceği önemli kararlarda arkadaşına inanan, başka¬sının etkisinde kalan kişiler zarara uğrarlar. Kişi, önemli ka¬rarlarını kendisi vermelidir.

Ödünç güle güle gider, ağlaya ağlaya gelir
-  Ödünç para verildiği zaman iki tarafın yüzü güler. Ama sonra tarafların arası bozulmadan ödenmez.

-  Ödünç eşyayı tertemiz veren, yıpranmış olarak geri alır.

Öfke baldan tatlıdır
Sinirlendirici bir durum karşısında bağırıp çağırmak, içini boşaltmak, insana ferahlık; hatta zevk veren tatlı buir şeydir. 

Öfkeyle kalkan zararla (ziyanla) oturur
Kişi, öfkeli zamanında duygularının etkisi altındadır. İyi düşünemez; yaptığı taşkınca işin nasıl bir sonuç doğura¬cağını hesaplıyamaz. Sonunda bu ölçüsüz, yanlış davranış¬larının zararını görür.

Öksüz hırsızlığa çıkarsa ay ilk akşamdan doğar, (öksüz oynaşa çıkmış; ay akşamdan doğmuş)

Talihsiz kimse bir şeyden yararlanmaya kalkışsa karşı¬sına akla gelmedik engeller çıkar
Öksüz kuzu toklu  (öveç) olmaz.

Kimsesiz, yalnız koruyucusuz kişi ilerleyemez.

Öksüz neden güler? Yanılır da güler, (öksüz güler mi, meğer yanıla).

İşleri ters giden kimsesiz kişinin yüzü gülmez. Yüzünü güldürecek bir durum belirse, biraz sonra anlaşılır ki yanlış¬lık olmuştur, böyle bir durum ortaya çıkmayacaktır.

Öksüz oğlan (çocuk) göbeğini kendi keser.

Arkalayanı, koruyanı, yardım edeni bulunmayan kişi, işini kendi başına görmek zorunda kalır.

Öksüzün karnına vurmuşlar (öksüzü dövmüşler) "vay arkam!" demiş.

Arkası olmayan, güçsüz kişilerin haksızlığa uğraması daha kolaydır.

Ölenle (birlikte) ölünmez.

İnsan, ölen yakını için kendini harap edercesine üzülmemelidir. Çünkü çok üzülmekle durum değişmeyecektir. Hiç kimse için ölümden kurtuluş yoktur.

Ölmüş koyun (eşek) kurttan korkmaz.

Her şeyini kaybetmiş olan kişinin saldırıcıya bir şey kaptırmaktan korkusu olmaz.

 Ölüm dirim (kalım) bizim için.

İyilik de,kötülük de insanlar içindir. İnsanlar kötü günleri hatta ölümleri düşünerek işlerini ve çalışmalarını ayarla¬malıdırlar.

Ölüm hak, miras helâl.

Ölüm herkese gelecektir. Ölenin mirası da mirasçının hakkıdır.

Ölüm ile öç alınmaz.

Bir kişi, öç almak istediği kimsenin ya da onun bir ya¬kınının ölmesine öç almış gibi sevinmemelidir. Bir gün kendisi de ölecektir.

Ölümü gören hastalığa razı olur.

Küçük bir zarara uğramayı kabul etmezse çok büyük bir zarara uğrayacağını anlayan kimse, bu küçük zararı ka¬bul eder.

Ölüm yüz aklığı (-dır).

Yüz kızartıcı bir yaşantı içinde bulunanların durumunu ancak ölüm temizler.

Ölürse yer beğensin, kalırsa el beğensin.

Ana, baba çocuklarının eğitimine çok önem vermeli¬dir. İlke şudur: Çocuk ölürse iyi anılmalı, yaşarsa beğenilir bir kişi olmalıdır. Ailenin görevi, beğenilen, topluma yararlı çocuklar yetiştirmektir.

Ölüyü örte korlar (örte komuşlar), deliğe dürte korlar dürte komuşlar).

Bir kimse ölünce, yüzü soğuk olur. Kimse görmek is¬temez. Geciktirilmeden gömülür. Geride kalanlar, bir süre sonra unuturlar. Çünkü doğanın kanunu böyledir. Her canlı kendi hayatını yaşamak zorundadır.

Önce düşün, sonra söyle.

İyice düşünmeden söylediğimiz sözlerden dolayı son¬radan pişmanlık duyduğumuz, "keşke söylemeseydim" de¬diğimiz çok olur. Böyle bir duruma düşmemek için bir sözü söylemeden önce uzun uzun düşünmemiz gerekir.

Önce iğneyi kendine batır, sonra çuvaldızı ele.

Önce küçük incitici bir işlemin bize yapacağı etkiyi düşünmeli, ondan sonra bunun daha ağırını başkasına uygu¬lamanın doğru olup olmadığına karar vermeliyiz.

Öpülecek el ısırılmaz.

Saygı gösterilmesi gereken kimse incitilmemelidir
Padişahın bile arkasından kılıç sallarlar
Kendisinden çekinilen kimsenin yüzüne karşı kimse ağız açmaz da, en güçlü kimsenin bile arkasından herkes düşmanlık gösterilerinde bulunur.

Padişah yasağı üç gün sürer
Gereksiz yere ve sık sık uygulanan yasaklar padişah emri bile olsa tutulmaz etkisini kaybeder.

Palamut çok biterse kış erken olur
Yüzyıllarca süren gözlemlerden sonra bu yargıya varıl¬mıştır.

Papaz her gün pilav yemez.

Birkaç kez yaptığını gördüğünüz işi bir kişiye her za¬man yaptırmak isterseniz onu usandırır, "yeter artık!" diye¬cek duruma getirirsiniz
Para dediğin el kiri.

Para elde kalmaz; harcanılır.

Para ile imanın kimde olduğu bilinmez.

Para, meydana konulup herkese gösterilen şeylerden değildir. İman da kişinin kalbindedir. Bundan dolayı kimin ne kadar parası bulunduğunu, kimin ne kadar Tanrı'ya yakın olduğunu kimse bilemez.

Para isteme benden buz gibi soğurum senden.

Kişi, kendisinden para isteyen kimseden artık uzak durmak ister.

Paranın gittiğine bakma, işin bittiğine bak, (Paran gitti mi diye sormazlar, işin bitti mi diye sorarlar)

Yapmak istediğin işi yapabildinse bu uğurda harcadı¬ğın paralara acıma. Çünkü para, istediğin işi yapmak içindir.

Paranın yüzü sıcaktır.

Parayı gören kimse onun çekiciliğine kapılır ve kendi¬sinden para karşılığında beklenen işi yapmakta kolaylık gösterir.

Para parayı çeker.

Elde para bulunursa onunla yeni işler yapılarak yeni paralar kazanılır.

Parası (akçesi) ucuz olanın kendisi kıymetli olur
Parasını esirgemeyen, cömert kimseyi herkes el üstünde tutar.

Parayı veren düdüğü çalar.

Parasını veren kimse, istediği şeyi elde eder. Karşılık¬sız b:r şey beklenmemelidir.

Parayı zaptetmek deliyi zaptetmekten zor.

"Elindeki parayı çarçur etmeyip tutmasını bilmek, her¬kesin yapamayacağı zor bir iştir.

Misk yerini belli eder.

Değerli kişi nerede olsa varlığını gösterir.

Miyancının kesesi bol olur.

İki kişi arasında uzlaştıncılık yapan kişi anlaşmayı ko¬layca sağlamak için iki taraf adına bol keseden vaadlerde bulunur.

Mum (çıra) dibine ışık vermez (çıra dibi karanlık olur).

Bir kimse, elindeki imkânlardan nasıl olsa elimin altın¬da her an yardım ederim diyerek yakınlarını bırakıp çevresi¬nin işini yapar.

Müflis (züğürtleyen) bezirgan (tüccar) eski defterle¬rini karıştırır, (bezirgan (tüccar) zügürtleyince geçmiş defterleri yoklar).

-  Tüccar zügürtleyince, belki bir kimsede alacağım kalmıştır diye eski defterlerini gözden geçirir.

- Vaktiyle önemli işler yapmış olanlar, düşkünlüklerin¬de eski durumlarını anarak, anlatarak avunmaya çalışırlar.

Müft olsun da zift olsun.

Birçok kimse, bedava bulunca yenmeyecek şeyleri yer; işe yaramayan şeyleri alır.

Mühür kimde ise Süleyman odur
Bir işte kime yetki verilmişse baş odur. Söz ondan bi¬ter. Onun buyruğu geçer.

Mürüvete  endaze olmaz.

Yardım ve iyilik için ölçü, sınır yoktur. Kişi yapabildi¬ği kadar çok yardım ve iyilikte bulunmalıdır.

Namaza meyli olmayanın kulağı ezanda olmaz.

Kişi yapmak istemediği işflfı ayrıntılarıyla ilgilenmez.

Ne doğrarsan aşına, o çıkar kaşığına
İnsan çalışması ölçüsünde karşılığını alır. Çok çalışan çok kazanır. Geleceği iyi olur.

Ne ekersen onu biçersin, (Herkes ektiğini biçer), (Eken biçer, konan göçeri
Bugün birisine iyilik yapan, yarın ondan iyilik; kötülük yapan da kötülük görür
Nefesine elverirse (güvenirsen) borazancı başı ol 

Yeteneğinize güvenir, başarabileceğinize inanırsanız büyük işlere girişiniz.

Ne karanlıkta yat, ne kara düş gör.

Tehlikelere karşı önceden önlemlerini alan, atik davra¬nan kişi, ileride üzülmekten 

Ne oldum dememeli, ne olacağım demeli
Kişi, bugün içinde bulunduğu parlak durumun sürüp gideceğini sanarak çevresine yukarıdan bakmamalıdır. Ya¬rın kötü duruma düşebileceğini unutmamalı. İyi günler de felaketler de insanlar içindir.

Nerede birlik, orada dirlik.

Aralarında duygu ve düşünce birliği bulunan toplum¬lar, aileler kalkınırlar, dirlik ve düzenlik içinde mutlu yaşar¬lar.

N'erde hareket, orda bereket
Çalışılan, atılım yapılan yerde verim ve bolluk artar.

Nereye gitsen okka dört yüz dirhem, (Okka her yerde dört vüz dirhem), (Heı yerde okka dört yüz dirhem).

iyi ya da kötü mallar, her yerde aynı değerdedir. Çün¬kü iyinin ve kötünün ölçüsü her yerde aynıdır, değişmez. Güzelin, kalitelinin değeri çok, kötünün değeri azdır.

Ne verirsen elinle, o gider seninle.

Yaptığın tüm iyiliklerin karşılığını gerek bu dünyada gerek öbür dünyada görürsün. Kişi, ölmeden önce yapabile¬ceği iyilikleri, yardımları yapmalıdır.

Ne yavuz (aşkın, azgın) ol asıl, ne yayaş (şaşkın, miskin) ol.

Gereksiz yerde atak ve saldırgan Olmak, cesurluk gös¬terisinde bulunmak kişinin başına iş açar. Gereğinden fazla suskun ve miskin olmak da öyle. O halde kişiler, zarara uğ¬ramayacakları uygun ve ölçülü davranışlar içinde olmalıdır¬lar.

Nikâhta keramet vardır
Toplumda evlenecek kişileri nikâhın sevgi bağıyla bir¬birlerine bağladığına inanılır. Bazı işlerde de böyledir. Ve¬rilmiş kesin kararlar, kişileri o işe ısındırır.

Nisan vağar sap olur, mayıs yağar çeç olur.

Nisan yağmuru ekinlerin sapını geliştirir. Mayıs yağ¬muru başakların dolgunlaşmasını sağlar.

Nisan vağmuru: Altın araba, gümüş tekerlek.

Nisanda yağan yağmur, ürünlerin bereketli olmasını sağlar, çiftçiyi zengin eder.

Niyet havır akibet hayır.

İyi niyetle girişilen işin sonu da hayırlı olur.

Oduncunun gözü omçada, (dilencinin gözü çömçede).

Herkes işine yarayan şeye göz diker: onu elde etmenin yolunu arar.

Oğlan atadan (babadan) öğrenir sofra açmayı, kız ana dan öğrenir biçki biçmevi.

Kız anayı, oğlan babayı örnek alır. Ana baba çocukla¬rına iyi örnek olursa onlar da becerikli iyi özelliklere sahip kişiler olurlar.

Oğlan dayıya, kız halaya çeker.

Oğlan çocuğun yüzü de, huyu da dayısına, kız çocuğunki ise halasına benzer
Oğlan doğuran övünsün, kız doğuran dövünsün
Toplumda doğacak çocuğun oğlan olması istenir. Kız olması istenmez. Onun için oğlan doğuran ana sevinir; kız doğuran ana üzülür.

Oğlanınki oğul balı, kızınkı bahçe gülü.

Torun, oğlandan olursa "oğul balı", kızdan olursa "bahçe gülü" diye sevilir.

Olacakla öleceğe çare bulunmaz.

Ölüm gibi Kaderde olan şeyler önlenemez.

Olan dört bağlar, olmavan dert bağlar.

Zengin, giyinir, kuşanır, istediği gibi yaşar. Fakir ise yoksulluğun acısını çeker.

Olmaz olmaz deme, olmaz olmaz.

Hiç bir şey için "olmaz" deme. Dünyada olmayacak şey yoktur.

Olsa ile bulsayı ekmişler, yel ile yuf bitmiş (olsayi bulsaya vermişler, hiç doğmuş)

Şu iş şöyle olsa, bu iş böyle olsa diye dilemekle istedi¬ğimiz sonuca varamayız. Elde etmek istediğimiz sonucu dilekle değil çalışmakla gerçekleştirmeliyiz.

Onbesindeki kız ya erde gerek ya yerde
Buluğ çağındaki kızların eğitim güçlüğü, problemleri düşünülerek erken evlendirilmesi gerektiğine inanılmıştır
Onmadık (tahilsiz) hacıyı deve üstünde (Arafat'ta) yılan sokar.

Ülküsünü gerçekleştirmesi mukadder olmayan kişinin karşısına, hatır ve hayale gelmeyen ve yenilemeyen engeller çıkar.

Onmadık yılın yağmuru harman vakti yağar.

Zamanında olsa büyük yarar sağlayacak olan durum, zamanı geçtikten sonra gerçekleşirse, işe yaramadığı gibi zarar bile verebilir.

Osmanlının ayağı üzengide gerek.

Osmanlı askeri sınırları genişletmek, isyanları önlemek için sürekli savaş yapmak zorunda kalmıştır.

Osmanlının ekmeği dizinin üstündedir.

Osmanlıların yönetim işlerinde bozukluk ve gerileme başladıktan sonra işler çok yavaş yürüyordu.

Otu çek, köküne bak.

Laf lafı (söz sözü) açar (Laf da kutuyu açar).

Bir söyleşi sırasında sözden söze geçilerek konuşma uzatılırsa sonunda hoş olmayan sözler, sırlar da ortaya dö¬külür. Her şeyde olduğu gibi sohbette de sözü kıvamında bı¬rakmak gerekir.

Lafla (lakırdı) ile peynir gemisi yürümez.

Şöyle yaparım, böyle yaparım demekle yapılması ge¬reken iş yapılamaz. Sadece söz, iş yapmaya yetmez.

Lafla pilav pışerse deniz (dağ) kadar yağı benden.

Palavrayla, abartmayla işler başarılsaydı en abartılı sözler söylenerek en büyük işler başarılırdı.

Laf torbaya girmez.

Ağızdan çıkan söz ok gibidir artık geri gelmez. Herkes duyar. Bu nedenle lafı tartarak söylemelidir.

Mal melâmeti örte
Çoğu zaman zenginlik kişilerin ayıplarını, kusurlaru kapatır.

Mart ayı, dert ayı.

Mart ayında havalar kararsızdır sık sık değişir. İnsan kendini koruyamaz, hasta olur. 

Mart ayların çingenesidir.

Öteki aylardan her birinin belirgin bir özelliği vardır. Mart ise değişken havasıyla güvenilmez, ne yapacağı bilin¬mez kişilere benzer. Bu ayda sağlık açsından dikkatli olun¬malıdır.

Mart çıkmadıkça dert çıkmaz.

Kış hastalıkları, mart sona ermedikçe bitmez. 

Mart dokuzunda çıra yak, bağ buda.

Martın dokuzu (Yeni takvime göre 22'si) olunca bağla¬rın budanması gerektir. Bu iş, gündüz yetiştirilemezse gece çıra ışığında yapılması gerekecek kadar önemlidir.

Mart kapıdan baktırır, kazma kürek yaktırır.

Mart ayında şiddetli soğuklar olur. İnsan dışarı çıka¬maz. Odun, kömür de azaldığından kazma, kürek saplarını yakacak duruma düşer.

Mart martladı, tavuk yumurtladı.

Mart kendini gösterince, tavuklar yumurtlamaya baş¬lar.

Martta sürmez, eylülde ekmezsen sabanı bırak.

Mart ayı ekim için çok önemlidir.Çiftçi, işlerini zamanında yapmazsa ürün alamaz.

Martta tezek kuruya, nisanda seller yürüye (Mart kuruluk, nisan yağmurluk).

Mart ayının kurak, nisan ayının yağışlı olması, çiftçi¬nin yüzünü güldürür.

Martta yağmasın, nisanda dinmesin (mayısta ara sıra).

Ekin için, martta yağmur yağması zararlı, nisanda çok yağması yararlıdır.

Mart yağar, nisan övünür; nisan yağar, insan övünür
Martta yağan yağmurla ekinler nisanda gelişir. Nisan¬da yağan yağmurla başaklar olgunlaşır, dolgunlasın Bu da çiftçiyi sevindirir.

Maşa varken elini ateşe sokma.

-  Bir işi yapmak için gerekli aracı varken, araçsız ola¬rak tehlikeli yollardan yapmaya kalkma.

-  Başka birine yaptırabileceğin tehlikeli işe kendin girişme
Mayasız yoğurt tutmaz (çalınmaz;.

Az da olsa, elde bir sermaye olmadan çok para kaza¬nılmaz. Her şeyin bir temeli olması gerekir.

Mazlumun ahı, indirir şahı (yerde kalmaz).

Kişiler güçlerine güvenerek güçsüzleri, masumları ez¬memelidirler. Kötülük eden er geç belasını bulur. Suçsuzun bedduası, önemli güçlü kişileri bile kötü duruma düşürür. Kötülük eden cezasını bulur.

Meramın elinden bir şey kurtulmaz (ne kurtulur).

Bir işi başarmayı kafasına koyan ve ona dört elle sarı¬lan kişi, bütün güçlükleri aşarak başarıya ulaşır.

Merdiven ayak ayak (Basamak basamak) çıkılır.

Gerek zenginliğe, gerekse yüksek görevlere kişiler bir¬den ulaşamazlar. Çeşitli aşamalardan geçtikten, gerekli ça¬lışmaları yaptıktan sonra yavaş yavaş yükselirler.

Merhametten maraz doğar (hasıl olur).

Aşırı merhamet, kötüye kullanılır. Kimi kişiler, kendi¬lerine acıyıp iyilik edenlerin başını ya derde sokarlar ya da bu iyiliği kötüye kullanırlar.

Mescide gerek olan meyhaneye haramdır.

Her şeyi birbirinden ayıran önemli özellikler vardır. Bu özellikleri birbirine karıştırmamak gerekir. Bir ver için gerekli olan şey, görevi onunki ile çelişen yer için zararlıdır.

Meyhaneciden şahit istemişler (sormuşlar), bozacıyı (mezeciyi) göstermiş.

Uygunsuz iş yapan kişi, haklı olduğunu göstermek için kendisine benzeyen birini tanık gösterir.

Meyhanecinin yüzünü bayram topu güldürür.

Her mesleğin kârının arttığı veya azaldığı belli dönem¬ler ve durumlar vardır.

Meyveli ağacı taşlarlar.

Bilgin, becerikli kişileri çekemeyenler çok olur. Çoğu zaman bu kişilere sataşılır.

Mezar taşı ile övünülmez.

Kişi, geçmişteki atalarının başarıları ile değil, ancak kendi yaptıkları ile övünebilir.

Mısıra "yağmur geliyor" demişler; "çapan birlik mi?" demiş.

Mısır bol su ister, ama çapalanmazsa sudan gere ği gibi yararlanamaz. Bunun gibi bazı işlerden tam yararlan¬mak, gerekli verim almak için tek etmen yeterli olmaz. Aynı anda birbirini tamamlayan çeşitli şeylere gerek duyulur.

Mızrak çuvala sığmaz (girmez).

Herkesin gözü önündeki gerçekler örtbas edilemez.

Minare de doğru, ama içi eğri.

Aslında düzenbaz, kötü karakterli nice kişiler vardır ki toplumda doğru tanınırlar. Ancak onların içine giren, birlik¬te iş yapan kişiler gerçek yüzlerini öğrenir. İnsanları tanıma¬dan hemen olumlu ya da olumsuz karar vermemelidir.

Minareyi çalan kılıfını hazırlar.

Kolay kolay gizlenemeyecek kadar büyük bir suç işle¬yen kişi, bunun meydana çıkmaması için gereken tedbirleri daha önce alır.

Minareyi yaptırmayan, yerden bitmiş sanır (Bitti beller).

Değerli, önemli hiç bir iş yapmamış olanlar, yapılmış olan büyük, önemli işlen kendiliğinden oluvermiş sanırlar.

Miras helâl, hele (ele) al demişler.

Miras, mirasçının hakkıdır. Miras, mirasçılar arasında daima anlaşmazlık konusu olmuştur. Mirasçılar kolay kolay anlaşamadıkları için haklarını kolay elde edemezler.

Miri malı balık kılçığıdır, yutulmaz (balık kılçığı gibi boğazda kalır).

Devlet malını ele geçirmek zordur. Çeşitli yollarla elde edilse bile rahatça kullanılmaz. Günün birinde mutlaka he¬sabı sorulur.

Misafirin umduğu, ev sahibine iki öğün olur.

Misafir, gittiği yerden güzel şeyler umar. Ev sahibi ise bütçesine göre ikramlarda bulunur.

Misafir, kısmeti ile gelir.

Türk toplumu misafiri çok sever. Misafirin kısmetini Tann'nın verdiğine inanır. Bu nedenle misafiri bütün ola¬naklarını kullanarak ağırlar.

Misafir misafiri (dilenci dilenciyi) istemez (sevmez), ev sahibi ikisini de.

- Misafir gittiği yere başka bir misafirin gelmesini iste¬mez ki, bütün ağırlamalar yalnız kendisi için olsun. Ev sahi¬bi de kalabalık misafiri fazla külfet olacağı için istemez.

- Genelde insanlar bütün ilginin yalnızca kendisine ol¬masını ister.

Misafir on kısmetle gelir; birini yer, dokuzunu bırakır.

Türkler inanırlar ki misafir ev sahibine fazla bir gider yüklemez. Tanrı, misafirin yediğinden kat kat falasını, mi¬safir ağırlıyor diye, ev sahibine verir.

Misafir umduğunu değil bulduğunu yer.

Misafir gideceğimiz yere ikram için değil, ziyaret için gitmeliyiz. Ev sahibinin bütçesine göre bize yapacağı ik¬ramları kabul etmeliyiz
Misafir üç gün misafirdir, (Misafirlik üç gündür).

Misafir olarak gidilen yerde fazla kalıp ev sahibini sı¬kıntıya sokmamalıdır. Genelde misafirlik üç gündür. Üç günden fazla kalmak zorunda kalınırsa ev sahibine yardımcı olunmalıdır.

Köşe taşı köşede yakışır (yaraşır).

Değerli Kişiler önemli işlerin başında olmalıdırlar.

Kötü komşu insanı (adamı) hacet sahibi eder.

Kötü Komşu, kendisinden emanet olarak istenen şeyi vermez. Emanet isteyen de zorunlu olarak o şeyi satın alır. Böylece komşusunun yüzünden eşya sahibi olur.

Kötürümden aksak, hiç yoktan torlak yeğdir.

Bir şeyin kusurlu da olsa elde bulunması, hiç bulunma¬masından daha iyidir.

Kötü söyleme eşine, ağı katar aşına.

Birlikte yaşadığın, çalıştığın kişileri gereksiz yere söz¬lerinle incitme. Çünkü onlar da sana daha kötüsünü söyler¬ler. Huzurun kaçar, mutsuz olursun.

Kötü söz insanı dininden çıkarır (tatlı söz yılanı ininden çıkarır).

Köylü, misafir kabul etmeyiz demez, konacak konak yok¬tur der.

Kişi bir işi yapmaya gönülsüzse doğrudan yapmam de¬mez de, birtakım sudan sebepler ileri sürer.

Köylünün kahve cezvesi karaca amma sürece
Türk köylüsü konukseverdir. İkramı gösterişsizdir ama içtendir. Türk köylüsünün konuğu eksik olmaz.

Kul azmayınca Hak yazmaz.

Kişinin başına gelen kötülüklerin çoğu azgınlığı, taş¬kınlığı yüzündendir.

Kul kullanan, bir gözünü kör, bir kulağını sağır etmeli.

işçi çalıştıran kimse, işçinin yaptığı her yanlışı görme¬meli, söylediği her uygunsuz sözü işitmemeli ki onu darılt¬masın, iş aksamasın.

Kul kusursuz (hatasız) olmaz.

Her yönü ile dört dörtlük insan olmaz. Hiç yanılmamış kişi yoktur. Kusursuzluk, yanılgısızlık Tanrı'ya özgüdür. 

Kul sıkılmayınca (bunalmayınca) Hızır yetişmez.

-  İnsan, dara düşmedikçe bütün gücünü kullanamaz. Ne zamanki sıkıntıya düşer, o zaman bütün gücünü zorlayıp sı¬kıntısına çare bulur.

-  Sıkıntılar sürekli olarak insanın başında kalmaz. Dar¬da kalan insana mutlaka bir yardım eden çıkar.

Kurban eti ile (kemiğiyle) köpek tavlanmaz.

- Başkalarından oelirli zamanlarda gelen az şeylerle iyi ve kalıcı iş yapılamaz.

-  Bazı şeyler, yararlı da olsa herkese verilemez.

Kurcalama sivilceyi çıban edersin, (sivilce kurcalanınca çıban olur)

Küçük bir sorunu çok kurcalar deşerseniz başınıza bü¬yük dertler açarsınız.

Kurda "neden boynun (ensen) kalın?" demişler, "işimi kendim görürüm de ondan" demiş. ("İşimi kimseye inanmadığımdan demiş).

İşini başkasına inanmayarak kendisi gören, üzülmez; rahat eder.

Kurdun adı yaman çıkmış, tilki vardır (tilkicik var) baş keser..

Öyle sinsi ve kurnaz kimseler vardı ki adı zalime, haine ve kötüye çıkmış kimselerden daha tehlikelidirler. Kötünün kötüsü vardır.

Kurnaz tilki, sonunda kendi kuyruğunu yer.

Kurnazlık yapıp başkalarını aldatan kişiler, bir süre sonra eştikleri kuyuya kendileri düşerler.

Kurt dumanlı havayı sever.

Sinsi ve fırsatçı kişiler başkalarının kötü zamanını kol¬larlar. Böyle kişiler emellerine engel olmayacak karışık za¬manı severler.

Kurt kocayınca köpeğin maskarası olur.

Güçlü iken herkesin kendisinden çekindiği kişi, gücünü yitirdikten sonra, güçsüz ve aşağılık kimselerin oyuncağı olur.

Kurt komşusunu yemez.

Bir kişi ne kadar azgın ve kötü niyetli olursa olsun ya¬kınlarına dokunmaz.

Kurt köyünü (tüyünü) değiştirir, huyunu değiştirmez.

Hain kimse, yer yurt, kılık kıyafet değiştirse de kötü huylarını değiştirmez.

Kurtla görüşürsen köpeğini yanından ayırma, (kurda ko¬nuk giden köpeğini yanında götürür).

Kötü kişilerle karşılaşacağını önceden bilen kimse, önlemlerini de ona göre almalıdır.

Kurtla koyun, kılıçla oyun olmaz.

Saldırıcı ile güçsüzün, zarar verici ile zarar görücünün bir arada bulunması tehlikelidir.

Kurtla ortak ölan tilkinin hissesi, ya tırnaktır, ya bağır¬sak.

Hileci, ne kadar hilesine güvense de güçlü ile karşıla¬şınca güçlünün dediği olur. Güçlünün kendisine vereceği pa¬ya razı olmak zorundadır.

Kuru gayret, çarık eskitir.

Bir işi başarmak için rasgele çabalamak yetmez. Amaca doğru plânla yürümek ve işin çıkar yollarını bulmak gerekir. Böyle yapılmazsa bütün çabalar boşa gider; zarardan başka bir sonuca varılmaz.

Kuru laf (boş lakırdı) karın doyurmaz.

Eyleme geçmeden boş sözlerle olumlu iş yapılamaz.

Kurunun (arasında) yanında yaş da yanar, (yaşın yanın¬da kuru da yanar).

Beğenilmeyen tutumlarından dolayı cezalındınlan kişi¬ler içinde suçsuzlarda suçlular gibi hırpalanırlar.

Kusursuz dost arayan dostsuz kalır.

Kusursuz kişi yoktur. Kusursuz dost arayan, aradığını bulamaz dostsuz kalır. Bu nedenle insanlar biraz hoşgörülü olmalıdır.

Kusursuz güzel olmaz, (Her güzelin bir kusuru vardır).

Her güzelin, kusurlu bir tarafı her şeyin hoşa gitmeyen bir yönü vardır. Önemli olan güzel tarafların, iyi yönlerin kusurdan çok olmasıdır.

Kuşa kafes lâzım boruya nefes.

Bir şeyden yararlanmak için kullanılacak araç onun ni¬teliğine uygun olmalıdır.

Kuşa süt nasip olsa anasından olurdu.

- Yaradılıştan yeteneği olmayan kişi, ne kadar çabalasa da yetenek sahibi olamaz.

Örnek: Yeteneksiz kişi ressam olamaz.

-  Kişi en yakınından sağlayamadığı faydayı başkasın¬dan hiç sağlayamaz.

Kuş, kanadına kira istemez.

Kişi, kendi işi için zaten harcayacağı çabadan dolayı başkasından karşılık beklemez.

Kuşkulu uyku evin bekçisidir.

Her işte uyanık ve tetikte olan kişiler kolay kolay zarara uğramazlar.

Kuşu kuşla avlarlar.

Elde edilmek istenen kimse, daha önce elde edilmiş kimse aracılığıyla tuzağa düşürülür.

Kuş var eti yenir, kuş var et yedirilir, (Her kuşun eti yen¬mez).

Bütün canlı varlıklar arasında olduğu gibi, insanlar ara¬sında da özellik ve değer farkı vardır. Öyle kişiler vardır ki, onlara acınmaz, öyle kişiler de vardır ki, onların üstüne titre¬riz.

Kutluğun doğuşundan (bellidir), (kutlu yaz yağışından).

Mutlu sonuç verecek işler daha başlangıçta ve aldığı yönden belli olur.

Kutsuz kuşun yuvası doğan yanında olur.

Talihsiz kişi, kendisine zarar verecek kimselerle yan yana 

Kuzguna yavrusu anka (şahin, güzel) görünür.

Küheylan at, çul içinde de bellidir.

Değerli, yetenekli insan en kötü koşullarda Bile değerini yitirmez, kendisini belli eder.

Külhancının beyliği hamamcılık demişler.

Kötü işlerle uğraşan kimse yükselse bile ancak yaptığı işin başı olur. Kötü işte çalışıp iyi işte yükselme olmaz.

Küpe küp deyince küp adama "düp" der.

Kaba davranarak değersizliğini, boşluğunu yüzüne kar¬şı söylediğiniz kişi, size, sözünüzün yankısı gibi daha kötü bir karşılık verir.

Kürdün yağı çok olunca, hem yer, hem yüzüne sürer.

Malı çok olan akılsız kişi, bunu gerekli olan iş için kul¬landıktan sonra kalanını tutmasını bilmez. Çarçur eder.

Kürkçünün kürkü olmaz, börkçünün börkü.

Başkalarının gereksemelerine çare bulan kişi bunlara benzeyen kendi gereksemelerini savsaklar.

Kürk ile börk ile adam olunmaz.

Kılık kıyafet, değeri olmayan kişiye değer kazandır¬maz.

Kürkü orak vaktinde, orağı kürk vaktinde
Koca (öküze) boynuzu yük değil (olmaz).

Kişiye kendi işi ve yakınlarının sorumluluğu ağır gel¬mez.

Komşu boncuğunu çalan gece takınır.

Hırsızlıkla edinilen mal, gönül rahatlığıyla ve açıkça kullanılamaz.

Komşu ekmeği komşuya borçtur.

Armağanlar insanlar arasındaki sevgiyi kuvvetlendirir. Komşumuzun bize verdiği armağanların ya da ikramların karşılığını vermeliyiz.

Komşu hakkı, Tanrı hakkı (-dır).

Gereğinde komşular akrabalardan da yakındır. Komşu¬lar iyi ve kötü günlerinde birbirlerine yardımda bulunmalı, birbirlerini saymalı ve sevmelidirler. Bu ödevleri yerine ge¬tirmek Tanrı'ya karşı olan ödevleri yerine getirmektir.

Komşu iti komşuya ürümez.

Komşudaki uygunsuz kişi, başkalarına kötülük etse de komşusuna etmez.

Komşu kızı almak, kalaylı kaptan(tastan) su içmek gibi¬dir.

Komşular birbirlerinin durumunu, içini iyi bilirler. Bu nedenle komşu kızını alan, içi rahat olarak bu ilişkiyi kurar.

Komşu komşunun külüne muhtaçtır.

Kimi zaman önemsiz bir şeyin eksikliği işimizi aksatır. O zaman imdada komşular yetişir. Komşular maddi, manevi her yönden birbirlerine muhtaçtırlar. Daima komşulanmızı sevmeli ve saymalıyız.

Komşunu iki inekli (öküzlü) iste ki kendin bîr inekli (öküzü) olasın.

Çevrendekilerin iyi durumda olmalarını iste, kıskanma ki Tanrı seni de ondursun.

Kişi arkadaşından bellidir, (Adam ahbabından bellidir).

Arkadaşlarımız, eşimiz, dostumuz bizim nasıl bir kişi olduğumuzu ele verir. Çünkü herkes anlaşabileceği, kendisi¬ne uygun arkadaş seçer. Dürüst bir kişi, asla bir kötüyle bağ¬daşamaz.

Kişi ne vaparsa kendine yapar.

İyilik yapanın iyiliği, kötülük yapanın kötülüğü dönüp dolaşıp kendisini bulur.

Kişinin kendine ettiğini kimse (âlem bir vere gelse) edemez.

Kişiler, çoğu zaman patavatsızlıkları, tedbirsizlikleri yüzünden öyle güç durumlara düşerler ki, böyle bir kötülüğü başkaları dahi onlara yapamaz. Kişinin eliyle ya da diliyle yaptığı kötülüğü düşman bile yapamaz.

Kişi refikinden azar.

İnsan hayatında arkadaşın önemi ve etkisi büyüktür. Kötü bir arkadaş, kişiyi yoldan çıkarıp başına dertler açabi¬lir.

Kişivi vezir eden de karısı, rezil eden de.

Kadın, akıllı olursa kocasının toplum içindeki durumu¬nu yüceltir. Akılsız, tutumsuz, ahlaksız olursa kocasını peri¬şan, rezil eder.

Kocana göre bağla başım, harcına göre pişir aşını
Kişi, harcamalarını, davranışlarını ailesinin bütçesine, çevresinin tutumuna göre ayarlamalıdır. Gücü nün üstünde işler yapmaya kalkışmamalıdır
Komşunun tavuğu komşuya kaz görünür (karısı kız gö¬rünür).

Başkasının malı bize olduğundan daha değerli görünür. Oysa aynı şeyin bizde daha iyisi vardır; fakat başkasınınkini bizimkinden üstün buluruz.

Korkak bezirgan (tüccar) ne kâr eder ne ziyan (zarar).

Atılım yapmaya korkan tüccar, zarar etmez ama kazanç da sağlayamaz. Diğer işlerde de böyledir. Kişiler girişimci, yenilikçi olmazlarsa ilerleyemezler.

Kork, Allah'tan korkmayandan.

içinde Allah korkusu olmayan kimse, her türlü kötülü¬ğü yapabilir. Böylesinden korkulur.

Kork aprilin beşinden, öküzü ayırır eşinden.

Aprilin beşinde (şimdiki 18 Nisanda) çift süren iki ökü¬zü birbirinden ayıracak kadar şiddetli sağanak olur; kasırga ve fırtına kopar.

Korku dağları bekletir (aşırır).

Çoğu kişilerin içinde kötülük yapma duygusu vardır. Ancak sonunda alacakları cezanın korkusuyla bundan vaz geçerler. Birçok insan da yaptığı suçun cezasından korkarak çekilmez koşullar altında yaşamayı göze alır.

Korkulu rüya (düş) görmektense uyanık yatmak hayırlı¬dır.

Tedbirsiz davranıp çekici de olsa tehlike olasılığı bulu¬nan işe girişmektense o işten vazgeçmek daha hayırlıdır.

Korkunun ecele faydası yoktur.

Kişi, gerekli önlemleri almadan yalnızca korkmakla kendisine gelecek bir zararı önleyemez. Sonucunu değiştiremeceğimiz işler için üzülmeye gerek yoktur.

Koy avucuma, koyayım avucuna.

Her şey karşılıklıdır, bize yardımda bulunan ya rai sağ¬layan kişiye biz de yardımda bulunuruz.

Koyma akıl, akıl olmaz (cepten düşer), (sokma akıl sekiz adım gider).

Köklü bilgisi, becerisi, aklı olmayan kişi, başkasının verdiği akılla iş göremez. İşe başlasa da arkasını getiremez.

Koyunun bulunmadığı yerde keçiye Abdurrahman Çele¬bi derler.

Bir şeyin çok değerlisi ele geçmezse az değerlisi itibar kazanır.

Koyunu yüze yetir, el onu bine yetirir.

Bazı kişiler bir olayı abartarak söylerler. Yüz kazansa, bin diye anlatırlar.

Koz gölgesi: Kız gölgesi, söğüt gölgesi: Yiğit gölgesi, dut gölgesi: İt gölgesi.

Ceviz ağacının gölgesi koyu, güzeldir. İnsana kızların yanında bulunma keyfi verir. Ancak orada karınca çok olur gölgede oturan insanın keyfini kaçırır. Kızların yanında otu¬ran kişi de hem mutluluk duyar, hem de çevredeki asalaklar¬dan rahatsız olur. Söğüt, boylu boslu, bir ağaçtır. Koruyucu yiğide benzer. Gölgesi altında safa ve rahatlıkla vakit geçiri¬lir. Dut gölgesi, alaca bir gölgedir, zevksizdir; rahatsızdır. Çünkü ağacın meyvası, altına dökülür. Hem insanın üstünü kirletir, hem de sineklerin üşüşmesine yol açar. Bundan başka, itler de dut yemeye gelir, orasını kirletirler. Gölgede ya¬tarlar
Köpek bile yal yediği kaba pislemez (sıçmaz).

Hayvanlar bile yem yedikleri kabı pislemezler. İnsan da geçimini sağladığı yere, kişiye kötülük ve ihanet etmez.

Köpek, ekmek veren (yediği) kapıyı tanır
Köpek bile kendisini besleyen kişiyi bilir, davranışla¬rıyla duygularını belli eder. İnsanlar da bundan ders almalı gördükleri iyiliği unutmamalıdırlar.

Köpek sahibini ısırmaz.

En aşağılık kişiler bile, kendini benimseyip koruyana kötülük etmezler.

Köpeksiz sürüye (köye) kurt girer (iner)

Yöneticisiz halka, koruyucusuz kişiye saldıran çok olur.

Köpek suya düşmeyince yüzmeyi öğrenmez.

Bazı kişiler, tehlikeye düşmedikçe kendilerindeki yeteneği kullanamazlar. Ancak umutlan kesilince kendilerine gü¬venip kurtuluş yolu ararlar.

Köpek sürünmekle etek kesilmez.

Ahlâksız kimsenin sataşmasıyia, iftirasıyla dürüst kişi lekelenmiş olmaz.

Köprüyü geçinceye kadar ayıya dayı derler.

Bazı kişiler çıkarları için, aşağılık kimselere işi bitince¬ye kadar yağ çekip dil dökerler.

Kör Allah'a nasıl bakarsa Allah da köre öyle bakar.

Kişi faydalandığı yere, yöneticisine karşı nankörlük ederse o da karşılığını görür.

Kör (kesmez) bıçak ele (yavuz), iş bilmeyen avrat dile (yavuz).

Kör bıçak işe yaramadığı gibi insanın elini de keser. İş bilmeyen tembel kadın da çok konuşmaktan başka bir şey yapmaz.

Köre elvandan (renkten) bahsolunmaz.

Bir şeyin niteliği üzerine hiç bilgisi bulunmayan kişiye o şeyin sözünü etmek, öğretmeye çalışmak boşunadır. Denizi görmeyen kişiye deniz anlatılmakla öğretilemez.

Kör görmez, sezer.

Kör, göremediği şeyleri sezgisiyle tanır. Bazı kişiler de bilmedikleri şeyleri sezişleri ile ortaya koyarlar.

Kör kuşun yuvasını Allah yapar.

bkz. "Garip kuşun yuvasını..."

Körler memleketinde şaşılar padişah (baş) olur.

Bilgisizlerin çok bulunduğu bir toplumda azıcık bir bilgisi olan değer kazanır, başa geçer. 

Körle yatan şaşı kalkar, (itle yatan bitle kalkar).

Kötü kimseyle düşüp kalkan kötü huylar kapar.

Kör pazara varmasın, pazar körsüz kalmasın.

Alışveriş etmesini bilmeyen kimseler aldanırlar. Satıcı¬lar da böyle kişilerden hoşlanırlar. Çünkü daha çok kâr eder¬ler.

Körün.istediği bir göz, iki (-si) olursa ne söz.

Kişi, ummadığı zamanda istediği şeyden fazlasını elde ederse daha çok sevinir.

Körün istediğ iki göz, biri elâ biri boz.

Öyle insanlar vardır ki istedikleri şey ellerine geçince bununla yetinmezler. Ayrıntılarını isteyecek kadar yüzsüzlük ve aç gözlülük ederler.

Köse ile alay edenin top sakalı kara gerek.

Başkasının kusurları ile eğlenen İçişinin kendisi kusur¬suz olmalıdır.

Kefen alacak adam, yüzünden belli olur.

Bir kimsenin bir eyleme gireceği, bir olay yaratacağı ortadaki sebeplerden, durumundan anlaşılır.

Kele, köseden yardım olmaz
Kişi, kendisinin muhtaç olduğu konuda başkasına yar¬dım edemez.

Kelin ayıbını takke örter.

Çoğu kusurlar, zenginlik, önemli görevlerde bulunma gibi durumlarla örtülür.

Kelin ilacı olsa başına sürer, (Kel ilaç bilse kendi başına sürer).

Kendi derdine çare bulamayan kişiden aynı durumda olan kimsenin yardım beklemesi aptallık olur. 

Kelle sağ olsun da külah bulunur (eksik olmaz).

Her işin başı sağlıktır. Yaşayan kişi nasıl olsa açlıktan ölmez, bir iş bulur.

Kel ölür, sırma saçlı olur; kör ölür, badem gözlü olur, (Kör ölür badem gözlü olur, kel ölür sırma saçlı olur.)

Kişiler, değersiz de olsa ellerinden kaçırdıkları şeyleri gözlerinde büyütürler. Onları ballandırarak anlatırlar. 

Kel yanında kabak anılmaz.

Kusurlu bir kişinin yanında dikkatli konuşmalı, onun kusurlarını hatırlatacak sözlerden kaçınmalıdır.

Kem söz, kalp (kem) akçe sahibinindir.

Kötü söz de, geçmeyen para gibi sahibine zarar verir. Herkes kendisine layık gördüğü söz ve davranışlarda bulu¬nur.

Kenarın dilberi nazik de olsa nazenin olamaz.

Sonradan edinilen davranışlar kişilerde eğreti durur. Kibar bir çevrede yetişmeyenler, ne kadar özenseler de ki¬barlığın bütün inceliklerini gösteremez, bir pot kırarlar.

Kendi düşen ağlamaz.

Bilerek yanlış davranışlarda bulunan kişinin, uğradığı zarardan kimseye yakınmaya hakkı yoktur.

Kendinden küçükten kız al, kendinden büyüğe kız ver.

Alacağın kız, senden aşağıda bir aileden olursa, gelin daha saygılı olur. Sen de üstün yere kız verirsen iyi yere kız verdim diye mutluluk duyarsın.

Kepenek altında er yatar.

Eski kaba giysiler içinde çok değerli insanlar bulunabi¬lir. Pahalı ve güzel giysiler, insanlara değer katmaz. Kişide önemli olan, karakterdir.

Keseye danış, pazarlığa sonra giriş.

"Bütçeni düşünerek alış verişe kalk, ona göre hareket et.

Kesilen baş (bir daha) yerine konmaz.

Kesin olarak sonuçlandırılan bir işi, tekrar eski haline getirmek mümkün değildir. Bu nedenle girişilecek her işin sonu iyice düşünülerek işe girişilmelidir.

Keskin akıl (zekaya) keramete kıç attırır.

Akıl, her şeyden üstündür. Çok zeki bir insan, bir işin sonucunu aklını kullanarak keramet sahibi kişiden daha iyi ve doğru tahmin eder.

Keskin sirke kabına (küpüne) zarardır.

Gereğinden fazla öfkelenen kişi, kendi sağlığını bozar. Öfkesi gözünü döndürdüğü için çevresine zarar verir. Bu da sağlığını ve işlerini kötü yönde etkiler.

Kes parmağını çık pazara, em (ilaç) buyuran çok olur.

Kişinin başına bir hal gelirse  türlü yol gösteren, akıl veren çok olur.

Kılıç kınını kesmez.

İnsan ne kadar sert ve kötü olsa da yakınlarına zarar vermez.

Kır atın yanında duran ya huyundan ya suyundan (tü¬yünden).

Kişi, arkadaşlık yaptığı kimselerin karakterlerinden olumlu ya da olumsuz yönde etkilenir. Bunun için ıyı arka¬daşlar seçmeliyiz.

Kırk gün taban eti, bir gün av eti.

Avcılar, bir av avlayabilmek için günlerce dağ, tepe ta¬ban teperler. Avcılık kolay değildir.

Kırk hırsız, Bîr çıplağı soyamamış.

Hırsızlar, sömürücüler ne kadar usta olsalar da olma¬yandan ne olabilirler? Bitten yağ çıkmayacağı gibi hırsızın hüneri de fakirlere sökmez.

Kırkından sonra saza başlayan kıyamette çalar
Her şey zamanında öğrenilirse, yapılırsa değerlidir. Yaşlandıktan sonra yeni bir işe başlayan, bir şey öğrenme¬ye kalkan, ya öğrenemez ya da ömrü yetmez.

Kırk yılda bir ölet olur, eceli gelen ölür, (Kırkyıl kıran olmuş, eceli gelen ölmüş).

Tanrı'nın verdiği ömrü hiç bir şey alamaz. En büyük felâketler de bile eceli gelenler ölür. Sel. deprem... gibi fela¬ketlerde çok kişinin ölmesi, ecellerinin aynı anda olmasın¬dandır.

Kırk yıllık Kani, olurmu Yani?

Yaşlanıncaya kadar iyi insan olarak yaşayan kimse, ar¬tık kötü olamaz. Kişiler, belirli yaştan sonra kolay kolay de¬ğişemezler.

Kırlangıcın zararını biberciye sor
Zararsız olarak bilinen çoğu şeylerin, bilinmeyen za¬rarları vardır. Kırlangıç zararsız bilinir. Oysaki bibere düş¬kün olduğundan biberciye zararı dokunur. 

Kısa günün kârı (kazancı az olur).

Kısa süre çalışılarak yapılan işten elde edilecek kazanç da az olur.

Kısmet gökten zembille inmez.

Durup dururken kısmet kimsenin ayağına gelmez. An¬cak çalışıp çabalamakla elde edilir. Çalışmayanın kısmeti olmaz.

Kısmetinde ne varsa kaşığında o çıkar.Tanrı, insanlara neyi kısmet etmişse onu verir.

 Kısmet ise gelir Hint'ten, Yemen'den, kısmet değilse ne gelir elden?

Tanrı bir şeyi vermeyi dilemişse, beklenilmeyen za¬manda en uzak yerlerden önünüze çıkartır. Kısmet etmemiş¬se ne yapsanız elde edemezsiniz.

Kısmetsiz köpek sabaha karşı uyuya kalır.

Kısmetsiz, tembel kişi yararlanacağı şeyin zamanını ayarlayamaz. Başka şeylerle uğraşır, kısmetini kaçırır.

Kış kışlığı, kuş kuşluğunu gösterir (yapar)

Doğa kanunları değişmez her olay, her varlık özelliğini belli eder.

Kız beşikte (kundakta) çeyiz sandıkta, (kız kucakta, çe¬yiz bucakta).

Kızlar çabuk gelişip evlenme çağına gelirler. Bu ne¬denle çeyiz hazırlıklarına bebekken başlamak gerekir.

Kız evi naz evi
Kız evi nazlı olur. İsteklinin rica, minnet etmesini is¬ter, kızını ağıra satar.

Kızı gönlüne bırakırsan ya davulcuya varır (kaçar) ya zurnacıya.

Genç kızlar, tecrübesiz olurlar. Yaşlan gereği olayları doğru değerlendirip, iyi kararlar vermezler. Büyüklerin, özellikle evlenme konusunda onlara yol göstermesi gerekir.

Kızını dövmayan dizini döver.

Kızını iyi eğitmeyen anne, kızının gerek evlilikte, ge¬rekse diğer konularda sıkıntıya düşmesine yol açar. Kızının mutsuzluğu onun da mutsuz olmasına, üzülmesine sebep olur.

Kimi köprü bulamaz geçmeye, kimi su bulamaz içmeye.

Kimi kişiler, bir şeyin bolluğundan şikayet ederken, kimileri de o şeyin yokluğunun sıkıntısını çekerler.

Kimine hay hay, kimine vay vay.

-  Bu dünyada kimi kişiler istedikleri her şeye kavuşur¬lar. Kimi kişiler de hiçbir arzularına kavuşamazlar.

-  Bazı olaylar, kimi insanları sevindirirken kimi insan¬ları da mutsuz eder.

Kiminin devesi (parası), kiminin duası.

Yaşadığımız dünyada her iş, bir karşılıkla yapılır. Var¬lıklı kişilerin işleri daha kolay yürür. Bazen, maddi karşılık beklemeden, bir dua karşılığı da iş yapmasını bilmeliyiz. Çünkü yoksulun duasından başka bir şeyi yoktur.

Kimse ayranım (yoğurdum) ekşi demez, (Yoğurdum, (ayranım) ekşidir diyen olmaz).

Herkes satacağı malı över. Kendi tutumunu ve tuttuğu kimseleri savunur. Başkaları eliştirseler de bunlara toz kon¬durmaz.

Kimse bilmez, kim kazana kim yiye.

Bir kimse çalışıp çabalar; kendisinin ve çoluk çocuğu¬nun geleceği için mal biriktirir. Ancak, kimi zaman olaylar öyle gelişir ki bu kazancı, düşündükleri değil hatır ve hayal¬de olmayan kişiler yer.

Kimseden kimseye hayır yok (gelmez).

İnsan yapacağı işte yalnız kendi gücüne güvenmelidir. Başkasının yardımını bekler ve buna güvenirse hayal kırıklı¬ğına uğrar.

Kimse kendi memleketinde peygamber olmaz (olmamış).

Kişinin kendi memleketinde yükselmesi zordur. Aile sürtüşmeleri, çocuklukta, gençlikte yapılan hatalar kişinin memleketinde yüksek bir kişi olarak kabul edilmesini engel¬ler.

Kimse kimsenin çukurunu doldurmaz.

-  Kimsenin, kimseyi "günahkârdır, iyidir" diye yargıla¬maya hakkı yok. Herkes kendi yerine ölecektir. Ve de inanı¬lan hesap gününde kişi kendi hesabını verecektir.

-  Sevilen kişiler ölünce, "Onun yerine ben ölseydim" yahut "Onun yerine şu kötü adam ölseydi" denir. Bunların hepsi boş sözlerdir. Kimse kimsenin yerine ölemez.

Kimse kimsenin kısmetini (rızkını) yemez.

Bir kişinin kısmetine kimse engel olamaz. Yan yana ay¬nı malı satan iki satıcı için de durum böyledir. Alıcı, her iki malı da görür ama birisini seçer. Doğada her canlının yaşa¬mak için bir payı vardır.

Kimsenin ahi kimsede kalmaz.

Zulme uğrayan, işkence gören masum insanların ahi, zulmeden kişileri mutlaka bulur. Geç de olsa kötülük yapan cezasını çeker.

Karnı tok it gölgede yatar.

Akılsız kişi, bir günlük yiyecek bulunca yarını düşün¬mez, yan gelip yatar. Günlük yaşayan kişiler, sonunda sürü¬nürler.

Karpuz kabuğunu görmeden denize girme.

Bir işin en uygun zamanını bulmadan o işe girişme. Sonunda zararlı çıkarsın.

Kasım yüz elli, yaz belli.

Yazın başlangıcı altı nisandır. Kasımın yüz ellinci gü¬nü yaz, gelmiş sayılır.

Kaş ile göz, gerisi (kalanı, artanı, dahası) söz.

İnsanı öncelikle etkileyen güzellik, kaş ile göz güzelli¬ğidir. Diğer kısımların güzelliği ikinci sıradadır.

Katıra "baban kim?" demişler, "dayım at" demiş.

Zayıf kişilikli biri, kendisinden söz ederken yakınları¬nın övünülecek yönlerini ortaya koyar. Kendi ki silgini, du¬rumunu gizlemeye çalışır.

Katıra (eşeğe) cilve yap demişler, çifte (tekme) atmış.

Katrandan olmaz şeker, olsa da cinsine çeker.

Karakteri bozuk kişiyi veya kökeni kötü olan şeyleri düzeltmek çok zordur. Ne kadar uğraşılsa da yine bir eksik yönü kalır.

Kavak yaprağını tepeden dökerse kış çok olur.

İnanışa göre kavak ağacı, yapraklarını tepeden dökme¬ye başlarsa o yıl kış çok zorlu olur.

Kavgada kılıç ödünç verilmez.

Kişi, kendisine yararlı olan, kendisini savunacak şeyle¬ri başkasına verirse güç duruma düşeceğini, yenileceğini bilmelidir.

Kavgada yumruk sayılmaz.

-  Amacı kazanmak olan bir savaşta, bir mücadelede saldırının neye mal olacağı, sonucu düşünülemez.

- Bir şeye ulaşmak çok isteniyorsa, o yolda harcanacak şeylerin hesabı yapılmaz.

Karpuz kesmekle hararet sönmez (yürek soğumaz).

- Ulaşmak istediğimiz şeylere yalnızca bakmakla istek¬lerimiz giderilmiş olmaz.

-  Size kötülük yapmış olan bir kimseden o kişinin ya¬kınlarına zarar vererek öç almış olamazsınız.

Karpuz kökeninde büyür.

Çocuk, ailede, herhangi bir kişi de doğup büyüdüğü çevrede yetişir, gelişir.

Kar susuzluk kandırmaz (gidermez), (Kavurga karın dovurmaz).

Gerçek gereksemeler geçici, oyalayıcı şeylerle karşıla¬namaz.

Kartala bir ok-değmiş, yine kendi yeleğinden
Çoğu zaman insana en büyük kötülük, en yakınların¬dan gelir.

Kâr, zararın kardeşidir.

Herhangi bir işe girişirken kârın yanı sıra zararı da dü¬şünmeliyiz. Özellikle ticarette kârla zarar birliktedir.

Kasımdan on gün evvel ek. on gün sonra ekme
Ekim zamanı kasımdan on gün önce biter.'Bu zaman¬dan sonra tohum ekilirse verim alınamaz. İyi ürün almanın koşullarından birisi de zamanında ekim yapmaktır
Kayış bilir, kutan,ne çeker.

Ağır bir işin yapılmasının ne kadar yorucu ve zahmetli olduğunu dışarıdan bakan değil, o işi yapan bilir.

Kaymağı seven, mandayı yanında taşır. 

Rahatını düşünen, "sevdiği şeylerden mahrum kalmak istemeyen, gereken araçları el altında bulundurması gerekir.

Kaynana öcü, oğlu cici.

Gelinler, kocalarını severler fakat kaynanalarını sev¬mezler, horlarlar.

Kaynana pamuk ipliği olup raftan düşse gelinin başını
Kaynanalar, ne kadar iyi olsalar, yine de gelinleri ra¬hatsız olur.

Kaynayan kazan kapak tutmaz.

İçin için oluşup büyüyen bir olay, bir duygu bastırılamaz. Günün birinde patlak verip, ortaya çıkar
Kazanırsan (sen) dost kazan, düşmanı anan da doğurur, (sen dost kazan; düşman ocağın başından çıkar).

Dost kazanmak, düşman kazanmaktan çok zordur. Anan bile düşman olacak bir kardeş doğurur. Bir kişiyi ken¬dimize düşman etmek çok kolaydır. Dost sahibi olmaksa güçtür.

Kazanmayanın kazanı kaynamaz.

Çalışıp kazanmayan kişi aç kalmaya mahkumdur.

Kazaya rıza gerek.

Bütün çabalarımıza rağmen olanları değiştiremiyorsak, olayları kabullenmeli, razı olmalıyız.

Kaz gelen yerden tavuk esirgenmez.

Büyük çıkar sağlanacak yerden ufak tefek fedakârlıklar esirgenmemelidir.

Kaz kazla, daz dazla, kel tavuk kel (topal) horozla.

Herkes, kendi karakterine, durumuna uygun kişilerle arkadaşlık eder.

Kazma elin kuyusunu, kazarlar kuyunu.

Sen, başkası için kötülük düşünür, yapmaya çalışırsan, sana da kötülük düşünen bulunur. Eden bulur.

Keçide de (keçinin de) sakal (sakalı) var, (Sakal keçide de var).

Sakal, kişiye olgunluk ve değer kazandırmaz. İşe yara¬madıktan sonra sakal keçide de var.

Keçi geberse de kuyruğunu indirmez.

İnatçı, ölür de inadından vaz geçmez.

Keçi, kurttan kurtulsa gergedan olur.

Tehlikeler, zararlar, önleyici şeyler olmasa her şey ala¬bildiğine gelişirdi.

Keçi nereye çıkarsa oğlağı da oraya çıkar
Ana babasının, büyüklerinin tuttuğu yol, çocuklara ör¬nek olur. Onlar da aynı yolu izlerler.

Keçinin uyuzu, çeşmenin (pınarın) gözünden su içer (içer suyunu).

Değersiz kişiler, kötüler, kendilerini en iyi şeylere la¬yık görürler. Kendileri için imrenilecek durumlar ararlar.

Keçiye can kaygısı, kasaba yağ kaygısı, (Koyun can derdinde, kasap yağ derdinde).

Kişiler öncelikle kendi çıkarlarını düşünürler. Bir kişi¬nin önemli bir kaybı, başkasına yarar sağlıyorsa o kişi, kötü durumdaki kişiyi düşünmez. Yalnızca o durumdan sağlaya¬cağı yaran düşünür.

Kedinin boynuna ciğer asılmaz.

Korunmasını, kötülük gelmesini istemediğimiz şeyi, zarar gelecek yerlere emanet etmemeliyiz.

Kedinin gideceği samanlığa kadar
Suç işleyen kişi, ne kadar kaçıp saklansa da bir gün mutlaka yakalanır.

Kedinin kabahatini önüne koyarlar, öyle döverler
Cezalandırılacak kimseye suçunun ne olduğu, niçin ce¬zalandırıldığı açıklanmalıdır ki, o suçu ikinci kez işlemesin.

Kedinin kanadı olsaydı serçenin adı kalmazdı.

Kötüler, saldırganlar her istediklerini diledikleri an ya¬pabilselerdi sadece kötüler kalırdı. Güçsüzleri, zayıflan ko¬laylıkla yok ederlerdi
Kedinin usluluğu sıçan görünceye kadar
Saldırgan, atılgan kişilerin sessiz ve eylemsiz durmala¬rı fırsat doğmamasındandır. Uygun ortamı bulunca harekete geçerler.

Kedi uzanamadığı (yetişemediği) ciğere, pis (murdar) der.

Kişi, elde edemediği şeyi, kendisini avutmak için iste¬miyormuş, beğenmiyorrmuş gibi görünür.

Kedi, yavrusunu yerken sıçana benzetir.

Kişi, çıkarı için suçsuz bir yakınını ezmek isterse, onda düşmanına benzeyen ortak noktalar arar, suç unsurları ya¬kıştırmaya çalışır.

Kediyi sıkıştınrsan üstüne atılır.

En sakin, en korkak duran kişinin dahi üstüne gider, kışkırtırsan sana saldırmaktan çekinmez.

Kabahat suç, samur kürk olsa kimse sırtına (üstüne) al¬maz.

Kimse suçunu kolay kolay kabul etmez. Çünkü suçlu kişi toplumda sevilmez.

Kabiliyetli çırak ustayı geçer. (Ustadan usta olur).

Toplumların gelişmesi için kişilerin daima, birbirini geçmesi gerekir. Çırak ustasını, oğul babasını. Yetenekli ki¬şiler kendilerini yetiştirenleri daima geride bırakırlar. Böyle olmasaydı toplum yerinde sayardı.

Kaçan balık büyük olur. (Kaybolan koyunun kuyruğu büyük olur).

İnsanlar küçük de olsa kaçırdıkları fırsatları gözlerinde büyütürler. Ayrıca elde iken kıymeti bilinmeyen şey kaybe¬dilince kıymetli olur.

Kaçanı kovmazlar (kovalamazlar), yıkılanı vurmazlar.

Yenilgiyi kabul etmiş, aciz kişilerin üstüne gidip ez¬meye çalışmak mertliğe ve insanlığa yakışmaz.

Kaçanın anası ağlamaz.

Bazı olaylarda gereksiz cesurluk yapıp gözü pek dav¬ranmak kişinin başını belâya sokar. Gereksiz kavga ve sal¬dırılardan kaçınmak pek çok kötü olayı önler.

Kader olmayınca kadir bilinmez.

Kişi şansız ise, ne kadar iyi de olsa değeri bilinmez.

Kadı anlatışa göre fetva verir, (Anlatışa göre verir¬ler fetvayı).

Düşünceyi güzel anlatmak çok önemlidir. Haksız kişi olayı etkili biçimde anlatarak dinleyenleri kendinden yana etkiler. Nice haklı kişiler kendilerini doğru savunamadıkları için haksız duruma düşmüşlerdir.

Kadı ekmeğini karınca yemez.

-  Suçluyu yargılayacağından dolayı yargıcın malına kimse dokunmaz.

-  Geçmişte kadılar rüşvet almak, haram yemekle ünlenmişlerdır. Bunların mallan haram olduğu için hiç kimse faydalanmaya yanaşmamıştır.

Kadının fendi erkeği yendi.

Toplumda kadınlar ikinci planda görülseler de kendile¬rine özgü çeşitli yöntemlerle erkekleri istedikleri şekilde idare ederler.

Kadının (cahilin) sofusu şeytanın maskarası.

Kişiler, dinin şekil yönünü alıp sabah akşam ibadet ederek sorumluluklarını unuturlarsa istenmeyen kişi olurlar. Özellikle çocukların, evin yönetiminden sorumlu olan bir kadın, bu görevlerini bırakıp da kendisini aşırı dine verirse hem Tanrı, hem de insaniar yanında değerini azaltır. Gülünç olur.

Kadının şamdanı altın olsa mumu dikecek erkektir.

Kadın ne kadar çok ve değerli çeyizle gelirse gelsin, erkek o evin eksiklerinden sorumludur. Erkek çalışmazsa kadının çeyizi evi geçindirmeye yetmez. Karı kocanın bir¬likte çalışmaları gerekir.

Kalaylı bakır küflenmez.

Dürüstlüğü, temizliği, herkes tarafından bilinen kişi ve iş kolay iftira ile lekelenemez.

Kalbin yolu mideden geçer.

Bir kimsenin sevgisini kazanmakta çeşitli yolların yanısıra ona güzel yiyecekler ikram etmenin de önemi büyük¬tür.

Kalendere "kış geliyor" demişler, "titremeye hazırım" diye cevap vermiş.

Kendilerine özgü yaşam felsefesi olan hoşgörülü, ba¬bacan kişiler, en kötü olayların bile hoş bir yanını bulurlar.

Kalın (yoğun) incelene kadar ince üzülür.

Güçlü ile zayıfın, zengin ile fakirin, hastalıklara, sıkın¬tılara dayanma yetenekleri aynı değildir. Güçlü gücünden yitirirse zayıflar; ama zayıf olan gücünü de yitirirse ölecek duruma düşer.

Kalıp kıyafetle adam adam olmaz
Dış görünüşüne bakarak kişiler hakkında yargıya vanl-mamalıdır. Çünkü yanılgıya düşeriz. Kişinin karakteri bo¬zuksa, giyim kuşam onun değerini artırmaz.

Kalp kazanır, kaltaban gönenir.

Saf, ince düşüncesi olmayan kişiler, düzenbazların kendilerine yutturdukları şeyi kazanç sanırlar. Aldatıldıkla¬rının farkında olmazlar. Asıl kazançlı olan düzenbazlardır.

Kanaat gibi devlet olmaz.

Elindekilerle yetinmesini bilen, çok şey istemeyen ki¬şiler, ihtiraslı kişilere göre daha mutlu olurlar.

Kanatsız kus uçmaz.

Gereken koşullara, araçlara sahip olmayan kişi, amacıa ulaşamaz.

Kanı kanla yumazlar, kanı su ile yurlar.

Kötülük, kötülükle karşılık verilerek ortadan kaldırıl¬maz. Kötülüğe cevap verilirse, felaketler sürüp gider. Oysa¬ki her şeyin iyi yoldan bir çözümü mutlaka vardır.

Kara gün kararıp kalmaz (durmaz), (Koç yiğit bunalıp ölmez).

Dünyada iyi gün de, kötü gün de sürekli değildir. Bu¬gün mutsuz olan bir kimse yarın mutlu olabilir.

Kara (kötü) haber tez duyulur.

İnsanlar, kötü haberleri (ölüm, kaza gibi) birbirlerine çok çabuk ulaştırırlar.

Karakışta karlar martta yağmaz, nisanda durmazsa değme çiftçinin keyfine, (Martta yağmaz, nisanda din¬mezse sabanlar altın olur).

Ekim zamanında çiftçinin beklediği nisan yağmurları bol yağarsa, verim artar, çiftçinin yüzü güler. Her mevsim, kendisinden beklenilen hava koşullarını gösterirse ürün bol olur.

Karaya sabun, deliye öğüt neylesin.

Özünde bozuk olan şeyler, çabalamayla istenilen bi¬çimde düzeltilemez.

Kardeşim olsun da kanlım olsun.

Kardeşler birbirleriyle geçinemeseler de birbirlerine kötülük de etseler, gün gelir tüm kırgınlıkları unutup, birbir¬lerinin yardımına koşarlar.

Kardeş, kardeşi atmış, yar başında tutmuş, {Kardeş, kardeşi bıçaklamış, dönmüş yine kucaklamış).

Kardeş, kardeşe ne kadar kötülük yapsa da onun mahvolmasını istemez. Kardeş kardeşten bir süre için kopsa da bütünüyle kopamaz. En güzel bağlardan birisi kardeşlikdir.

Kardeş, kardeşin (hısım hışmın) ne öldüğünü ister, ne onduğunu.

Kardeş, kardeşinin kötü durumda olmasını istemez. Ama onun kendisinden üstün olmasını da istemez.

Kardeşten karın yakın (kulaktan burun yakın), (Karın kardeşten yakın).

-  Kişi, kardeşini çok sever. Ama çocuklarını daha çok sever ve düşünür
- Kişi, kendi çıkarını yakınlarından bile çok düşünür.

Karga, kekliği taklit edeyim derken kendi yürüyüşünü şaşırmış.

Kişi, kendisinde köklü olarak bulunmayan davranışla¬rı, başkalarından taklit yoluyla öğrenip yapmaya kalkarsa gülünç duruma düşer. Kendi doğal davranışlarını da yitirir.

Karga, mandayı (saksağan danayı) babası hayrına bitle¬mez.

Bu zamanda kimse kimseye durup dururken iyilikte bulunmaz. Eğer bulunuyorsa bunda kendisinin de bir çıkarı vardır.

Karga yavrusuna bakmış, "benim ak pak evlâdım" de¬miş (Kuzguna yavrusu anka görünür).

Kişilere kendi çocukları çirkin de olsa güzel; kendi eserleri, fikirleri değersiz de olsa değerli görünür.

Karı-koca bir sözle yakın, bir sözle uzaktır.

Evlenme yoluyfa birbirlerine çok yakın duruma gelen kadınla erkek, (karıyla-koca) aldıkları boşanma kararıyla bir anda birbirine uzak iki insan olurlar.

Karıncadan ibret al, yazdan kışı karşılar.

İnsanlar, geleceklerini düşünerek sağlıklı ve gençken çalışmalıdırlar. Çalışamayacakları günleri düşünerek kaza¬nırken birikim yapmalıdırlar.

Karınca (-nın) zevali gelince kanatlanır.

Kişinin sonu yaklaşmış, başına bela arıyorsa taşkın davranışlarda bulunur. Hak etmedikleri yerlere gelen kişiler de aykırı tutumlarıyla kötü sonlarını hazırlarlar.

Kar kuytuda, para pintide eğleşir.

Para, harcamasını bilmeyen, harcamayan kişinin elinde bulunur. Harcayanda para olmaz. Her şey, saklamasını bile¬nin yanında ve uygun ortamda bulunur.

Kar, ne kadar çok yağsa yaşa kalmaz.

Her şey, uygun ortamda çoğalır. Uygun ortam yoksa, o şey, ne kadar çok olsa da yok olur. Kar çok olsa da güneşe dayanmaz.

İbadet de gizli, kabahat de.

Gösteriş olsun diye ibadet yapılmaz. Zaten böyle iba¬det de kabul olmaz. Böyle kişilere sahtekâr diyebiliriz. Ku¬sur, kabahat, toplumun hoş karşılamadığı şeylerdir. Kişiler, toplumu rahatsız edecek kusurlan açıkça yapıyorlarsa utan¬maları kalmamış demektir.

İçgüveysi, iç ağrısı.

İçgüveysi giren erkek alıngan olur. Bu nedenle ev hal¬kı onu memnun etmeye çalışır. Bu arada kendileri de huzur¬suz olurlar.

İçi beni yakar, dışı eli yakar.

Herkesin iyi bildiği, beğendiği kimse, göründüğü gibi olmayabilir. Yakınlarını bezdirmiştir. Çoğunluğun beğenisini kazanan, aslında iyi olmayabilir.

İğneyi kendine batır, çuvaldızı ele.

Hoş olmayan en küçük bir davranışa sen katlanabiliyorsan, daha çoğunu başkalaıına yap. Sen küçük de olsa kötü davranışlara katlanamadığma göre başkasına da yap¬ma. Sana yapılmasını istemediğini sen de başkasına yapma.

İki aslan bir posta sığmaz.

Bir yerde iki yönetici, iki baş olmaz, olursa geçinemezler. Yaptıkları işten hayır gelmez. Etraflarına zarar ve¬rirler.

İki at, bir kazığa bağlanmaz.

Başına buyruk olan iki kişi, aynı iş üzerinde birlikte çalıştırılamaz. Aralarında mutlaka anlaşmazlık çıkar.

İki baş, bir kazanda kaynamaz.

Kişilikleri, düşünceleri bağdaşmayan iki kişi birlikte yaşayamaz, bir iş üzerinde çalışamaz.

İki cambaz bir ipte oynamaz.

İki kurnaz ve hileci kişi bir arada çalışamazlar. Çünkü birbirlerini aldatmak isterler. Sonuç, ikisi için de tehlikeli olabilir.

İki çıplak bir hamamda yakışır.

Bu söz, iki yoksulun evlenemeyeceğini veya birlikte bir iş kuramayacaklarını anlatır. Eğer böyle olursa, sonuçta mutsuz ya da başarısız olurlar.

İki deliye bir uslu koymuşlar.

Her ailede, her toplumda, iş yerinde uyumsuzları, anla¬şamayanları idare edecek akıllı, uyumlu kişiler bulunur.

İki dinle (bin işit) bir söyle.

Çok konuşan, gereksiz, yanlış sözler söyler. Çok ko¬nuşmak doğru değildir. Konuşulanı dinlemeyi de bilmek ge¬rekir.

İki el bir baş içindir.

Tanrı, insanlara kendilerini yönetecek, bakacak gerekli tüm organları vermiştir. İnsan, çalışıp kazanarak kendisini geçindirmeyi bilmelidir. Sağlıklı kişinin başkalarının sırtın¬dan geçinmesi toplumda değerini azaltır.

İki emini, bir yemin aralar.

Birbirlerine güvenen Kişiler, bir süre sonra aralarındaki güveni sağlamak için yemin etmeye başlıyorlarsa, birbirleri¬ne olan güvenleri sarsılmış demektir. Düşünce ve davranış¬lar inandırıcı olmadıktan sonra yemin önem taşımaz.

İki gönül bir olursa (olunca) samanlık seyran olur. , .

Birbirlerini seven kişiler için ortamın, maddi şeylerin önemi yoktur. Seven kişiler, çeşitli sıkıntılara da kolaylıkla katlanırlar.

İki kardeş savaşmış, ebleh buna inanmış.

Kardeşler ne kadar Kavga etseler de Kırgınlıkları geçici olur. Bunu gerçek ve sürekli sanmak aptallıktır.

İki kişi dinden olursa, bir kişi candan olur.

IKI KIŞI, dinen yasak olarr yalan yemin ederek başkasını suçlarsa kendileri dinden çıkar, suçlanan ise canından olabi¬lir. Kısacası yalan yere yemin etmek, hem insanlık hem de din açısından çok kötü ve tehlikelidir.

İki testi tokuşunca biri elbet kırılır
Herhangi bir mücadelede, savaşta taraflardan birinin zarar görmesi doğaldır.

İki tımar, bir yem yerine geçer.

Atı, sık sık tımar etmek, yem vermek kadar önemlidir. Hayvanların beslenmelerinin yanı sıra diğer bakımlannın da yapılması gereklidir.

İlk vuran okçudur.

Amaca başkalarından önce davranıp ulaşan kişi, işinin ehli ve kazançlıdır.

İmam evinden aş, ölü gözünden yaş çıkmaz.

Bir şey alınması, faydalanılması olanağı bulunmayan yerden bir şeyler beklemek boşunadır.

İmam osurursa, cemaat sıçar.

Yöneticiler suç işlerlerse, yönettikleri halk, daha bü¬yük suç işlemekten çekinmez. Yöneticiler, yönettikleri kişi¬lere, aileler çocuklarına kötü örnek olmamalıdırlar.

İmece günü bulutlu, görmeyene ne mutlu.

Darda, sıkıntıda bulunduğu zamanlarda yardımına ko¬şacak dostları bulunan kişilere ne mutlu.

İncir babadan, zeytin dededen.

Zeytin ve incir ağaçları geç ürün verirler, hem de yaş¬landıkça verimleri daha artar. Dedenin diktiği zeytin ağacı, torunun zamanında en verimli hale gelir.

İneğin sarısı, toprağın karası.

Bazı yarlıkların beğenilen özellikleri dış yapılarından belli olur. Örneğin çiftçiler arasında ineğin san, toprağın ka¬ra renkte olanı beğenilir.

İnek gibi süt vermeyen, öküz gibi kutan sürer.

Kendisinden beklenilen kolay işleri bile yapmayanlar,

İnsanın (adamın) alacası içinde, hayvanın alacası dışın¬da (-dır).

Hayvanın rengi dışındadır, bellidir. Ama insanın ren¬gi içindedir: Ne düşündüğü, ne yapmak istediği, kısaca iç¬yüzü belli değildir.

İnsanin eti yenmez derisi giyilmez; tatlı dilinden başka nesi var,

İnsanın kendini sevdirmesi tatlı diliyle olur. Onu, eti, sütü, yumurtası, derisi... için sevilen hayvandan ayıran da budur.

         İnsan ikrarından, hayvan yularından tutulur. 

İnsan insanın (adam adamın) şeytanıdır.

Uygunsuz arkadaş insanı doğru yoldan saptırır; kötülü¬ğe sürükler.

İnsan kendini beğenmese çatlar (ölür).

İnsanlar genellikle kendilerini beğenirler. Bu kendi ak¬lını beğenmesinin sonucudur. Çünkü insanın kişiliği, aklının yönetimi ile biçimlenir. Kendi aklı ve kişiliğinin en üstün olduğunu düşünür. Zaten öyle olduğuna inanmasa yaşayamaz.

İnsan (adam) kıymetini insan (adam) bilir.

"Değerbilirlik" insanın iyi vasıflarından biridir. Bir kimsenin değerli olduğunu ancak o kimsenin değerini ölçe¬bilecek nitelikteki insanlar anlar.

insanoğlu çiğ süt emmiş.

İnsanoğlu her zaman iyi değildir. Kimi zaman doğru ağır işlere koşulur.

İnsan ayaktan, at tırnaktan kapar.

Birçok hastalık insana ayağını üşütmesi, ata da tırnağı yolu ile gelir.

İnsan beşer, kuldur (bazan) şaşar.

Tanrı insanları eksiksiz yaratmamıştır. Dünyada yanılmayan kimse yoktur. Kişinin kimi zaman şaşırmasını, yanıl¬masını hoş görmek gerektir.

İnsan çeşit çeşit, yer damar damar.

Toprağın her kesimi ayrı ayrı nitelikler taşıdığı gibi in¬sanlar da küme küme ve tek tek birbirlerinden ayrı nitelikler taşırlar.

İnsan doğduğu yerde değil, doyduğu yerde.

İnsan doğduğu yeri değil, geçimini sağladığı yeri yurt edinir.

İnsan (adam) eti (yükü) ağırdır.

-  Yatalak bir hastaya uzun süre bakmak en yakınlarını bile usandırır.

- Hiç kimse, maddi veya manevi yönden başka bir aile¬ye yük olmamalıdır.

İnsan göre göre, hayvan süre süre (alışır).

İnsanlar bir şeyi göre göre öğrenirler. Hayvanların öğ¬renmesi ise insanların onlara istedikleri işi sürekli olarak yaptırması ile sağlanır.

İnsanın (adamın, bir kimsenin) adı çıkmadansa canı çık¬ması yeğdir (hayırlıdır).

insan söylese söylese (konuşa konuşa) hayvan koklaşa koklaşa.

Hayvanlar koklaşarak tanıştıkları gibi insanlar da ko¬nuşarak tanışırlar ve konuştukça birbirlerini daha iyi anlar¬lar.

İnsan yedisinde ne ise yetmesinde de odur.

Kişinin çocukluğundaki huyları özellikleri değişmez; ihtiyarlığında da sürer.

İnsan sözünden (ikrarından), hayvan yularından tutu¬lur.

Söylediği söz, kişiyi bağlar. Onun için söylediğinin dı¬şına çıkamaz. Bu durum, yularından tutulduğundan başka yöne sapamayan hayvanın durumuna benzer.

Hesapsız kasap, ya bıçak kırar ya masat.

-  Işının ehli olmayan, işinin inceliklerini öğrenmeyen kişi, zarar eder. Elindeki araç gereçleri de kaybeder.

-  Hesabını bilmeyen kimse, her işte zarar eder. Elinde avucundakileri de batırır.

Hırsıza kilit (kapı baca) olmaz.

Hırsızlığı kafasına koymuş kişiyi de kötü bir iş yapma¬ya kararlı olanı da engellemek için alınacak önlemler fayda¬sızdır.

Hıyar akçesiyle alınan eşeğin ölümü sudan olur.

Çok ucuza alının şey, çabucak, işe yaramadan bozulur. Ödenen para da boşa gider.

Hile ile iş gören, mihnet ile can verir.

Başkalarını aldatmak, hile yapmak, halkı aldatmak, kötülüklerin başında gelir. Bunu yapan kişiler, ölürken bü¬yük acı çekerler, son nefeslerini azap içinde verirler.

Hocanın dediğini yap (söylediğini dinle), yaptığını yap¬ına (Hocanın okuduğunu dinle, gittiği yola gitme).

Her insanın, özellikle din görevlilerinin sözleriyle dav¬ranışlarının uygun olması gerekir. Her doğru söz söyleyen, sözüne uygun davranmayabilir. Önemli olan doğru olanı be¬nimsemek, özü, sözü bir olmaktır.

Hocanın vurduğu yerde gül biter.

Öğretmenler, zevk için öğrencilerini dövmezler. An¬cak çok zorunlu kalırlarsa döverler. Bunu da mutlaka öğren¬cilerinin yararına, bir ders almaları için yaparlar.

Horoz ölür gözü çöplükte kalır.

insanlar, doğup büyüdükleri yerden, alıştıkları şeyler¬den kötü de olsa kolay kolay kopamazlar, unutamazlar.

Horozu çok olan köyün sabahı geç olur.

Bir işe çok kişi karışıyor, o iş üzerinde söz sahibi olan çok ses çıkar. Herkes benim dediğim olsun der. Böylece de iş sonuca ulaşmaz.

Huylu huyundan vazgeçmez.

İnsanlar alışkanlıklarından kolay kolay vaz geçmezler Iyı alışkanlıklardan zarar gelmez. Önemli olan kötü alışkan¬lıklar edinmemektir. Yanlış alıştığımız bir davranışı bazen ölünceye kadar terk edemeyiz.

 Irmaktan geçerken at değiştirilmez.

Bir işe başlamadan önce iyi düşünüp sağlam başlama¬lıdır. İşin yarısında yöntem ve araç değiştirmek zarar getirir. İşe doğru başlanmalı, bunu sonuna dek sürdürmelidir.

Irz, insanın kam pahasıdır.

İnsanlar için namus, onur, her şeyden üstündür. Kişi¬ler, namusları, onurlan için gerekirse canlarını verirler.

Isıramadığın (bükemediğin) eli öp, başına öp
Düşmanını yenemiyorsan, onunla mücadele etmekten vazgeç. Senden üstün güçlerle mücadeleyi, eşit duruma ge¬linceye kadar ertele, oyala.

Isıracak it, dişini (diş) göstermez.                  

Kötülük etmeye kararlı olan kışı, bu düşüncesini duyurmaz, sinsice yapar. Aksi halde karşı taraf önlemini alır. Bu söz, aynı zamanda sonuç çıkmayacak abartı sözleri için kullanılır.

Isırgan ile taharet olmaz.

Zararlı kişilerden, kötü şeylerden yarar ummak boşunadır Bunlardan kişilere istedikleri fayda gelmez.

Isıtma: "Ben tuttuğumu kırk yıl sonra tanırım" demiş.

Sıtma, insanlara çok zarar veren, etkisi uzun süre his¬sedilen tehlikeli bir hastalıktır. Sıtma geçiren bir kişi uzun yıllar sonra bile renginden belli olur. Sıtmanın dostu, batak¬lıklar ve pisliklerdir. Uzun mücadelelerden sonra günümüz¬de sıtma hastalığı kalmamıştır.

Islanmışın yağmurdan korkusu (pervası) olmaz.

Kötü durumlara alışan kimse, artık o durumu doğal karşılar. Kendisine aynı zararı verecek şeyden korkmaz.

Ismarlama hac, hac olmaz (kabul olunmaz).

Kışı, kendisinin yapması gereken ışı, başkasına yaptır¬maya kalkarsa başarılı olamaz. Ismarlama işten hayır gel¬mez. Hiçbir zaman da kendi yaptığımız işin yerini tutmaz.

Issız eve it buyruk. 

- Sahipsiz kalan iş ya da mal, değersiz, kötü kişilerin
- İyilerin bulunmadığı yerde kötüler söz sahibi olurlar.

Helâle cömertlik olmaz.

Aile düzeni kutsaldır. Eşlerden birisinin başkasıyla dü¬şüp kalkmasına göz yummamalıdır. Eşler, birbirlerine saygı ve güven duymalıdır.

Helâl kazanç ile yağlı pilav yenmez.

Aşırı zenginlik, alın teriyle kolay-kolay kazanılmaz. Kişiler, yasa ve ahlak dışı işler yaparlarsa birden, bol varlık içinde yüzerler.

Her ağacın meyvesi olmaz.

Dıştan venmli gibi görünen şeyler veya kişiler, gerçek¬te verimli, yeterli olmayabilirler.

Her ağaç, kökünden kurur (çürür).

Bir toplumun, ailenin, kuruluşun dayandığı temel bo¬zulursa, onları düzeltmenin, yaşatmanın olana ğı kalmaz.

Her ağaçtan kaşık olmaz.

Belirgin bir özelliği olan işler için gelişigüzel bir mal¬zeme veya kişi kullanılmaz. Her şeyin niteliğine dikkat et¬mek gerekir.

Her başın (herkesin) bir derdi var, değirmencinin ki su.

Her insanın kendi işi, yaşayışı ile ilgili bir derdi vardır. Birinin önemsiz bulduğu bir derdi, bir diğeri önemli bulur.

Her çiçek koklanmaz.

Her güzelle ilişki kurmak doğru değildir.

Her çok azdan olur.

Az şeyleri küçümsememek gerekir. Çok şeyler, azların birikmesiyle oluşur. Çoğu elde etmek için azları biriktirmek gerekir.

Her damardan kan alınmaz.

İyice tanımadan, niteliğini öğrenmeden her önüne ge¬lenden yardım istenmez. Yardım beklerken kötülük de göre¬biliriz.

Her deliğe (taşın altına) elini sokma, ya yılan çıkar, ya çıyan.

Sonunu düşünmeden, iyi bilmediğin işlere girişme, bil¬mediğin şeylere karışma. Sonuç senin için tehlikeli ve zarar¬lı olabilir.

Her düşüş, bir öğreniş.

Kişi, her yanlış davranışının acı sonucundan, uğradığı her yıkımdan yararlı bir yaşam dersi alır. Aynı hatalara bir daha düşmez.

Her horoz kendi çöplüğünde(küllüğünde) öter (eşinir).

Her kişinin sozu, etkinligi, en çok kendi malı oran yer¬de ya da kendi çevresinde geçer.

Her inisin biryokuşu (her yokusun,bir. inişi) vardır.

Hayatta hiçbir durum surelnı değildir. iyı durum da,kötü durum da böyledir. Sözgelimi, işleri iyi giden birisinin durumu tersine dönebilir. Ya da kötü durumda olan birisi iyi duruma yükselebilir.

Her Firavun'un bir Musa'sı çıkar.

Her zaliminden gelecek bir kurtarıcı mutlaka bulunur.

Herkes aklını pazara çıkarmış (mezada vermiş), yine kendi aklını almış (beğenmiş), (Herkes kendi aklını be¬ğenir).

Her insan, kendi aklını başkalarının aklından üstün gö¬rür. En çok kendi düşüncelerini beğenir. Çünkü ölçüsü ken¬di aklıdır.

Herkes bildiğini okur.

Çoğu kez insanlar, başkaları ne söylerse söylesinler, kendi düşüncelerine göre iş yaparlar. Sonunda yanılgı olsa bile. 

Herkes davul çalar ama çomağı makama uyduramaz.

Herkes iş yapar ama, o işin gerektirdiği ustalığı göste¬remez.

Herkes evinde ağadır.

Herkesin kendi evinde, kendi bölgesinde hatırı sayılır,sözü geçer.

Herkesin aklı bir olsa koyuna çoban bulunmaz.

Çeşitli işler, çeşit çeşit yetenekli kişilerle başarılabilir. Herkes aynı şeyi bilse ve yapabilseydi, geri kalan işleri ya¬pacak kimse bulunmazdı. 

Herkesin arşınına göre bez vermezler (verilmez).

Her durum, herkesin isteğine ve ölçüsüne göre gerçek¬leşmez. Kişi, her şeyden keyfîne göre yararlanmayı bekle¬memelidir.

Herkesi nasıl bilirsin? Kendin gibi (kalbince).

Başkalarının bir durum karşısında nasıl davranacağını düşünürken hep kendimizi ölçü tutar, ona göre yargıya varırız. (Ama bu yargı her zaman doğru çıkmaz.)

Herkesin geçtiği köprüden sen de geç.

Bazı durumlar vardır ki, kişisel görüşlerimize uymasa bile toplumun görüşlerine uymak zorunda kalırız. Çoğunlu¬ğun yaptığı işlere uymak gerekir.

Herkesin hamuru ekmeğine göredir.

Herkes, seçtiği amaca uygun olarak hazırlıklarını ya¬par. Gerekenden fazlası doğru değildir.

Herkesin tenceresi kapalı kaynar.

Kimse kimsenin iç yüzünü bilmez. Sözgelimi, bir aile¬nin nasıl geçindiği, ne yeyip ne içtiği bir başka aile için bir gizdir.

Herkesin yorulduğu yere han yapmazlar (yapılmaz).

Bir işi yapmakla yükümlü olan kimseye, bu işi dilediği zaman yapması, dilediği gibi yapması, istemediği zaman yapmaması hakkı tanınmaz.

Herkes kaşık yapar ama sapını ortaya getiremez.

Bir işi yapmadan yapmaya fark vardır. Kusursuz ve en güzel biçimde yapmayı herkes beceremez.

Herkes (kimse) kendi ayıbını bilmez (görmez).

İnsan, kendi kusurunu göremez, bilemez. Bilse, zaten onu yapmaz.

Herkes kendi ölüsü için ağlar.

Hiç kimse başkasının acısını içinde duymaz. Onun yü¬reğini sızlatan ancak kendi acısıdır. 

Herkes ne ederse kendine eder.

Kişinin davranışları, niteliğine göre çevrede yankı bu¬lur. Davranışları iyi ise, çevresinden iyilik gelir. Kötü ise, karşılığı da kötü olur.

Herkes sakız çiğner ama (çıtlatamaz) kurt (çingene) kızı tadını çıkarır.

Bir işi herkes yapar ama, meraklısı başka bir iştahla, tadını çıkararak ve herkesin dikkatini çekerek yapar.

Her koyun kendi bacağından asılır.

Herkes kendi suçundan sorumludur. Hiç kimse başka¬sının suçunun hesabını vermez.

Her sakaldan bir tel çekseler, köse sakal olur.

Herkesin yapacağı küçük yardımlar bir araya gelince yoksul bir kimsenin derdine ilaç olur. Yapılan toplu çalış¬malarla, küçük ödemeler büyük işler görür.

Her sakalın bir tarağı vardır.

Her işin yapılmasında kendisine özgü bir yolu yönte¬mi, araç ve gereci vardır.

Her şeyin vakti var, horoz bile vaktinde öter.

Zamanında yapılan işler değerlidir. Zamanından önce ya da sonra yapılan işlerde çeşitli olumsuzluklar meydana gelir. Bir iş zamanından önce yapılacak olursa gereken ko¬şullar tam olarak hazırlanamaz. Bu da sonucu olumsuz yön¬den etkiler. îşin vakti geçirilerek yapılırsa artık o işe gerek kalmayabilir.

Her şeyin yenisi, dostun eskisi.

Eskimişlik, nesneler ve eşyalar için istenen bir durum değildir. Eskimiş, çürümüş şeyler beğenilmez. Yeni şeyler zevkle kullanılır. Ancak dostlukta durum farklıdır. Çünkü dostluğun değeri eskidikçe, yıllar geçtikçe artar. Uzun yıllar içinde birçok denemeden geçerek sağlamlığı kanıtlanmış olur. Zaman içindeki anılar, dostluğu iyice pekiştirir.

Her şeyin yokluğu yokluktur.

insan, pek çok şeye gerekseme duyar. Önemsiz gibi görünen bir şey, yeri gelince önemli olur. Her şeyi mükem¬mel olan bir sofrada kaşığın olmaması büyük bir önem taşır.

Her taş, baş yarmaz.

Her korkulan şey tehlikeli değildir. Korku veren çoğu şeyler blöf olabilir.

Her yiğidin bir yoğurt yiyişi vardır.

Her kişinin kendine özgü bir çalışma yolu, bir iş yap¬ma yöntemi vardır.

Her yiğidin gönlünde (her gönülde) bir aslan yatar.

Herkesin gönlünde elde etmek istediği bir şey vardır. Birçok kimse, erişilmesi güç şeylerin peşindedir. Onların hayaliyle yaşar. 

Her zaman .eşek ölmez, on köfte on paraya olmaz.

Kişilerin eline her zaman uygun fırsat düşmez. Ele ge¬çen fırsatları değerlendirmek gerekir. 

Her zaman gemicinin islediği rüzgar esmez.

Her zaman olaylar kışının istediği gibi, keyfine göre olmaz. Yalnızca istemekle olaylan kendimize göre yönlen¬direnleyiz.

Her ziyan, bir öğüttür.

Kışı, her uğradığı zarardan bir ders alır. Her zarar, her yanlış adım, kişilere tecrübe kazandırır, akıl parası olur. 

Hacı, hacı olmaz gitmekle Mekke'ye, dede, dede ol¬maz gitmekle tekkeye
Bir iş yalnızca görünüşte ve biçimsel olarak yapılmışsa gerçekten yapılmış sayılmaz. Bir iş hem dış hem de özden yapılırsa gerçek olur ve de sonuç alınır.

Hacı, hacıyı Mekke'de (derviş dervişi tekkede) bulur.

Aynı yolda, aynı düşüncede olan kimseler, birbirlerini düşüncelerine uygun yerlerde bulurlar, birleşirler.

Hacı Mekke'de derviş tekkede (yakışır).

Kişi, kendi özel durumuna uygun düşen ortama yakı¬şır. Durumuna ters düşen yerde bulunuyorsa yadırganır.

Haddini bilmeyene bildirirler.

Kendisindeki yetenekleri, değerleri tanımayan, ölçemeyen, davranışlarım kontrol edemeyip topluma zarar ve¬renlere ağızlarının payı verilir. Kişi, kendisini tanımayı bil¬melidir.

Hak deyince akan sular durur.

Bir anlaşmazlıkta adalet, doğruluk, tarafsızlık yolu tu¬tulursa kimsenin söyleyecek sözü olmaz.

Haklı söz, haksızı Bağdat'tan çevirir.

Doğru söz, inandırıcı söz, yanlış yolda çok ileri gitmiş kişiyi bile yola getirir. Doğru sözün değeri er geç anlaşılır.

Hak yerini bulur.

- Hak edilmiş emek, yerde kalmaz.

-  Bir haksızlığı, kötülüğü kaldıran yol, doğru yoldur. Doğruluk, her zaman haksızlığa, kötülüğe üstün gelir. Za¬man zaman doğruluktan kaçınılabileceği düşünülse bile so¬nunda Doğruluk, üstünlüğünü, kaçınılmazlığını gösterecek¬tir.

Halayıktan kadın olmaz, gül ağacından odun, (Gül dalından odun, beslemeden kadın olmaz).

Her şeyin, kendisinden beklenen görevi yapabilecek niteliklere uygun olması gerekir. Uygun nitelikteki araç ve gereci kullanmadan istenen sonucu elde etmek olanağı yok¬tur. İnsanlar için de böyledir. Çok kültürsüz bir kadın, kül¬türlü bir adamın eşi olamaz.

Hal, halin yoldaşıdır.

Aynı durumdaki kimseler birbirlerinin durumlarını, duygularını daha iyi anlarlar.

Hamala semeri yük değildir.

İnsana kendi işi ve çok yakınlarının sorumlulukları ağır gelmez. Kişi, kendi işini yüksünmez.

Hamama giren terler.

Bir işe kalkışan kişi, o işten sonuç almak, yararlanabil¬mek istiyorsa, işin gerektirdiği sıkıntılara da göğüs gerecek, bunlara katlanacaktır.

Hamsi kurban olur mu? Kanı da var, canı da, (Hamsi niçin kurban olmasın; kanı da var, canı da).

Yanlış iş yapmaya niyetli kişi, bunun doğru olduğunu kanıtlamak için bin dereden su getirir, kendince gerekçeler bulur.

Hangi gün vardır akşam olmadık.

insan hayatında sürekli mutluluklar yoktur. Güzellikler kalıcı ve sürekli değildir. Her başarının, her mutluluğun, her şöhretin bir sonu vardır.

Hanım kırarsa kaza, halayık kırarsa ceza, (Hizmetçi kı¬rarsa suç, hanım kırarsa kaza).

Söz ve para sahiplerinin, buyurucu durumunda olanla¬rın yaptıkları hatalar hoş görülür. Ama aynı hatayı buyruk altındakiler yaparlarsa cezalandırılırlar. Yani hatayı yapanın kim olduğuna göre yargı değişir.

Haramın temeli (binası) olmaz.

Haram kazanç kalıcı değildir. Bir gün mutlaka şu veya bu şekilde yok olup gider.

Haramzade pazar bozar, helâlzade para yapar (Helâlzade barıştırır, haramzade karıştım).

Karaktersiz, sütü bozuk kişi, insanların arasını açar, anlaşmazlıklar yaratır. Soylu kişiler ise anlaşmazlıkların çözümlemesine yol açar.

Harmanda dirgen (tırpan) yiyen sıpa, yılına kadar acısını unutmaz.

Bir suçundan dolayı cezalandırılan kişi, uzun süre bu cezanın etkisiyle başka suç işlemekten çekinir.

Harman döven öküzün ağzı bağlanmaz.

Bize kâr sağlayan, hizmetinden yararlandığımız kişi¬nin, bize kazandırdığı şelerden yararlanması gerekir.

Harman dövmek keçinin işi değil.

Önemli ve büyük işleri, o işlerin üstesinden gelebile¬ceklere yaptırmak gerekir.

Harmanı yakarım diyen, orağa yetişmemiş.

Kötü düşünceli, başkalarına kötülük yapmak isteyen kişi, çoğu kez eştiği kuyuya düşer. Kötülük yapmaya fırsat bulamadan cezasını görür.

Harman sonu dervişlerindir.

Herkesin bol bol yararlandığı şeyin artakalanından al¬çak gönüllü kimseler yararlanır.

Harman yel ile, düğün el ile.

Her işin gerçekleşmesi birtakım koşulların bulunması¬na bağlıdır. Örneğin, harman savurmak için yel gereklidir. Çoğu işler de tek başına olmaz. Mutlaka diğer insanlara ge¬reksinim vardır. El ele vermeyi gerektirir. Düğün, ölüm tö¬renleri gibi.

Hastalık, kantarla girer, miskalle çıkar.

İnsan çok kolay hastalanır. Küçük bir dikkatsizlik has¬talanmaya yeterlidir. Hastalanan kişinin sağlığına kavuşma¬sı ise çok yavaş ve zor olur. Bu nedenle sağlık kurallarına dikkat edilmelidir.

Hastalık sağlık (sayrılık) bizim için.

Bugün sağlıklıyım diyerek boş vermemek gerekir. Ki¬şinin sağlığını yitirmesi an meselesidir. Sağlığımızla ilgili her türlü önlemi almalıyız.

Hasta olmayan, sağlığın kadrini bilmez.

Sağlıklı yaşamanın ne büyük bir mutluluk olduğunu hastalıklı kişiler çok iyi bilirler. Sağlığın değeri, kaybedil¬dikten sonra anlaşılır ama, iş işten geçmiş olur. Sağlıklı iken sağlığın değerini bilmeliyiz.

Hasta ol benim için, öleyim senin için.

Kişi, kendisine bir iyilik yapan, özveride bulunan kişi¬ye sırası gelince daha büyük iyilik yapmaya çalışmalıdır.

Hastaya bakmaktan, hasta olması yeğdir.

Ağır, özellikle yatalak hastaya bakmak çok zordur. Ki¬mi zaman böyle hastalara bakmak zorunda kalan kişilere hasta olmak daha kolay gibi görünür.

Hastaya döşek (yatak) sorulmaz.

Bir kimseye sahip olmayı çok arzuladığı şeyi, isteyip istemediği sorulmaz. Densizlik olur.

Hatasız kul olmaz.

Dört dörtlük insan olamaz. Mutlaka her insanın bir ku¬suru vardır.

Hatır için çiğ tavuk (da) yenir,

İnsan, sevdiğinin hatırı için en olmayacak şeyleri bile yapmayı göze alır.

Haydan gelçn huya gider, (selden gelen suya gider).

Emeksiz, havadan kazanılan para, işe yaramadan çar çur olup gider.

Hayır dile eşine (komşuna), hayır gele başına, (Ne diler¬sen eşine, o gelir başına)

Kişiler, iyi niyetli olur, başkaları için ıyı şeyler düşü¬nür, iyi şeyler yaparlarsa, başkalan da kendileri için iyi şey¬ler düşünür.

Hazıra, dağlar dayanmaz.

Bir mal, bir para, ne kadar çok olursa olsun, yerine konmadan sürekli harcanırsa bir gün mutlaka tükenir.

Hekimden sorma, çekenden sor.               

Bir derdin, sıkıntının acısını, çare gösterecek kimse de¬ğil, çeken bilir.

Hekim kim, başına gelen .

Bir hastalığın en ıyı hekimi, bu hastalığı geçirmiş olan kişidir. Toplumsal hayatta da böyledir. Bir konuyu ve çözü¬münü en iyi bilen kimse, başından böyle bir olay geçmiş olan kimsedir.

Hekimsiz, hakimsiz memlekette oturma.

Sağlığın güvencesi doktor (hekim), adaletin güvencesi hakimdir. Sağlığın ve adaletin bulunmadığı yerde yaşamak çok zordur.

Göçtük  yurdun kadri konduk yurtta bilinir.

Beğenilmeyip bırakılan yerin ne kadar değerli olduğu, yeni yerleşilen yerin kötülüğü görüldükten sonra anlaşılır. 

Göğe direk, denize kapak olmaz
Hem gereksiz, hem de gerçekleştirilmesi hayale bile sığmayan şeylerle uğraşılmamalıdır.

Gökten ne yağdı da (yağar ki) yer kabul etmedi (etme¬sin?).

Büyüklerden gelen şeyleri küçükler reddedemezler. Güçsüz, güçlüye baş eğer.

Gök yüzünde düğün var deseler, kadınlar merdiven kurmaya kalkar.

Kadınlar, düğüne, eğlenceye can atarlar. Bu uğurda katlanamayacaklan fedakârlık yoktur.

Göle (arığa) su gelinceye kadar kurbağanın gözü patlar
Bir kimseye vaad edilen yardım, zamanında yapılmaz¬sa değeri kalmaz. Yardım bekleyen kişinin de beklemekten sabrı tükenir.

Gönlün yazı var, kışı var.

insan kimi zaman neşeli, iyimser, yaşama sevgisi ile dolu olur; kimi zaman da bunalmış, kötümser bezgindir.

Gönül  bir sırça saraydır, kırılırsa yapılmaz.

insan duygusal bir varlıktır, incedir, duyguludur. Bu nedenle insanın gönlü çok çabuk kırılır. Kırılan gönül, ko¬lay kolay onarılamaz, insanlar, gönül kırmayı değil, gönül kazanmayı bilmelidirler.

Gönülden gönüle (kalpten kalbe) yol vardır, (kalp kalbe karşıdır).

Birbirlerine birtakım duygularla bağlı olan iki kişiden biri, öteki için ne düşünüyorsa o da beriki için aynı şeyi dü¬şünür.

Gönül karımaz (kocamaz).

İnsanlar ihtiyarlasalar da gönülleri genç kalır. Sevgi ve istekler eski gücünü, tazeliğini, yitirmez arzular tükenmez.

Gönül kimi severse güzel odur.

Gelenek, görenekler, eğitim kişinin beğenisini etkiler. Bu bakımdan güzellik anlayışı kişilere göre değişir. Bir kimsenin güzel bulduğunu bir başkası güzel bulmayabilir. Güzellik konusunda ölçü, ona bakan kişinin gönlüdür. Bir kimse için güzel, sevdiğidir.

Gönülsüz namaz göğe (göklere) ağmaz.

İçten gelen bir duygu ile kılınmayan namaz kabul ol¬maz. Bunun gibi, isteksiz yapılan işten hayır gelmez.

Gönülsüz yenen (istenmeyen) aş ya karın ağrıtır ya baş. 

İsteksiz yenilen yemek, nasıl insana yaramazsa, isten¬meyerek yapılan iş de öylece kötü sonuç verir.

Gönül verme evliye, eve gider unutur.

Bir kadın, evli bir erkeğe gönlünü kaptırmasın. Onun göstereceği ilgiye inanmasın. Evli olan erkekler, başka ka¬dınlara sürekli bağlanamazlar.

Gön yufka yerinden delinir.

Bir iş yapılırken, her yönüyle düşünülüp taşınılmış ve gerekli titizlikle sonuçlandınlmamışsa, yanlış yapılan veya savsaklanmış olan noktasından o işin verdiği sonuç değerini kaybetmeye .başlar ve giderek bu kayıp büyür.

Gördün deli, savul seri.

Dengesiz kimselerle karşılaşmamaya çalışmalı, böylelerinden uzak durulmalıdır. Çünkü, onlardan her an hangi zararın geleceği belli değildir.

Görenedi  görene, köre nedir köre ne?

Bir varlığın ya da olayın anlam kazanması onu görme¬ye bağlıdır. Her şey, görmeyi bilenler için anlamlıdır. Gör¬meyi bilmeyenler ince anlamları çıkartamazlar.

Gören gözün hakkı vardır.

Yiyecek, ya da imrenilecek bir şeyi görene o şeyden vermek gerekir.

Görgülü kuşlar gördüğünü işler, görmedik kuşlar ne görsün ki ne işler.

İyi bir çevrede, iyi bir eğitimle yetişmiş olan kişiler, aldıkları iyi eğitimin gereğini yaparlar, beğeni kazanırlar. Böyle bir ortamda yetişmemiş olanlar, bir şey bilmezler ki yapsınlar.

Görmemiş görmüş, gülmeden (güle güle) ölmüş.

Görgüsüz kişi, günün birinde ummadığı bir duruma erişirse, sevincinden ne yapacağını şaşırır.

Görünen dağın (köyün) uzağı olmaz.

Bir işin nasıl sonuçlanacağı, nereye varacağı önceden belli olursa, o iş, çok geçmeden gerçekleşir.

Görünen köy kılavuz istemez.

Her yönüyle açıkça belli olan bir durum ya da konu için yorum ve açıklama gerekmez.

Görünüşe aldanma (aldanmamalı).

Bir kişinin, bir durumun dışarıdan görünüşüne bakarak yargıya varmamak gerekir. Çünkü dıştan görünüş gerçek ni¬teliği yansıtmayabilir. Bu da aldatıcı olur
Gözden ırak (uzak) olan gönülden de ırak (uzak) olur.

Kişiler sevdiklerinden uzun bir süre ayrı kalırlarsa sev¬gilerini tazeleme olanağı kalmaz. Giderek sevgi bağı da zayıflar.

Göze yasak olmaz.

Ortada bulunan şeye herkes bakar. Hiç kimseye "buna bakma" denilemez
Göz gördüğünü (ağız yediğini) ister.

Kişi, her zaman gördüğü, (yemeye) alıştığı güzel şey¬leri unutamaz. Onları ister durur. Kişiler alışkanlıklarından vazgeçmezler.

Göz görmeyince gönül katlanır.

İnsan, yakın çevresindeki arkadaşlarını, dostlarını sık sık görmekle sevgisini, yakınlığını sürdürür. Uzakta olma¬sından dolayı göremediği kimseleri, ister istemez zamanla unutur.

Göz görür, gönül ister (çeker).

Kişi görmediği şeyi istemez; görüp beğendiği şeye karşı istek duyar.

Gözlüye gizli yoktur.

Görmesini bilen kişiden birşey gizlenemez.

Gözü tanede olan kuşun ayağı tuzaktan kurtulmaz.

Hep çıkar peşinde koşan kişi, tehlikeden uzak kala¬maz.

Gülme komşuna, gelir başına.

Birinin başına gelen felâketle alay etmemelidir. Çünkü aynı felâket, fazlasıyla bizim başımıza da gelebilir.

Gülü seven dikenine katlanır.

İnsan, sevdiği kimse ve sevdiği iş yüzünden gelecek sıkıntılara katlanır.

Gün bugün.

- İşe yarayan gün, içinde bulunduğun gündür. Onu de¬ğerlendirmeye bak. Bugün ne yapabilirsen kazancın odur.

- Bugün kim iş başında, kim itibarda ise onun sözü ge¬çer. Dün belli bir kişi olması, yann unutulacak bir kişi ol¬masını önlemez.

Gün doğmadan neler doğar.

Yarın ne gibi olaylar çıkacağını kimse bilmez. Kötü bir durum birgün sonra düzelebilir; iyi bir durum kötüleşebilir. Kim bilir, daha neler olur.

Gündüzün mum yakan geceyle (geceleyin) bulamaz.

Bir şeyi gerekmediği zaman harcayan gerektiği zaman bulamaz. Tutumlu olmakta yarar vardır.

Güne göre kürk giyinmek gerek.

Kılık kıyafetimizi ve başka durumlarımızı zamanın ko¬şullarına uydurmalıyız. Her işin yapılacağı en uygun zaman seçilmelidir.

Güneş balçıkla sıvanmaz.

Herkesçe bilinen gerçekler; sudan gerekçelerle değişti¬rilmeye kalkışılamaz. Kalkışılırsa da başarılı olunamaz. Gerçek ortadadır.

Güneş girmeyen eve doktor girer.

Ev, güneş almalıdır. Güneş vücudu güçlendirir, birçok mikrobu öldürür, birçok hastalığa iyi gelir. Güneşsiz evden hastalık eksik olmaz.

Gün geçer, kin geçmez.

Aradan uzun zaman geçse bile, bir kimsenin başkasına karşı beslediği kin sönmez. Kin gütmek insana yakışmaz.

Gün güne uymaz, (Her gün bir olmaz).

Bir günün olayları, koşullan başka güne uymaz, her gün yeni bir gündür.

Gün yarken davarını eve götür.

İşlerini en uygun ve en güvenli zamanda yap.

Gürültü istemeyen kazancı (bakırcı) dükkânına girmez (hırkasını başına çeker).

Kafasını dinlemek, kendi köşelerinde sessiz yaşamak isteyenler; gürültülü, patırtılı işlerle ilgilenmez; böyle gö¬revler almazlar.

Güvenme (inanma) dostuna, saman doldurur postuna.

Dost bildiğin herkese inanma, dost sandığın öyle kim¬seler olur ki, kendilerine karşı olan güveninden yararlanarak sana daha kolaylıkla büyük kötülükler yaparlar.

Güvenme varlığa, düşersin darlığa, (varlığa güvenil¬mez).

İnsan varlıklı durumuna güvenerek har vurup harman savurmamalı, tutumlu olmalıdır. Buna dikkat etmeyen kişi, işlerin iyi gitmediği ve çalışmadığı zamanlarda darlığa dü¬şer. Hayatın ne getireceği belli olmaz, geleceğimiz için biri¬kim yapmalıyız.

Güzel bürünür, çirkin görünür.

Güzeller kendilerini nazlı satarlar; kolay kolay kimse¬ye görünmek istemezler, çirkinler ise kendilerini herkese göstermeye, beğendirmeye çalışırlar.

Güzele bakmak sevaptır.

Güzel şeylere bakarken hayranlık duyar, Tanrı'nın ne¬ler yarattığını, büyüklüğünü düşünürüz. Onun için güzele bakmak sevaptır, insanoğlunun güzellik tutkusundan da sa¬nat doğmuştur.

Güzele kırık günde doyulur, iyi huyluya kırk yılda do¬yulmaz.

İyi huylu olmayan güzel yüzlüden çabuk usanılır. İyi huylu olan kimseden - çirkin de olsa- hiç usanılmaz.

Güzele ne yaraşmaz (yakışmaz).

Güzelin giysi ile, süsle güzelleşmesi söz konusu değil¬dir. Ne giyerse giysin ona yakışır.

Güzeli herkes sever.

Bütün insanlar güzellere ve güzel şeylere karşı sevgi duyarlar.

Güzel kanda kavga anda.

Güzel şeyi herkes ele geçirmek istediğinden aralarında "Ben alacağım, -yok ben alacağım." diye kavga çıkar.

Güzellerin talihi çirkin olur.

Güzeller, güzelliklerine yaraşan bir yaşayış ararlar. Bunu bulmak da pek kolay olmadığından ya da kendilerini bulduklarına layık görmediklerinden mutlu olmazlar
Güzellik ondur, dokuzu dondur.

Güzelliğin onda dokuzu giyim kuşamla sağlanır. Derli toplu, zevkli giyim güzelliği ortaya çıkarır
Fakirlik ayıp değil, tembellik ayıp.

Yoksul bir aileden olmak ve çalıştığı halde az para ka¬zanmak utanılacak bir şey değildir. Utanılacak şey, tembel¬lik yüzünden yoksul olmak ve zengin de olsa çalışmamaktır.

Fala inanma, falsız kalma.

Fal inanılacak bir şey değildir. Ama kişi oyalanmak, yalan da olsa geleceği üzerine bir şeyler dinlemek ister. Bu¬nu da hoş görmek gerekir.

Fare (sıçan) çıktığı deliği bilir,

Faydasız baş mezara yakışır.

Yaşayan kimse bir işe yaramalıdır. Bir işe yaramayan kişi, ölü kişi sayılır.

Fazla (artık) mal göz çıkarmaz.

Fazla mal kişiye zarar vermez. Bundan dolayı elden çı¬karılmamalıdır. Şimdi gereksemenin üstünde görülen malın ileride fazla olmadığı anlaşılabilir.

Felek kimine kavun yedirir kimine kelek.

Bu dünyada kimi kişiler mutlu bir yaşantı içindedirler. Kimi kişiler ise talihsizdirler; ne kadar çabalasalar da iste¬diklerini elde edemezler.

Fırsat her vakit ele geçmez.

Fırsat insanın eline çok seyrek geçer. Onun için çıkan fırsatı kaçırmamak, ondan yararlanmak gerekir.

Fırsat sakal altından geçer.

Fırsatı yakalamak kimi kez çok kolaydır. Ancak yaka¬layabilmek için zamanını kollamak gerekir.

Fukaranın tavuğu tek tek yumurtlar.

Talih fakire hiç gülmez. Aynı sermaye zengine daha çok, fakire daha az gelir getirir. Para parayı çeker.

Gafile kelâm, nafile kelâm.

Cahil, gaflet uykusunda olan kişiye söz kâr etmez. Böylelerine boş yere meram anlatmaya çalışmayın.

Gammaz olmasa tilki pazarda gezer
Gizli, yasa dışı yollarla çıkarını sağlayan kişi, yakayı ele vereceğinden korkmasa bu işleri açıktan açığa yapar.

Garibe bir selâm bin altın değer.

Gurbetteki kişiye karşı gösterilecek küçük bir ilgi, bir hal hatır sorma, en büyük iyilik yerine geçer.

Garip itin kuyruğu bacağı arasında (kıçına kısık) gerek
Sığıntı durumunda olan kişi, yabancı bir yerde ukalalık taslamamahdır. Kendisini ilgilendirmeyen konulara karışmamalıdır.

Garip (kör) kuşun yuvasını Allah yapar.

Garip ve kimsesiz kişileri Allan darda bırakmaz.

Gâvurun ekmeğini yiyen gâvurun kılıcını çalar.

Kişi, inançları ayn da olsa, sevişmeseler de geçimini sağlayan kimsenin yanlısı olur, ona hizmet eder.

Gâvurun tembeli keşiş, müslümanın tembeli derviş.

Her dinde tembel kişiler dini sömürerek kendilerine geçim yolu sağlarlar.

Geceler gebedir.

Hiç bir şey bir kararda kalmaz. Her şey bir anlıktır. Akşamdan sabaha yeni yeni olaylarla, durumlarla karşılaşa¬biliriz.

Geçim dünyası.

Bu dünyada insanın düşündüğü en önemli şey, yaşayı¬şını sağlayacak yolu bulmaktır.

Geçmişe mazi yenmişe kuzu derler.

Geçmişteki başarıları, ya da can sıkıcı olayları anıp övünmek, üzülmek neye yarar? Geçmişi unutalım da bu¬günkü ve yannki durumlara bakalım. Geçmişi düşünmek çamura saplanmaktır. Kişi, herkesle iyi geçinmeye dikkat etmelidir.

Geç olsun da güç olmasın.

Elde etmek istediğimiz sonuca geç kavuşmamızın za¬rarı yok, yeter ki engeller çıkarak ona erişmeyi güçleştirme¬sin.

Gel demesi kolay ama git demesi güçtür.

İnsan bunları severek yapar. Ama bir kimsenin işine son vermek, misafire git demek kolay değildir. Onun için bir kimseye gel demeden önce uzun uzun düşünmek gerekir.

Gel denilen yere gitmeye ar eyleme, gelme denilen yere gidip yerini dar eyleme.

Davet edildiğin yere gitmekte utanma çekinme. Davet edilmediğin yere de gitme.Gidersen yüz vermezler, yer göstermezler.

Geldik yüze, çıktık düze.

Kasımın yüzüncü günü (15 Şubat) olunca kışın en az¬gın günleri geride kalır. Mevsim artık çok zahmet vermeden geçer.

Gelene git denilmez.

-  Kendiliğinden sana gelen konuğu kabul etmemek Türk geleneklerin uymaz.

- Kendiliğinden gelen güzel bir şey geri çevrilmez.

Gelen geçer, konan göçer.

Dünyada hiç bir şey sürekli olarak aynı durumda kal¬maz. Her şey değişkendir, geçicidir.

Gelen gidene rahmet okutur, (Gelen gideni aratır).

Beğenmediğimiz ve işten ayrılmasını dilediğimiz bir kişinin yerine çoğu zaman öyle birisi gelir ki "nerede eski¬si? O çok iyiydi" dedirtir.

Gelin altın taht (kürsü) getirmiş, çıkmış (üstüne) kendisi oturmuş.

-  Gelinin beraberinde getireceği çeyizin yararı kendi¬nedir, kendisi kullanır.

-  Kimsenin malından kimseye fayda yoktur, herkes malını kullanır.

Gelin eşikte oğlan beşikte.

Bir eve gelin gelir gelmez, çocuğu da beşikte saymak ve bebek hazırlıklarına başlamak gerekir.

Gelin girmedik ev olur, ölüm girmedik ev olmaz.

Her eve gelin girmeyebilir. Ama her eve ölüm girer.

Gelini ata bindirmişler, "ya nasip" demiş.

Bir iş kesin olarak sonuçlanmadıkça o işe olmuş bitmiş gözü ile bakılmamalıdır. Her an işi bozacak bir engel çıka¬bilir.

Gem almayan atın ölümü yakındır
Dik kafalı, söz dinlemez, hırçın kişi, davranışının bü¬yük zararını görür.

Gemisini kurtaran kaptan (-dır).

Zeki, marifetli, becerikli adam, herkesin ne yapacağını şaşırdığı karışık bir ortamda bütün tehlikeleri atlatarak işini iyi bir sonuca ulaştırır.

Gençliğin kıymeti ihtiyarlıkta bilinir.

Gençlik insanın, en çok çalışacak, topluma fayda sağ¬layacak, hayattan en çok tad alacak, en güzel çağıdır. Ne var ki gençler bunları düşünemezler ancak yaşlandıktan sonra gençliğin değerini anlayabilirler. Ne çare ki iş işten geçmiş bulunur.

Gençlikte para kazan (taş taşı), kocalıkta kur kazan (ye aşı).

Kişi gençliğinde çalışıp para biriktirmelidir ki ihtiyar¬layıp çalışamadığı zaman onunla rahat rahat geçinsin. Kim¬seye muhtaç olmasın.

Gezen ayağa taş değer.

Gerekli olmadığı halde şurada burada dolaşan kişi, bu gezme sırasında kendisine zararı dokunan şeylerle karşıla¬şır.

Gezen kurt aç kalmaz.

Rızkını çıkarmak için gezip dolaşan, şuraya buraya başvuran kimse aç kalmaz.

Giden gelse dedem gelirdi.

Ölen kimse nasıl dirilmezse, elden çıkan şey de bir da¬ha ele geçmez.

Gidilmeyen yer senin olmaz (değildir).

Gidemediğimiz yararlanamadığımız yer, malımız olsa bile neye yarar? Böyle bir yerin bizim olmayan yerle ne far¬kı vardır?

Gidip de gelmemek var, gelip de görmemek (bulmamak) var.

Uzak bir yere giden kimse, ayrıldığı yere bir daha dön¬meyebilir; belki de orada ölür. Dönebilirse ayrılırken bırak¬tığı yakınlarını bulamayabilir; onlar da ölmüş olabilirler. O halde vedalaşırken bunu hatırlamak ve helâllaşmak gerekir.

Gizlide gebe kalan aşîkârde doğurur.

Toplum içinde hiçbir davranış gizli kalmaz. İlkin giz¬lenebilmiş olan bir iş, bir süre sonra gizlenemeyecek sonucu ile açığa çıkar.

Eşeğe altın semer vursan eşek yine eşektir.

İnsanlıktan yoksun kişi kılık kıyafet, makam ve unvan¬la değer kazanmaz.

Eşeğe (katıra) cilve yap demişler, çifte (tekme) atmış.

Kaba insanlar, şaka yapmayı, sevgisini göstermeyi bil¬mezler. Ya gülünç duruma düşerler ya da kinci olurlar. 

Eşeğe marifetini göster demişler, yıkılıp ağnamış.

Kaba ve ahmak kişinin yaptığı işler de kaba ve kırıcı olur.

Eşeği dama çıkaran, yine kendi indirir.

Güç ve kötü bir iş yapan kişi, bu işi kendisi düzeltmek zorundadır.

Eşeği düğüne çağırmışlar, "ya odun eksik, ya su" demiş.

İşi, gücü başkasına hizmet etmek olan, aşağılanmaya alışmış bir kişi, kendisinin ağırlanacağı anlamını taşıyan bir çağrı alsa şöyle düşünür; "Bu çağrı, beni ağırlamak için de¬ğil, kendilerine hizmet ettirmek içindir." Böyle düşünmekle de haklıdır.

Eşeğini sağlam bağla, sonra Allah'a ısmarla (komşunu hırsız çıkarma), (Eşeği bağla, işini sağla).

İşini sağlama almak için elinden gelen tüm çabayı gös¬terip önlemlerini aldıktan sonra başkasına veya Allah'a ema¬net edeceksin.

Eşeğin kuyruğunu kalabalıkta kesme: Kimi uzun der, kimi kısa.

Kimseyi ilgilendirmeyen, yalnızca seni ilgilendiren iş¬lerini herkesin önünde yapma. Çünkü her kafadan bir ses çı¬kar, herkes bir akıl vermeye kalkar. Sen de etkilenip yanlış iş yapabilirsin. Kendi karaıını kendin ver. Kimsenin karış¬masına meydan verme.

Eşeğin ölümü köpeğe düğündür.

Kimi zaman bir kişinin uğradığı zarar, bir başkası için çıkar kaynağı olur.

Eşeği sahibinin dediği yere bağla da varsın kurt yesin.

Sana emanet edilen bir işi, sahibinin isteğine uygun bi¬çimde yap. Eğer kötü bir sonuç doğarsa, sen sorumlu tutul¬mazsın.

Eşeği süren (tımarlayan) osuruğuna katlanır.

Kaba işlerle veya zevksiz işlerle uğraşmak zorunda ka¬lan, ondan gelecek kötü, iğrenç karşılığı göze almalıdır.

Eşek at olmaz, ciğer ot olmaz.

Bir şeyin aslını değiştirmek mümkün değildir. Bayağı şey, yüksek nitelik kazanamaz. Kötü maya, iyiye dönüşmez.

Eşek bile bir düştüğü yere bir daha düşmez, (Kör bile düştüğü çukura bir daha düşmez).

En aptal kişiler bile başlarına gelen felâketlerden, yap¬tıkları hatalardan ders alırlar, ikinci kez o hatayı yapmazlar.

Eşek, çamura çökerse, sahibinden gayretlisi olamaz.

İşi bozulan, dara düşen bir kimseye yakınlarından yar¬dım gelir. Ama en büyük çabayı kendisi gösterir.

Eşek, eşeği ödünç kaşır.

Çıkarcı kişiler, başkalarına yapacakları yardımı, bir çı¬kar düşünerek yaparlar.

En yakınlarına bile karşılıkla iş yaparlar.

Eşek (eşekin) eve gelmiş, yorga yolda kalmış.

Düzenli ve sürekli çalışan güçsüz kimse, sistemsiz ve çalışan güçlü kimselerden daha başarılı olur ve önce sonuç alır.

Eşek hoşaftan ne anlar?

Görgüsüz, bilgisiz, kaba ruhlu kişiler, ince, güzel şey¬lerin zevkine varamaz; değerini ölçemezler.

Eşek kocamakla (büyümekle) tavlabaşı olmaz
Yeteneksiz, bilgisiz bir kişi, bir işte çok eski de olsa, yaşlansa da yükselemez, baş olamaz.

Eşek kulağı kesilmekle küheylan olmaz.

Biçim değiştirmekle öz değişmez. Kötü karakterli bir kişi, dış görünüşünü değiştirmekle iç yapısını değiştiremez. Görünüşte bir şeye benzemeye çalışmak, gerçekte benze¬mek demek değildir.

Eşkiyanın (zürafamn, ihtiyarın, fukaranın) düşkünü, be¬yaz (hasa) giyer kış günü.

Zaman içinde kişiler, bulundukları iyi durumu, mal varlıklarını yitirebilirler. Düştükleri güç durum nedeniyle davranış ve görünüşleri değişir. Bu da kişiler arasında alay konusu olmalarına yol açar.

Et kanlı gerek, yiğit canlı.

Etin az pişirilmesi besin değeri bakımından önemlidir. Gençlerin ise hareketlisi, canlı ve cana yakın olanı beğeni¬lir. Gençlere miskinlik yakışmaz.

Et (balık) kokarsa tuzlanır; ya tuz kokarsa ne yapılır?

Kimi bozulan şeyleri düzeltmenin olanağı vardır. Fa¬kat "olanak, denilen şey bozulursa, o işi düzeltmekten umu¬du kesmeli, yeni baştan ele almalıdır.

Etle tırnak arasına girilmez.

- Birbirlerine darılan aile bireylerinin arasına girip ba¬rıştırmak işlerine karışmak doğru değildir. Çünkü onların dargınlıkları uzun sürmez.

- Ana baba, kardeş gibi birbirine kan bağıyla bağlı ki¬şilerin arasını açmaya çalışmak boşunadır.

Etme bulma dünyası.

Bu dünyada herkes yaptığının karşılığını er geç görür. Kötülük yapan kötülük bulur.

Et ne kadar arık olsa ekmek üstünde yaraşır.

Bilgili, görgülü kişi, önemli mevkide bulunmasa, zen¬gin olmasa da her zaman yeri, değersiz kişilerin üstündedir.

Ev alma, komşu al.

Yaşamımızda komşularımızın önemi büyüktür. Kom¬şularımız kötüyse, en güzel evde otursak bile rahatsız hatta mutsuz oluruz.

Evdeki hesap (pazara) çarşıya uymaz.

Önceden tasarladığımız bir iş, uygulamada umduğumuz, düşündüğümüz gibi gerçekleşmeyebilir.

Evi ev eden avrat (yurdu şen eden devlet).

Evin yönetiminde kadının yeri çok büyüktür. Evi şen¬lendiren de yaşanmaz hale getiren de kadındır. Yurdu kalkındıran, yaşanılır yapan da devlettir.

Evlâdı (oğlumu) ben doğurdum, amma gönlünü ben do¬ğurmadım.

Evlâtların da kendilerine özgü bir kişilikleri vardır. Ana babalarına saygılı olmakla birlikte bazı görüşleri farklı¬dır ve bunu da uygularlar. Bir kimse evlâdına emredip bir¬çok şeyi yaptırabilir ama gönlüne hükmedemez.

Evlâdın var mı, derdin var.

Çocukları büyütüp yetiştirmek büyük özveri isteyen önemli bir iştir. Bu nedenle de ana babalar pek çok güçlüğe katlanırlar. Çocukların hastalıkları, beslenmeleri, eğitimleri, gelecekteki durumları ana babalar için sürekli derttir.

Evlenenle ev alana (yapana) Allah yardım eder (... yaptı¬ranın Allah vardımcısıdır).

Evlenmek de ev yaptırmak da hayırlı ve mutlu işlerdir. Herkes, ev yapanla evlenene yardım eder, kolaylık gösterir.

Evli evinde, köylü köyünde gerek.

Belli zamanlarda ve durumlarda herkes kendi yerinde ve işinin başında bulunmalıdır. Toplumun ve kişilerin rahat¬lığı da bunu gerektirir.

Evlinin (ev sahibinin) bir evi var, evsizin (kiracının) bin evi var.

Evi olan yalnız kendi evinde oturur. Kiracı ise değişik evlerde oturma imkânına sahiptir. Seçip beğindiği evde otu¬rur.

Evvel can, sonra canan
İnsan, yapısı gereği ister istemez önce kendisini, sonra sevdiğini ve onun çıkarını düşünür
Evvel taam (selâm), sonra kelâm
-  Bir konuyu tok karnına görüşmek daha yararlıdır. Çünkü karnı aç olan insan iyi düşünemez, rahat değildir.

-  Kişi, yemek yerken konuşmamalıdır. Hem ağızdan yemek parçalan saçılır, hem de yemek soğuduğu için tadı kaçar. Yemekte konuşmamak temel görgü kurallanndandır
Elti eltiden kaçar, görümceler bayrak açar.

Eltiler birbirleriyle, görümceler de gelinlerle geçinemezler.

Elti eltiye eş olmaz, arpa unundan aş olmaz.

Arpa unundan yiyecek yapılmaz. (Ekmek, çorba gibi) Eltiler de birbirleriyle arkadaşlık kuramazlar.

El üstünde gömlek eskimez.

Bir kimseye verilen ödünç para, kaybolmaz, ödenir.

El (-in) vergisi, gönül (-ün) sevgisi.

- Kişiler arasında verilen armağanlar, gönüllerde karşılıklı sevgi uyandırır. Sevgiyi kuvvetlendirir.

-  İnsanlar eli işleyen, parasal yönden yararlandıkları kişileri severler.

El yarası onulur (geçer), dil yarası onulmaz (geçmez).

Bedensel tüm yaralar çabuk iyileşir. Acı bir sözün gönül yarası ise kolay kolay kapanmaz.

El yumruğu yemeyen kendi yumruğunu değirmen taşı doğan, kantar) sanır, (El yumruğu yemeyen ken¬dini kahraman sanır).

Başkasının gücü karşısında baş eğmek zorunda kalma¬yan kişi, kendi gücünün herkese boyun eğdireceğini sanır.

Emanete hıyanet olmaz.

Bize güvenilerek emanet edilen bir şeye asla zarar ver¬memeliyiz. Emaneti titizlikle korumak, hem doğruluk kuralı hem de güzel bir Türk geleneğidir.

Emanet eşeğin yuları gevşek olur.

Emanet edilen bir şey, genellikle zarar görmüş olarak geri alınır.

Emanetin bağrı yufka (inci) olur.

Aksilikler, genellikle emanet edilen şeyi bulur. Bu ne¬denle emanet mala kendi malımızdan daha çok titizlik ve özen göstermeliyiz.

Emanet hayvanın (eşeğin) kuskunu (paldımı) yo¬kuşta kopar.

- Başkasından emanet alıp bizimmiş gibi gösterdiğimiz şey, ne kadar gizlesek de açığa çıkar.

- Geçici olarak, emaneten onarılan, yapılan bir şey, hiç olmadık, umulmadık bir anda bozulup, kişiyi güç duruma sokar.

Emek olmadan (emeksiz) yemek olmaz.

Emek, insanın beden veya kafa gücüdür. Uygarlık, bunların ürünüdür. Yaşayabilmek, iyi şeyler yapabilmek için mutlaka emek harcamak gerekir. Emek harcamadan ya¬şamaya kalkanlar asalak kişilerdir.

Emmim dayım kesem, elimi satsam yesem.

Bir kimsenin minnet duygusuna kapılmadan, rahat ra¬hat, gönül huzuruyla harcayabileceği para, yakınlarının kar¬şılıksız olarak verdikleri değil, kendisinin çalışıp kazandığı paradır.

En bereketli yağmur, alın teridir.

-  Başkalarının yardımları geçicidir, bereketli olmaz. Çalışarak kazanılan para süreklidir. Kendi gücümüzle ka¬zandığımız için zorluğunu biliriz ve çar çur etmeyiz.

- Kazanılmadan elde edilen haram malın, paranın bere¬keti, hayrı olmaz. Geldiği gibi gider.

Er ek, geç ek, tava ek.

-  İyi ürün için tohum, ekim zamanında ve toprak kıva¬mında iken ekilmelidir.

-  Hangi iş olursa olsun uygun ortam kollanarak zama¬nında yapılmalıdır.

Er ekmeği, er kursağında kalmaz.

Bir kimseden iyilik gören kişi mert ise, bunun altında kalmaz. Kendisi de ona iyilik yapma çabası gösterir.

Er  ekmeği, meydan ekmeği.

Karı koca birbirine herkesten daha çok yakındır. Öyle ki bir kadın, kocasının parasını, malını, babasının parasın¬dan daha rahatlıkla harcar.

Ergene karı (avrat) boşaması kolay (-dır).

Zorluklarla, ağır durumlarla karşılaşmamış kişiler için "Ben olsam şöyle yapardım, böyle yapardım"dıye akıl ver¬mek kolaydır. Dediklerinin yapılıp yapılmayacağını o duru¬mun içinde bulunanlardan sormalı.

Ergen gözüyle kız olma, gece gözüyle bez alma.

Hayat deneyimi (tecrübesi) olmayan kimselerin görüş¬leriyle, incelemeden, gözü kapalı hareket edilmemelidir. So¬nuç, çoğu kez pişmanlık olur.

Erim er (yiğidim yiğit) olsun da yerim (durağım) çalı (kaya) dibi olsun.

Kocanın, aile sorumluluğunu bilen kişi olması önemli¬dir. Kazancının fazlaca olması, bundan sonra gelir.

Erine göre bağla başını, tencerene göre kaynat (pişir) aşını.

Davranışlarını, ailenin içinde bulunduğu koşullara uy¬dur. Bu koşullar nasıl gerektiriyorsa ona göre giyin, kuşan; harcamalarını da gelirine göre düzenle.

Erinenin oğlu kızı olmamış.

Erkeğin kalbine giden yol midesinden geçer.

Erkekler, güzel yemek yapan kadınların etkisi altında daha çabuk kalırlar. Ayrıca aç insan, sevgi duyamaz. 

Erkeğin şeytanı kadın (karı), (kadın erkeğin şeytanıdır).

Erkekleri, kadınlar yoldan çıkarırlar.

Erkek aslan aslan da, dişi aslan aslan değil mi?

Güçlülük ve yüreklilik yalnızca erkeklere özgü değil¬dir. Kadın da erkek kadar güçlü ve yürekli olabilir.

Erkek koyun, kasap dükkânına yakışır.

Tembel, miskin erkek iyi şeylere lâyık değildir. Mis¬kinliğinin cezasını çekmelidir.

Erkek sel, kadın (avrat) göl.

Kadın, ev ekonomisinde erkekten daha etkindir. Evi çekip çeviren odur. Erkek su gibi para kazansa da kadın işi¬ni bilmiyorsa, tutumlu değilse o aile, mal mülk sahibi ola¬maz.

Erken kalkan (çıkan) yol alır, er evlenen döl alır.

Yapacakları işe erken başlayanlar daima kazançlı olur¬lar.

Erken kalkan aldanmamış.

Sabah erken kalkıp işine başlayan kimse maddi ve ma¬nevi yönden kâr eder. Başarılı ve mutlu olur.

Erken kalktım işime, şeker kattım aşıma.

Er (vücut) kocar, gönül kocamaz.

İnsan, bedence yaşlansa da ruhça yaşlanmaz. Çünkü insan yaşadıkça arzulan tükenmez. Arzular da kişileri haya¬ta bağlar.

Er olan, ekmeğini taştan çıkarır.

Çalışmaktan yılmayan, azimli, becerikli kişiler aç kal¬mazlar. En güç koşullarda bile geçim yolunu bulurlar.

Er oyunu üçe kadar.

Birinci, ikinci kez başarılamayan işi, üçüncü kez dene¬melidir. Bu kez de başarılamazsa artık o işin peşini bırak¬malıdır.

Eski dost düşman olmaz, yenisinden vefa gelmez.

Eski dostların birçok ortak anıları vardır. Bu anılar on¬ları, aynlsalar da sıkı sıkıya bağlar. Birbirlerine darılsalar da düşman olamazlar. Yeni dostlar arasında böyle bağlar henüz oluşmamıştır. Bu nedenle de dostluklar, her an bozulabilir.

Eski düşman dost olmaz (olsa da dürüst olmaz) (it deri¬sinden post olmaz).

Düşmanlıklar kolay kolay unutulmaz. Dostluğa çevril¬mez Düşmanla dost olunsa bile gerçek anlamda dostluk ku¬rulamaz, güven olmaz.

Eskiye itibar (rağbet) olsaydı, bit pazarına nur ya¬ğardı.

Eskimiş, değeri kalmamış şeylerin yeniden değer ka¬zanması mümkün değildir. İnsanlar, yeni şeyleri sever.

Esmere al bağla, karşısına geç ağla.

Esmer insanlara kırmızı renkli giysiler yakışmaz.

Esrik devrenin çulu eğri gerek.

Herkesin davranışı, durumuna uygun olmalıdır. Sözge¬lişi, yoksul kişi pahalı elbise giymeye kalkışmamalı, bilgisiz kişi, bilgili kimselerin yanında susmasını bilmelidir.

Ek tohumun hasını, çekme yiyecek yasını.

Bir işten iyi sonuç almak isteyen, o işin temelini sağ¬lam atmalıdır. Gereken malzemeyi, araç gereci iyi seçmeli¬dir. Nitekim ekilen tohum kaliteli olursa, ürün de bol ve gü¬zel olur.

El ağzına bakan, karısını tez boşar. (Ele uyan eşini boşar).

Kişi, özel yaşamı ile ilgili konulara başkalarını karıştı¬rıp onlara söz hakkı vermemelidir. Kendi düşüncesiyle ha¬reket etmeli, karar vermelidir. El sözüne uyarsa yaşamı ya¬nılgı ve pişmanlıklarla dolar.

Elçiye zeval olmaz.

Bir kişinin, bir devletin söz ve isteklerini bir başka kişi veya devlete iletmekle görevli elçiler, bu sözlerden sorumlu değildir. Sözler olumsuz da olsa aracı nın suçu yoktur, ceza¬landırılmaz.

Elde bulunan beyde bulunmaz (Beyde bulunmayan elde neler var).

Hiç kimse, varlığına ve gücüne güvenerek her şeyin kendinde olduğunu sanmamalıdır. Oysaki öyle şeyler vardır ki, nice güçlülerde, beylerde bulunmaz da hiç umulmayan kişilerde bulunur.

Eldeki yara, yarasıza (bende) duvar deliği (gibidir).

Bir kimsenin derdi, üzüntüsü başkalarına fazlaca önemli gelmez. Derdin sahibi kadar etkilenmezler. Çünkü acıyı çeken bilir.

Elden gelen övün (ülüş) olmaz, o da vaktinde (her va¬kit) bulunmaz (gelmez).

Yaşamımızı sağlayacak sürekli ihtiyaçlarımızı başkala¬rından gelir diye beklersek aç kalırız. Çünkü bu yardımlar, işimize yarayacak zamanda ve gereksinimimizi giderecek ölçüde olmaz.

El elden kalmaz, dil dilden kalmaz.

Kötü davranışlar, karşılıksız kalmaz. Bir kimseye vu¬rursanız onun da size vurması doğaldır. Kötü sözün karşılığı da yine kötü sözdür. Karşılıksız kalır düşüncesiyle kırıcı davranışlarda bulunma.

El elden üstündür (ta arşa kadar) (arşa çıkıncaya, varın¬caya kadar).

İlerlemenin sının yoktur. Bir konuda uzmanlaşmış kişi o işin son kertesine ulaşmış değildir. Kendisinden ileride mutlaka pek çok kişi vardır.

El el ile, değirmen yel ile.

insanlar, her konuda yardımlaşmak zorundadırlar. Ba¬san ya ulaşmanın yolu da dayanışma ve yardımlaşmadan geçer. Tek başına insan, bir hiçtir.

El elin aynasıdır.

İnsanlar, yapıları gereği meraklıdırlar. Özellikle de bir¬birini dikkatle izlerler. Bizim farkında olmadığımız davra-nışlanmız, başkalarının gözünden kaçmaz. Kimse farketmez dememeli, davranışlara dikkat etmelidir.

El, eli iğnenin deliğinden seyreder.

İnsanoğlu birbirinin eksik yönlerini bulmaya, davranış¬larını incelemeye meraklıdır.

El, elin eşeğini türkü çağırarak arar.

Bir kimsenin derdine çözüm arayan kişi, kendi işinde olduğu gibi canla başla koşuşturmaz. Kendisinden fedakârlık yapmadan, kendisini yormadan çare arar.

El, elin nesine, gülerek gider yasına.

Bir kimsenin acısı, başkasını etkilemez, umurunda ol¬maz. Başkasının acısıyla ilgilenir, üzülür görünse de gerçek¬ten acı çekmez.

El eli (bir el, bir eli) yıkar (yurt), iki el (de) yüzü (yıkar, vur)..

İnsanlar, birbirlerinin yardımına koşmalıdırlar. Biz, bugün bir kimsenin yardımına koşarsak, bir gün o da bizim yardımımıza koşar.

El, eliyle yılan tutulur, (El eliyle yılan tut, onu da yalan tut). ..

- Önemli işler, ısmarlama ile olmaz. Kişi, işini kendisi yapmalıdır.

-  Bazı kişiler, başkasına yaptıracağı işin tehlikesine bakmaz, sonuç almak isterler. El, ele acımaz.

El, el üstünde olur, ev ev üstünde olmaz.

Çoğu şeyler, birlikte bulunabilirler. Bundan da bir sakınca doğmaz. Ama bir aile, bir başka aileyle aynı evde ya¬şayamaz. Çünkü her ailenin yaşam şekli, alışkanlıkları baş¬ka başkadır.

Eli boşa "ağa uyur" derler, eli doluya "ağa buyur" der¬ler.

Elinde bir armağanla gelen konuğa ev sahibi güler yüzle kucak açar. Eli boş gelen konuğa ise gerekli sıcaklık gösterilmez. Konuk olarak gideceğimiz yere, boş gitmek¬tense, küçük bir armağan götürmekte fayda vardır.

El için ağlayan (iki) gözden olur, (yâr için dövünen diz¬den olur).

Başkalan için yapılacak özverinin bir sınırı, öl çüsü ol¬malıdır. Bunu aşarsanız siz zarara uğrar, acınacak duruma düşer, pişmanlık duyarsınız.

El için kuyu kazan, evvelâ kendi düşer, (kazma kuyuyu kendin düşersin).

Başkalan için kötülük düşünen, tuzak hazırlayan kişi, ondan önce kendisi düşer.

El için yanma nare yak çubuğunu safanı (keyfini) ara.

Başkaları için gereğinden fazla üzülmek yersizdir. Ge¬reksiz fedakârlık yapmaya kalkıp, kendini tehlikeye atma.

Elifin hecesi var, gündüzün gecesi var.

-  Her kolay görünen işe aldanma, sonunda güçlükler olabilir, tedbirli ol.

- Kolay ve düzgün başlayan işler, zorlaşıp aksayabilir.

El ile gelen düğün, bayram (-dır).

Bir kimsenin yalnızca kendi başına gelen felâkete da¬yanması güçtür. Ama herkese birden gelen sıkıntı ve felâkete katlanmak daha kolaydır. Böylesi sıkıntılar kişiye daha hafif gelir. "Yalnız benim başımda değil." diye düşü¬nerek teselli bulur.

Elin ağzı torba değil ki (çekip) büzesin.

Dedikoduyu önlemek güçtür. Bir kez çıkmaya görsün. Herkes, bunu çeşitli yorumlarla genişletir. Kimsenin ağzını tutamazsınız. En iyisi dedikoduya yol açmamak ve de duyu¬lan sözlerin üzerinde fazlaca durmamaktır.

El kazanı ile aş kaynamaz.

Başkasından alacağın araçlarla, yardımlarla önemli iş¬leri yapamazsın. Her an yardım kesilebilir, araçlar elinden alınabilir. Yalnızca kendi gücüne güvenmelisin.

Elmanın dibi göl, armudun dibi yol (olmalı.)

-  Elma ağacı suyu, armut ağacı ise kurak yeri çok se¬ver, daha verimli olur.

- Dış yapılan birbirine benzeyen her şeye aynı yöntem uygulanmaz. Her birinin özelliği göz önünde tutulmalıdır.

Elmayı çayıra, armuda bayıra.

Elma fidanı düz ve sulak yere, armut fidanı ise su tut¬mayan bayıra dikilirse bol ürün alınır.

Elmayı soy da ye, armudu say da ye.

Elma, kabuğu soyularak yenirse sindirim açısından da¬ha iyi olur. Armut ise kumlu bir yapıya sahip olduğu için bazı hastalıklara iyi gelmez. Bu nedenle armut, ölçülü yen¬melidir.

El mi yaman, bey mi yaman? (el yaman), (Bey mı ya¬man, el mi yaman?)

Gücün, beyde toplandığı, ondan güçlü kimsenin olma¬dığı sanılırsa da, daima tek egemen olan beyden daha güçlü¬leri çıkabilmiş ve onun egemenliğine son vermiştir. Asıl güç, halktadır.

El (etek) öpmekle ağız (dudak) aşınmaz (kirlenmez).

Çok önemli bir iş için özellikle başkalarına yarar sağ¬layacaksa yetkili kişiyle konuşmak, ricada bulunmakla de¬ğerimiz eksilmez.

El terazi (mizan), göz mizan (terazi).

-  Durumu, miktarı apaçık ortada olan bir şeyi öğren¬mek için başka yollara baş vurmaya gerek yoktur.

-  El ve göz, bazı şeylerin durumuyla ilgili olarak üç aşağı, beş yukarı bize bilgi verebilecek organlarımızdır.

Dumansız baca olmaz, kahırsız koca olmaz.

Her bacanın mutlak dumanı vardır. Her kocanın da az çok sıkıntısı vardır.

Dut yaprağı açtı, soyun; döktü giyin.

Dut ağacı yapraklanınca hava iyice ısınır, kalın giysiler çıkarılabilir. Yaprağını döktüğü zaman soğuklar başlar; gi¬yin.

Düğün aşıyla dost ağırlanmaz.

Dostumuzu ağırlama, özel bir özveriyi gerektirir. Her¬kes için hazırlanmış, emeksiz şeylerle dostu ağırlamanın de¬ğeri kalmaz.

Düğünde Fatmacığı kim bilir?

Onun gibi pek çok kişinin katıldığı toplulukta, kendisi¬ne özel ve ayrı bir önem verileceğini uman kişi, hayal kırık¬lığına uğrar.

Düğün olur iki kişiye, kaygısı düşer deli komşuya.

Akılsız kişi, başkalarının düğünü, eğlencesi iyi olsun diye kendisini parçalar, bunu kendisine iş edinir.

Dün öleni, dün gömerler.

Üzüntüyü sürdürmeme!i. unutmaya çalışmalıdır.

Dünya bir, işi bin.

Yaşam, tekdüze ve kolay değildir. Kişinin hayaline ge¬tiremeyeceği durumlar, türlü sıkıntılarla doludur.

Dünyada tasasız baş, bostan korkuluğunda bulunur.

Yaşayan her insanın kendine göre mutlaka bir derdi vardır. Ta ki ölene dek. Dertsiz baş, ölmüş insanda bulunur. 

Dünya malı, dünyada kalır.

Hiç kimse, dünyadaki malını, öbür dünyaya götüre¬mez. Bu nedenle aşırı tutkuya gerek yoktur. Kendimiz ve çevremiz için olumlu işlerde para harcamaktan kaçınmama¬lıyız.

Dünyanın ucu uzun (-dur).

Kimse, gelecekte başına neler gelebileceğini kestire¬mez. Bunun için gelecek kaygısı taşımalı, hazırlıklı olmalı¬dır.

Dünya ölümlü, gün akşamlı.

Her iyi durumun bir sonu vardır. Zengin yoksullaşır, genç ihtiyarlar, yaşayan ölür. Bunlardan ders alınmalıdır.

Dünya (peygamber) Süleyman'a bile kalmamış.

İnsan, ne kadar zengin, ne kadar yüksek mevkili olursa olsun bir gün ölecektir. Gücünü dünyaya kanıtlamış olanlar dahi öleceklerdir. Bunun için dünyada erdemli olmaya ça¬lışmalıdır.

Dünya tükenir, yalan tükenmez.

Dünyada pek çok yalancı insan vardır. Bunlardan kay¬naklanan sayısız, tükenmez de yalan vardır. Bunları huyla¬rından caydırmak mümkün değildir.

Dünyayı sel bassa, ördeğe vız gelir.

Kimileri için, kendilerine zararı olmayan felâketlerin hiç önemi yoktur. O felâket, kendisine acı vermemekteyse umurunda değildir.

Düşenin dostu olmaz (hele bir düş de gör).

Zenginle, başta olanla herkes dostluk kurmak ister. Çünkü bu, çıkarları gereğidir. Ama zengin fakirleşince, baş¬ta olan düşünce, artık çıkarlan söz konusu olamayacağından çevredeki eski dostlardan eser kalmaz.

Düşman, düşmana gazel okumaz.

Düşmanımızdan hoşumuza gidecek bir davranış bekle¬memeliyiz. O, bize karşı elinden gelen her kötülüğü yapmak isteyecektir.

Düşman düşmanın halinden bilmez.

Düşman, daima hasmını kendisinden daha güçlü zan¬neder. Bunun içindir ki, kendisini düşmanından üstün kıla¬cak çabalar içinde olur.

Düşmanın karınca ise de hor bakma.

"Düşmanım güçsüz, ben onu nasıl olsa yenerim." diye düşünme. Güçsüz gördüğün düşman, umursamazlığından yararlanıp beklenmedik bir atılım yaparak seni yenilgiye uğratabilir.

Düşmez kalkmaz bir Allah.

Bu dünyada hiç bir düzen sürekli değildir. Zengin yok¬sul, sağlıklı kişi hastalıklı olabilir. Yüksek bir iş başındaki düşebilir... Bunların tersi de olabilir. Gücünü, yüceliğini yi¬tirmeyen tek varlık, Allah'tır.

Düş (rüya) uykudan sonra olur (gelir).

Güzel bir sonuca ulaşabilmek için o işin temelini ger¬çekleştirip sonra ona bağlı ayrıntılar ele alınmalıdır.

Düt demeye dudak gerek (ister).

Güzel ya da önemli işlerin gerçekleştirilebilmesi, ge¬rekli yeteneğin, koşulların, araçların bulunmasına bağlıdır.

 Ecele (ölüme) çare bulunmaz.

Çaresiz gibi görünen her işin bir çaresi vardır. Sağ olan kişi, tüm güç işlere bir çıkar yol bulur. Çaresi bulunamayan tek şey ölümdür.

Ecel geldi cihana, baş ağrısı bahane, (sebepsiz ölüm ol¬maz)..

Ölüm, kişiler için kaçınılmazdır. Her ölüm bir sebebe dayanır. Ancak bu sebepler bahanedir. Asıl neden kişinin yaşama süresinin dolmasıdır.

Edebi, edebsizden öğren.

Edepsizlerin yaptıklarını gözlemlediğimiz zaman bunla¬rın ne kadar kötü, beğenilmeyen davranışlar olduğunu daha iyi anlamış oluruz. Böylece kötüler, bize doğru yolu göster¬miş olurlar.

Eden bulur, inleyen ölür, (Etme bulursun, inleme ölür¬sün).

Başkalarına kötülük yapan, er geç cezasını çeker. Yaptı¬ğı kötülüğün karşılığını görür. Ah alan onmaz. Şifasız hasta da ölür.

Eğilen baş, kesilmez.

Kusurunu kabullenip özür dileyen, size sığınan kişi af¬fedilmelidir.

Eğreti ata (emanet ata, el atına) binen tez iner.

Geçici olarak kullanacağımız başkasına ait mal ve yet¬kiyi fazla benimsememelidir. Çok geçmeden bunlar, gerçek sahibine verilecektir.

Eğri otur (oturalım), doğru söyle (konuşalım).

Davranışlarımız, giyinişimiz kötüyse de sözümüz doğru olmalıdır. Çünkü insanın değerini yalan söz, her şeyden çok düşürür.

Eken biçer, konan göçer.

Her davranış, doğal sonucuna ulaşır. Bir şeye emek ve¬ren, karşılığını alır. Gezmekte olan da oradan oraya konup göçer. Yersiz, yurtsuz kalır.

Ekmeden biçilmez.

Özveride bulunmadığın kişiden sen de özveri bekleme. Emek vermediğin şeyden de ürün bekleme.

Ekmeği ekmekçiye ver, bir ekmek de üste ver (yarısını yerse helâl olsun).

Bir işten iyi sonuç almak istiyorsan paradan kaçınmayıp o işi uzmanına yaptırmalısın.

Ekmeğin (çöreğin) büyüğü hamurun çoğundan olur.

Verimin bol olması, ona harcanan emeğin, kullanılan araç gerecin çokluğuna bağlıdır.

Ekmekle oynayanın ekmeğiyle oynanır.

Başkasının kazancına, işine engel olanlara da aynı şeyi yaparlar.

Ekmekten kaşık olur ama her yoğurdun hakkına değil.

İyi nitelikli işler, elverişsiz araçla da olsa kolaylıkla yürütülebilir. Ama her iş, uygun olmayan koşullarda yürü¬mez
Dilenci bir olsa şekerle beslenir.Yardım bekleyen kimselerin çokluğu, onlara yeterli olacak derecede el uzatabilmeye engeldir.

Dilenci torbası dolmaz.Şundan bundan yardım istemeyi geçinme yolu seçmiş kişi bunun rahatlığına o kadar alışmıştır ki, çalışmadan ha¬yatını sürdürmek isteği, ne kadar varlık elde etmiş olursa ol¬sun son bulmaz
.Dilenciye borçlu olma, ya düğünde ister, ya bayramda.Çıkarını aramaktan başka bir şey düşünmeyen kimse ile ilişkin olmasın. Çünkü çıkarı uğruna olmadık yerde se¬nin onurunu kırabilir.

Dilim seni dilim dilim dileyim, başıma geleni senden bi¬leyim.Dilini tutmaması yüzünden başına belâ gelen kişi bu¬nun pişmanlığıyla "dilim dilinseydi de söyleyemez olsay¬dım" der.

Dilin cirmi küçük, cürmü büyük.Dil, küçük bir uzuvdur ama konuşma onunla yapılır ve söylenen sözlerle kimi zaman büyük suçlar işlenebilir.

Dilin kemiği yok.Söylenen sözlerde bir uyum, akılcılık, mantık birliği, hakka hukuka uygunluk bulunmalıdır. Ne var ki, pek çokla¬rı için bu kural geçerli değildir. Çıkarına göre daha önce söylediğine uymayan, bunun tersi olan sözler söylenebilir.

Dilsizin dilinden anası (sahibi) anlar.Herkesin kendine özgü bir doğası, huyu, meşrebi var¬dır. En iyi ilişkiyi, o kişinin bu özelliklerini en iyi bilen ku¬rabilir.

Dinsizin hakkından imansız gelir.Kötülük beklenen kişiden korunmanın çaresi, bazan daha kötü yaratılıştaki birinden gelir.

Dişi köpek kuyruğunu sallamayınca, erkek köpek ardı¬na düşmez, (dişi yalanmayınca erkek dolanmaz).Kadın yüz vermese, erkek onunla ilgilenmez.

Doğan anası olma, doğuran anası ol.Bir çocuk annesinin değerini, kendisi de çocuk sahibi olduktan sonra bilir. Daha önce gereği gibi bilmez.

Doğmadık çocuğa don (kaftan) biçilmez.Ele geçeceği, ortaya çıkacağı daha belli olmayan şey için ele geçmiş, varmış gibi düşünüp ona göre bir işe kalkış¬mak yanıltıcı olur.

Doğruluk minarede kalmış (onun da içi eğri).Dünyada doğru kimse kalmamıştır. Doğru sandığımız binde bir kişi de aslında eğridir, dıştan göründüğü gibi de¬ğildir.

Doğrunun yardımcısı Allah'tır.İşlerinde doğruluktan ayrılmayan kişiye Tanrı her za¬man yaıdım eder.

Doğru söyleyeni dokuz köyden kovarlar.Gerçeğin söylenmesi işlerine, çıkarlarına gelmeyenler, bunu dile getirenleri çıkarlarını tehlikeye attıkları için sev¬mezler. Sevmek şöyle dursun onları çıkarlarının çevresin¬den uzaklaştırmak isterler.

Doğru söyleyenin bir ayağı üzengide gerek.Doğru söyleyen kişi, bulunduğu yerden uzaklaşmaya hazır olmalıdır. Çünkü, doğru sözlülüğü yüzünden kendisin¬den hoşlanılmayacak, orada barınamayacaktır.

Doğru söyleyenin tepesi delik olur.Doğru söyleyen çok düşman kazanır ve onların karşı saldırılarına hedef olur.

Doğru söz acıdır, (Hak söz ağıdan acı gelir).Kusurları, yanlışları, düzensizlikleri, yolsuzlukları, kötülükleri.. bütün çıplaklığıyla ortaya koyan ve eleştiren söz¬ler, bunları yapanlara acı gelir.

Doğru söz yemin istemez.Yemin, kuşkulu sözün doğruluğuna inandırmak için¬dir. Sözün doğruluğuna kuşku yoksa yemine gerek yoktur.

Doğuran avrat azraili yenmiş.Yeni doğan çocuklarda ölüm oranı yüksektir. Ama ka¬dın doğurmaya devam eder, azrailin alamayacaklarını da dünyaya getirir ve böylece azraili yenmiş olur.

Dokuz at bir kazığa bağlanmaz.-  Bir işin başına birçok kimse birden getirilmemelidir. Çünkü anlaşamazlar, birbirlerine saldırırlar.-  Birçok azılı, zayıf bir güvenlik tedbiri ile zaptedilemez.

Domuzdan toklu çıkmaz.Kötü huylu kimsenin çocuğu melek huylu olamaz.

Domuz derisi (-nden) post olmaz, eski düşman dost ol¬maz. .İslâm dinine göre domuz pis hayvandır. Eti yenmez, üzerinde namaz Kılınamayacağı için derisinden post bile ya¬pılmaz. Ne kadar temizlenirse temizlensin onun derisinden post yapılmazsa, ne kadar yakınlık gösterirse göstersin, eski düşmandan da, dost olmaz. 

Domuzun kuyruğunu kes yine domuz.Yaratılıştan kötü olan kişinin bazı yönlerini düzeltseniz de mayasındaki bozukluğu gideremezsiniz.

Donsuzun gönlünden dokuz top bez geçer.Bir şeyden yoksun olan kişinin gönlünden, o şeyden bol bol edinmek geçer. Onun hayalini kurar.

Dost acı söyler,Kusurumuzu görenler, canımız sıkılmasın diye bunu söylemeye çekinirler. Görmediğimiz, görenlerin de söyle¬mediği kusurlar sürüp gider. Gerçek dost, düzeltilmesi için o kusurları söyler. Başkalarının söylemediği o sözler bize acı gelir ama doğrudur.

Dost başa bakar, düşman ayağa.Bu sözde 'baş' ve 'ayak' kelimeleri ikbal ile düşkünlüün simgeleridir. Dost, yükselmesini istediği başımıza basar. Düşman ise kaymasını istediği ayağımıza.

Dost bin ise azdır, düşman bir ise çoktur.Dost sayısı ne kadar artarsa artsın gene azdır. Düşman¬lık edecek kişi bir tane bile olsa gene de çoktur.

Dost dostun ayıbını yüzüne söyler.Gerçek dost ayıbımızı yüzümüze karşı söyler. Bu bizi uyarmaya, kusurumuzu düzeltmeye yarar. Ayıbımızı arka¬mızdan, başkalarına söyleyen kovculuk etmiş olur, dost böyle yapmaz.

Dost dostun eğerlenmiş atıdır.Gerçek dost, dostunun sıkışık anında yardıma koşmaya hazırdır.

Dost evinde başını bağla, düşman evinde tırnağını kesKişi, dostunun yanında iyi, gönül açıcı davranışlarda, düşmanın yanında zararlı davranışlarda bulunur.

Dost (akraba) ile ye iç, alışveriş etme.Alışverişte iki taraf da kendi çıkarını düşünür. Yakın kimseler arasındaki alışverişte de bu böyledir. O yüzden, alışveriş sonunda dostluklar bozulabilir.

Dost (iyi dost) kara günde belli olur.İyi günde kimin dost, kimin düşman olduğu anlaşıl¬maz. Çünkü paylaşılacak acı yoktur, fedakârlık yoktur. Kö¬tü günde ise içinde bulunulan acı, dostlarca paylaşılır. Fedakârlık göstermek gerekiyorsa buna katlanılır. Acılar paylaşılırken ortada görünmeyenlerin gerçek dost olmadık¬ları anlaşılır.

Dostluk başka, alışveriş başka.İki kişi arasındaki dostluk, alışverişte birinin öteki adı¬na fedakârlıkta bulunmasını gerektirmez. Çünkü sonuçta ka¬zanç sağlanacak ve yaşam sürdürülecektir. Dostlarla yapılan alışverişlerde gösterilen fedakârlıklar kazançtan yoksunluğa yolaçabilir.

Dostluk kantarla, hesap (alışveriş) miskalleYakın dostlar arasındaki alacak verecek hesabı fedakârlık konusu haline getirilmeyip, inceden inceye yapıl¬malıdır.

Dostun attığı taş, baş yarmaz.Dostlarımız bizim iyiliğimizi isterler. Hatalarımızı dü¬zeltmemiz için gerekirse acımasızca eleştirirler. Ama bu bi¬zim gücümüze gitmez. Biliriz ki, bu eleştirilerin altında iyi¬liğimizi isteme duygusu vardır.

Deniz dalgasız olmaz, gönül sevdâsız olmaz
Her denizde mutlaka az çok dalga bulunduğu gibi her gönülde de sevda vardır
Deniz dalgasız olmaz, kapı halkasız.

Her nesnenin kendisine özgü nitelikleri, kendisinden ayrılmayan özellikleri vardır.

Denizdeki balığın pazarlığı (pazarı) olmaz (bini bir pa¬raya).

Daha ele geçmemiş olan, birçok güçlükler yenildikten sonra ele geçeceği umulan şeyin, alımı satımı üzerinde ko¬nuşulmaz. Konuşulursa yok pahasına olur.

Denize düşen yılana sarılır.

Çok büyük tehlike içine düşen kimse, çaresizlik içinde, kendisine yardım etmesi olanağı bulunmayan, hatta tehlikeli olabilecek şeylerden, kişilerden bile medet umar.

Deniz kenarında dalga eksik olmaz.

İşini, düzenini, uygun şartlar içinde kurmuş olmayan kişi elbet zaman zaman bundan dolayı çeşitli çalkantılarla güçlüklerle karşı karşıya kalacaktır.

Derdini söylemeyen (saklayan) derman bulamaz.

Bizini çaresini bulamadığımız birçok güçlüğe başkala¬rı çare bulabilir. Ancak, bunun için sıkıntımızın ne olduğu¬nu bilmeleri gerekir. Çare bulabilmek için onu, bize yardımı dokunabilecek kimselere açıklamalıyız.

Derdin yoksa söylen, borcun yoksa evlen.

Derdi olmayan, önemsiz şeyleri dert edinir, söylenir, böylece kendi kendini dertli hale getirir. Borcu olmayan da evlenirken pek çok borca girmek zorunda kalır, kendini borçlu hale getirir.

Dert ağlatır, aşk söyletir.

Derdi olan acı çeker, üzülür, daha çok suskundur. Aş¬ka düşen kişi ise içindeki coşkun duygulan dışa vurmak, fe¬rahlamak 

Dert, çekene göredir.

Bir derdin ağırlığı, hafifliği, ona uğrayan kişinin etki¬lenme derecesiyle ölçülür. Bir kimse için büyük olan bir dert, bir başkası için daha hafiftir, belki de hiç dert değildir.

Dert gider ama yeri boş kalmaz, (Dert gitmez, değişir).

İnsan her zaman dert içindedir. Biri gider, diğeri başlar.

Dertsiz baş (kul) olmaz.

Herkesin az çok derdi vardır. Derdi olmayan yoktur.

Dertsiz baş terkide gerek.

Dertsiz kimse yoktur. Derdin biri bitse diğeri başlar. Tâ ki ölüme kadar. Yani, dert ancak ölümle sona erer.

Dervişin fikri ne ise zikri de odur.

İnsan, kafasındaki düşünce neyse, konuşmasında onu dile getirir.

Destursuz bağa girilmez (gireni sopa ile kovarlar) (gire¬nin yediği sopayı Mevlâ bilir).

Her işe girişmenin bir yolu yordamı vardır, buna uy¬mayan cezasına katlanacaktır.           

Deve bir akçeye (götür, hani akçe), deve bin akçeye (ge¬tir, hani deve)

Deve boynuz anarken kulaktan olmuş.

Elindekiyle yetinmeyip daha çoğunu isteyen, bu yüz¬den elindekinden de olabilir.

Deve büyüktür amma beşini bir eşek yeder. (Eşek kü¬çüktür ama dokuz deveyi yeder).

Deve eşekten büyüktür ama bir eşek beş deveyi çeke¬rek arkasında götürür. Bunu gibi gösterişte, sözde büyük ol¬makla akıl büyük olmaz. Büyük görünüşlülerin bir araya gelmeleriyle akıl çoğalmaz. Bir akıllı, birçok az akıllıyı ar¬kasından sürükler.

Deveci ile konuşan (görüşen) kapısını büyük açar (açma¬lı).

Kendisinden daha varlıklı kimselerle düşüp kalkan ki¬şi, kendi yaşayışını, varlığını onlannkine uydurmak ve onla¬rı konuklayabilecek düzen kurmak zorundadır.

Deveden büyük fil var.

Kimse görevinin büyüklüğü, yetkisinin genişliği, zen¬ginliği, varlığı ile övünmemelidir. Çünkü daima ondan üstü¬nü vardır.

Deve deve yerine çöker.

Yitirilen değerli kimsenin, elden çıkan değerli şeyin yeri boş kalmaz. Yenisi gelir.

Deve Kâbeye gitmekle hacı olmaz.

Gerekli meliklerden yoksun kişi, biçimsel eylemlerle kişiliğine değer kazandıramaz.

Devenin derisi (yükü, silkintisi) eşeğe yük olur.

-  Zengin ne kadar fakir düşerse düşsün, yoksula göre varlıklıdır.

-  İtibarlı kimsenin en değersiz kalıntısı, itibarı az kişi için başta taşınacak değerdedir.

Deveye bindikten sonra çalı ardına gizlenilmez.

Herkesin gözü önündeki büyük bir olayı, gerçeği, öyle böyle yorumlarla gözlerden gizlemeye çalışmak boşunadır.

Deveye burç gerek olursa boynunu uzatır
İstediğimiz şeyi elde etmek için yorgunluk ve fedâkârlık gerekir.

Deveye "inişi mi seversin, yokuşu mu?" demişler, "düz yere mi (düze kıran mı) girdi" demiş.

Bir işi en kolay ve sıkıntısız biçimde yapmak varken, aşırılıklara, zorluklara başvurmak doğru değildir.

Deve yerine, deve çöker.

Deveyi yardan uçuran (atan) bir tutam ottur.

Küçük bir çıkar peşinde koşmak, kimi zaman bir felâkete yolaçar.

Devletin malı deniz, vemeyen domuz.

Devlete hıyanet etmeyi meslek haline getirenlere göre, devletin bitmez tükenmez malı vardır. Yolunu bulup ayır¬mayan budaladır.                                           

Devletli gözü perdeli olur.

Zengin, işi yolunda kişiler yoksulların hallerinden an¬lamazlar.

Devletli ile deli bildiğini işler.

Büyük varlıklı kişilerle deliler, kimsenin sözünü dinle¬mez
Devletli yanını kaşısa yoksul para verecek sanır.

Bir isteğinin yapılmasını bekleyen kimse, bunu yapa¬cak olanın ilgisiz her davranışını kendi işine yorar.

Devletliye dokun geç, fukaradan sakın geç.

Zenginle az da olsa bir ilişkin bulunsun, belki yararı olur. Ama fakire yaklaşma, o senden yararlanmays ummak¬tadır.

Devlet oğul, mal tahıl, mülk değirmen.

Oğul sahibi olmak en büyük mutluluk ve zenginliktir. En gerekli mal tahıl, en değerli mülk değirmendir.

Dibi görünmeyen sudan geçme (tastan su içme).

Her yönünü iyice öğrenmediğin işe ginşme
Diken battığı yerden çıkar.

Zarar hangi yönden geldiyse o yönden giderilir.

Dikensiz gül olmaz (gül dikensiz olmaz).

Her güzel şeyin hoşa gitmeyecek bir yanı vardır. karş. "Gülü seven..."

Dilden gelen elden gelse, her fukara padişah olur.

Bir şeyi söylemek başka, yapmak başkadır Yapmak, sözünü etmek kadar kolay değildir.

Dil ebsem (olsa) baş esen (olur).

İnsan dilini tutar, olmadık yerde, olur olmaz konuş¬mazsa başını belâya sokmaz, rahat eder.

Dile gelen ele gelir.

insanlar, 'şu işi şöyle yapacağım" diye söyleye söyle¬ye kafalanndakini gerçekleştirirler.

Dağda gez, belde gez, insafı elden bırakma.

Eşkiya bile olsan insaflı ol.

Dağ dağa kavuşmaz, insan insana kavuşur.

Birbirini seven, dostluk içinde bulunan insanlar, ne ka¬dar güçlük içinde olurlarsa olsunlar, günün birinde birbirle¬rine kavuşurlar.

Dağ dağ üstüne olur, ev ev üstüne olmaz.

Bir dağı kaldırıp ötekinin üstüne koymak ne kadar ol¬mayacak şeyse, iki ailenin aynı evde barınması da o kadar olmayacak şeydir. Her ailenin kendine özgü âdetleri , anla¬yışları, yaşam biçimleri vardır. Farklı yaşayış içindeki aile¬lerin aynı çatı altında toplanmaları bu yüzden mümkün ola¬mayacağı gibi ekonomik nedenlerle de bu mümkün değildir.

Dağ ne kadar yüce olsa yol üstünden aşar.

Yenilmesi imkânsız gibi görünen her zorluğun bir çö¬züm yolu vardır.

Dağ yürümezse abdal yürür.

Büyüklük taslayan birinden bitecek bir işimiz varsa ve o, bizimle ilgilenmiyor, tepeden bakıyorsa, biz onun ayağına gidip işimizi görmeliyiz.

Damdan düşen damdan düşenin halini bilir.

İyi bir durumdan kötü duruma düşen, aynı hal başına gelmiş kimsenin halini daha iyi anlar.

Damlaya damlaya göl olur. (Aka aka sel olur).

Küçük şeyler bir araya gele gele büyük varlıklar olu¬şur. Küçük şeyleri, küçüklüklerinden dolayı önemsememek yanlıştır. Çünkü, büyükler, küçüklerin birleşmesinden do¬ğar.

Danışan dağı aşmış, danışmayan (ın) yolu şaşmış.

Bilmediğini bilene soran, ben herşeyi bilirim, deme¬yen, en güç işlerin altından kalkar. İnsan herşeyi bilemez.

Darı unundan baklava, incir ağacından oklava olmaz.

Yapılacak şey için en iyi gerecin seçilmesi gerekir. Bunun yanı sıra, o işe yetenekli kişinin seçilmesi de zorun¬ludur.

Davacın kadı olursa yardımcın Allah olsun. (Davacısı kadı olanın yardımcısı Allah olsun).

Seni yargılayacak kişi, senden davacı olan kişi ise el¬bet kendisini haklı, seni haksız çıkaracaktır.

Davetsiz gelen (giden) döşeksiz oturur.

Bir yere çağrılmadan giden kimse ağırlanmayı bekle¬memelidir.

Davul dengi dengine çalar.

Davulun sesine dikkat ediniz, hangi söze benziyor? "Dengi dengine, dengi dengine"ye değil mi? Sanki arkadaş¬ların, evlenecek kişilerin birbirlerine denk olması gereklimi, herkese davulla duyurulmaktadır.

Davulun sesi uzaktan hoş gelir.

Uzaktan bakılınca imrenilen öyle durumlar vardır ki o durumu yaşayan kişi, aslında büyük mutsuzluk içindedir.

Dayak cennetten çıkmıştır.

Dayak, bazan en etkili ve seçeneksiz altarnetiftir.

Dazlayan daza düşer, kel başlı kıza düşer.

Seçmekte gösterilecek titizliği aşırıya kaçıran kişi, çok kez, istemediği, beğenmediği sonuçla karşı karşıya kalır.

Değirmenden gelenden poğaça umarlar.

Başka bir yerden gelen kimseden, geldiği yerle ilgili, küçük de olsa, bir armağan beklenir.

Değirmene gelen nöbet bekler.

Bir şeyden birçok kişi yararlanacaksa, herkes geliş sı¬rasına göre, işini görmek üzere beklemelidir.

Değirmen iki taştan, muhabbet iki baştan.

Karı koca ya da, iş ortağı gibi birlikte yaşayacak, birlikte iş görecek kimseler arasında, karşılıklı sevgi bulunmalı¬dır. Böyle olmazsa, dirlik düzen olmaz. Birlik sarsılır.

Değme (dokunma) sarhoşa, yıkılana kadar gitsin. (Sar¬hoşa dokunma, kendi yıkılsın).

Kendi aklını beğenip başkasını beğenmeyen kimseyi gittiği yanlış yoldan döndürmeye kalkmayın. Bırakın ceza¬sını çeksin.

Deli arlanmaz, soyu (sahibi) arlanır.

Hareketleri yakışıksız, densiz olanlar, yaptıklarından utanmazlar, onların yaptıklarından utanmak, ailelerine, ya¬kınlarına düşer.

Deli deli akanı, bura bura tıkarlar.

Aşırı ve ölçüsüz davrananları önlemek için sert tedbir¬ler uygulanır. Bu davranışlar, ister istemez can yakıcı çare¬lere başvurmak gerekir.

Deli deliden hoşlanır, imam ölüden.

Herkes, kendine benzeyenden ya da yarar umduğun¬dan hoşlanır.

Deli delici görünce, değneğini (çomağını) saklar (gizler).

Saldırgan, kendisi gibi birine saldırmaktan çekinir.

Deliden al uslu haberi.

Deli sır saklamasını bilmez, gördüğünü, bildiğini oldu¬ğu gibi söyler. Her duyduğunu söylemesi gerekmediğini bi¬lemez. Onun için, kimi zaman haberin, işin doğrusu ondan alınır.

Deli dostun olacağına akıllı düşmanın olsun.

Deli ile çıkma yola, başına getirir belâ.

Deli, ya dâ dengesiz kişi, kendisiyle birlikte olanın ba¬şına türlü dert açar.

Deli kız düğün etmiş, kendi baş sedire geçmiş.

Ev sahibinin densizi, konuklarından çok kendini ağır¬lanacak konuk yerine koyar, ev sahipliğini unutur.

Delikli taş (boncuk) yerde kalmaz. (Deli kız evde kal¬maz).

Bilgili, hünerli, becerikli kişi boşta bırakılmaz. Mutla¬ka bir işin başına getirilir.

Delilsiz cennete bile girilmez.

Yanılmadan, doğru olan sonuca ulaşabilmek için, insa¬na bir yol gösterici gereklidir. 

Deliye bal tattırmışlar, çarşıda katran bırakmamış.

Aklı kıt olan, bir kez hoşuna gitmiş olan şeye benzettiği her şeyden edinmek ister.

Deliye (göre) her gün bayram.

Hiç bir şeyle bağlantısı olmayan, hiç bir şeyi kendine dert etmeyen, istediği yerde dolaşıp dilediği işi yapan biri¬nin bütün günleri bayram gibi geçer. Başı boş yaşamaya he¬ves edenler için söylenecek söz budur.

Deliye taş atma, başını yarar (başına taş yağdırır).

Davranışlarında denge bulunmayan kimseye dokunma. Sonra sana öyle çılgınca saldırır ki yaptığına pişman olur¬sun.

Demir ıslanmaz, deli uslanmaz.

Her nesnenin, her kişinin değiştirilemeyen bir niteliği vardır. Nasıl demir su içine atılınca suyu çekip yumuşamaz¬sa, çılgın yaratılmış kişi de, ne kadar uğraşılırsa uğraşılsın, delice davranışlarını bırakamaz.

Demiri tavında dövmeli
Demir nemden, insan gamdan çürür, (Duvarı nem, insanı gam yıkar).

Nem demiri nasıl paslandım-, çürütürse, gam da insanı öylece yıpratır, harap eder.

Demir tavında, dilber çağında, (Demir tavında dövülür).

Her işin yapılacağı en uygun zaman ve durum yardır. O zaman ve durum gözetilirse sonuç alınabilir.

Çerçi başındakini satar.

- Alım satımla uğraşan kişi, müşterisini bulmuşsa elin deki her malı satışa sunar.

         -  Satıcı elinde ne varsa onu satar.

Çerçi kızı boncuğa âşıktır
Genellikle ticaret adamlan, kendi evlerini, sattıkları şeyden yoksun bırakırlar, evdekiler de o şeyin özlemini çe¬kerler.

Çık çık eden nalçadır, iş bitiren akçadır.

Çıkmadık canda umut var (-dır). (Çıkmadık candan umut kesilmez)

-  Ölümcül hastanın bile iyileşeceğinden umut kesile¬mez belki şifâya kavuşacaktır.

-  Elden gittiğini sandığımız şeyle ilgimizi kesersek, uzaklaşmasını kolaylaştırmış oluruz. Oysaki, çalışarak, uğ¬raşarak onu geri getirmemiz belki mümkün olacaktır.

Çıngıraklı deve kaybolmaz.

Nerede olsa varlığını, değerini gösteren kişi unutul¬maz.

Çiftçinin karnını yarmışlar, kırk tane "gelecek yıl" çık¬mış.

Çiftçinin ürünü her yıl bir âfete uğrar, bir sebeple ya ürün alamaz, ya da ürünü azalır. O da her yıl umudunu gele¬cek yıla bağlar. Bu, böylece sürüp gider
Çiftçiye yağmur, yolcuya kurak; cümlenin muradını verecek Hâk.

Kullar, Tanrı'dan, kendilerine uygun istekte bulunurlar. Bu istek başka kulların isteklerine uymayabilir. İsteği kabul edecek olan Tanrı'dır ve hangisininkinı yerine getirmişse onu uygun görmüş demektir.

Çift edersen bağlanırsın, bağ edersen eğlenirsin
-  Çiftçilik yapanlar toprağa bağlar. Bağcılıkta iş başın¬dan uzaklaşmamayı, orada kalmayı gerektirir.

- Bakımını yaparsan bağın güzel olur. Ayrıca bağla uğraşmak bir eğlencedir.

Çift ile koyun, kalanı oyun.

-  En sağlam iş çiftçilik ve koyun yetiştirmektir. Başka sanat ve mesleklerin önemi yoktur.

-  En zor çiftçilik, tarla sürülerek ve koyun beslenerek yapılan çiftçiliktir. Arıcılık ve sebzecilik gibi işler eğlence sayılır.

Çiğnemeden yutulmaz.

Çalışmadan yaşanılmaz. En kolay iş dâhi emek harca¬mayı gerektirir. Ağza kadar gelen nimetten yararlanmak için bile çiğnemek gibi bir çalışma gerekir.

Çingene ciğer pişirir, yemeden karnın şişirir.

Cirmi, para harcamaktan o kadar korkar ki, pişirdiği yemek bitmesin diye yemeden doyduğunu söyler.

Çingene çadırında musandıra ne arar?

Yoksul ve her şeyi derme çatma olan kişide varlıklılara özgü bir şey bulunmaz.

Çingene çingeneye çalmadıkça kasnak boynuna geçmez. 

Bayağı Kişilerin iyice kepaze olmaları "için birbirlerine girmeleri gerekir.

Çingeneye beylik vermişler, önce babasını asmış (kes¬miş).

Ne oldum delisi soysuz kişi, eline yetki geçince, işe en yakınlarına kötülük etmekle başlar.

Çirkefe taş atma, üstüne sıçrar.

Kötülük yapmak için fırsat arayan kişilerle çatışma, zararlı çıkar, kirlenirsin.

Çivi çıkar ama yeri kalır.

Başkasına yaptığın fenalığı kaldırıp gidersen bile kötü izini, anısını gideremezsin.

Çivi çiviyi söker.

Güçlü bir şey, kendisi kadar güçlü başka bir şeyle etki¬siz bırakılır.

Çoban armağanı çam sakızı.

Varlıksız kişinin armağanı da küçük bir şey olur. Kü¬çük ya da büyük, önemli olan içtenlikle sunulmasıdır.

Çobana verme kızı, ya koyun götürür ya kuzu (Lâfın azı, uzu çobana verme kızı, ya kovun götürür ya kuzu).

-  Kızını isteyen kişinin işini, gücünü, tutumunu iyice öğrenmeli, karan ondan sonra vermelidir.

- Nazik bir işi, o işten anlayana ver. Aksi halde, ağzına yüzüne bulaştıracaktır.

Çobanın gönlü olunca (olursa) tekeden süt (yağ) çıkarır. 

İnsan isterse, olmayacak gibi görünen işlere çare bulur.

Çobansız koyunu kurt kapar.

Koruyucusu, yöneticisi olmayan kişiyi, topluluğu, düş¬man ezer.

Çocuğa iş buyuran, ardınca kendi gider. (Çocuğu işe sal, ardınca sen var.) (Çocuğa iş, ardına sen düş.) (Uşağı işe koş, sen de ardına düş).

Yeteneksize iş verirsen, o işin yürüyeceğinden emin olamaz, aynı işin peşinden koşmak zorunda kalırsın.

Çocuğun bulunduğu yerde kov (dedikodu, gıybet) ol¬maz.

-   Çocuğun bulunduğu yerde birini çekiştiremezsin, çünkü çocuk, bilmeyerek bu sözleri başkalarına aktarabilir.

-  Çocuk olan yerde, devamlı olarak onunla meşgul ol¬mak gerekeceğinden dedikoduya vakit kalmaz.

Çocuğun yediği helâl, giydiği haram.

İyi beslenmesi için çocuğa ne kadar para harcansa ye¬ridir. Çünkü gelişmesi buna bağlıdır. Ama, değerini bileme¬yeceği için, giydirilen pahalı giysileri hor kullanacak, yıpra¬tacaktır. Zaten büyümekte olduğundan kısa sürede giyemez hale gelecektir.

Çocuk düşe kalka büyür.

Çocuk yürümeye başlayınca sık sık düşer, ağlar. üzülmemelidir. Her çocuk bu evrelerden geçecektir.

Çocuk seversen beşikte, koca seversen döşekte.

Çocuğu kucağa almadan, beşikte sevmelidir. Kocaya olan sevgiyi şurada burada, başkalarının yanında göstermek hafifliktir. O sevginin gösterileceği yer aile mahremiyeti içinde kalmalıdır.

Çocuktan al haberi.

Gizli şeyleri çocuğun yanında konuşmak doğru değidir. Çünkü çocuk gizlilik kavramını bilmeyecek, konuyu başkalarının yanında söyleyiverecektir.

Çoğu zarar, azı karar.

Hangi işte olursa olsun aşırılığa gitmemeli, "karar" de¬nilen herkesin uygun gördüğü ölçüde kalınmalıdır.

Çok bilen (söyleyen) çok yanılır.

İnsan ne "kadar çok şey bilirse bilsin, bilmediği şey da¬ha çoktur. Çok bildiğini sanan kişi, olur olmaz her konuda konuşur ve kuşkusuz yanılır.

Çok el ya yağmaya ya yolmaya.

Çok kimsenin katılmasıyla iki iş iyi basardır: Yağma, başkalarının haklarına el koyma. Ya da yolma, yani yasal çerçevede çalışıp kazanma.

Çok gezen çok bilir.

Çok gezen kişi, her gittiği yerde birşeyler öğrenecektir. Oturup durana göre, dağarcığına sürekli olarak yeni bilgiler katacaktır.

Çok gezen tavuk ayağında pis getirir.

- Her yere girip çıkan kadının adı lekelenir.

-  Kötü kişilerle kötü yerlerde dolaşan kişi kötü huylar edinir.

Çok havlayan köpek ısırmaz.

Karşısındakini bağırıp çağırarak korkutmaya çalışan kimse, eylemli bir saldırıda bulunmaz.

Çok koşan çabuk (çok, tez) yorulur.

Bir iş yapılırken, harcanan çabanın dengede tutulması gerekir. Bu denge tutturulamaz, acele sonuç alacağım diye takatin üstünde çaba gösterilirse yorulunur. Bu yüzden so¬nucun çabuklaştırılması şöyle dursun, sonuç hiç gerçekleş¬meyebilir.

Çok naz âşık usandırır.

Âşık, sevgilisi uğruna bütün fedakârlıklara katlanır ve onun nazını çeker. Ama, nasıl olsa çekiyor diye nazı uzat¬mak, âşığı soğutur. Bunun gibi insanlarla ilişkilerde, gerek¬meden nazlanmak da ilişkiden beklenenden yoksun bırakır.

Çok söyleme arsız edersin, aç bırakma hırsız (yüzsüz) edersin. (Yüz verme arsız olur, az verme hırsız olur).

Yönetici çalıştırdığı kişiye tembih üstüne tembih, emir üstüne emir, eleştiri üstüne eleştiri yağdırmamalıdır. Bu ka¬dar çok söylenme üzerine o kişi karşılık verecek, ilişkinizi bozacaktır. Maddî sıkıntı içinde de bırakmamalıdır. Çünkü o takdirde, içinde varsa hırsızlığa itilmiş olacaktır.

Çok lâf yalansız, çok para (mal) haramsız olmaz.

Çok konuşan kimsenin sözleri arasında mutlaka yalan bulunur. Bol kazancın içinde de yasa dışı elde edilmiş paravardır.

Çömlekçi suyu saksıdan içer.

İnsan yaşayışını, elindeki en yakın olanaklardan yarar¬lanarak düzenler.

Çömlek demiş: "dibim altın", kaşık demiş: "girdim çık¬tım."

Çul içinde aslan yatar.

Bir kimsenin değeri, kılık kıyafeti ile değil, kişiliğiyle, iç yapısıyla ölçülür.

Çürük tahta çivi tutmaz.

Yaradılıştan niteliksiz, yeteneksiz kişi üzerinde ne ka¬dar durulursa
Temizlik, İman’ın yarısıdır!

Kağnının, gölgesinde yatan it’ kağnının gölgesini kendi gölgesi sanırmış!

Aslan, yattığı yerden belli olur!

Bulanık su, içilmez!

Dibi, görünmeyen suya girilmez!

Mantı şoy’u, (Mantı suyu), eşiğe dökülmez! 

Dinsizin, hakkından imansız gelir!

Güneş’ balçıkla (çamurla) sıvanmaz!

Yetimi koruyan, Allah’a yakın olur!

Yetim hakkı yiyen, Arasat’ta kalır!

Büyük sözü dinlemeyen, Uluyu, uluyu yolda kalır!

Helâl lokma, huzur getirir!

Harâmın, binası olmaz!

İtme, el kapısını el ucuyla, iterler kapını el gücüyle!

Su testisi’ su yolunda kırılır! 

Layık olan başa, bela gelmez mi!

Başa bela gelmez, kul azmayınca!

Alın yazısından, kimse kaçamaz!

Çalışanın hakkını, ter’i soğumadan ver ki, işin rast gelsin!

Kör’ Allah’a nasıl bakarsa, Allah’ da köre öyle bakar!

İnsanlar, layık oldukları şekillerde yönetilirler! (Hadis’i şerif)

Atasını tanımayan, Allah’ını da tanımaz!

Kurşun’ yarası geçer, Dil’ yarası geçmez! 

Herkes ettiğini bulur!

Kırılan kalp’ tamir olmaz!

Koca’ya itaat eden, Cennet’in anahtarını bulur!

Koca’ya itaatsiz kadının, akıbeti hüsrandır!

Nikah’ kadına yüklenen emanettir!

Gıybet etmek’ kardeşin etini yemek kadar günahtır!

Dökme su ile, kuyu dolmaz!

Can çıkmadan, huy çıkmaz!

Rehberi karga olanın, başı b…. kurtulmaz!

İnsanlara zulmeden, Allah’ın zulmünü bulur! 

Emek’ olmazsa, yemek’ olmaz! 

At binenin, kılıç kuşananın!

Er kalkan yolunu alır, er evlenen dölünü alır!

Vatan’ını sevmeyen, Vatan’sız kalır!

Göle’ maya çalınmaz!

Söz’ gümüş ise, sûkût’ altın’dır! 

Bir bilirsen, on bilene danış!

Akıl’ akıldan üstündür!

Ekmek elden, su gölden’ diyenin hali haraptır!

Vatan’a ihanet eden namerttir!

Vatan’ını satan, iffetini de satar!

Arı kovanına, çomak sokulmaz!

Göstermelik ibadet olmaz!

Yaş kesenin, baş kesenin, akıbeti hüsrandır!

Her canlının rızk’ını Allah’ verir! 

Dalap’ (Çabalayan) eyleyen, mükafatını alır!

Birinin hatasını gizleyenin, Allah’ta onun hatasını gizler!

Ömrün vizesini bilen, tek Allah’tır!

Her koyun, kendi bacağından asılır!

Emanet’e ihanet eden, bedelini ağır öder!

Gençliğinde oynamayan tay olmaz!

İffetini bilmeyene’ iffetli’ denemez! 

Çok bilirim’ diyen hiçbir şey bilmiyordur!

Allah’ın gazabından’ kaçılmaz! 

Mahcup olacağın işi tutma!

İçi kof’ ağaca sırtını dayama!

Kurumuş ağaçtan, düdük yapılmaz!

Yaş’ı yetmiş’ işi bitmiş!

Ahretini düşünen, Allah’a yakın olur!

İman köprüsünde’ pislik bulunmaz!

Arasat’tan Cennete giden yol, ecir köprüsüdür!

İnsanlara zulüm eden, Allah’ın hışmına uğrar!

Düğününde oynamayandan, ölünde ağlamayandan sadakat beklemez!

At, Avrat ve Silah’ın emanet edilmez!

Yalan’ın binası olmaz!

Yalancının mum’u yatsıya kadar yanar!

İbadet’te, kabahat’te gizli olur!

Ateş’ olmayan yerden’ duman’ tütmez!

Ölümü gelen köpek’ cami avlusuna işer!

Başına bela geldiğinde, nedenini’ kendinden sor!

Eşeği yoldan çıkaran sıpa’ dır!

Tövbe’ tutanadır! 

Allah’ her kul’un kalbini günde bin defa yoklar!

Kem’ düşünen, kemlik bulur!

Her iyi şey’in başı besmeledir!

Terazi’ vicdandır! 

Ecir’ Cennet gezdirir, Günah’ ateş bezdirir! 

Kefen’in cebi olmaz!

Besmelesiz döl’ kurumuş göl’ gibidir!

Kili’ bozan, kul hakkını gasp eder!

Mülk sahibi’ sadece Allah’tır!

Kainat’ Allah’ındır!

Cami’ Allah’ın evidir!

Yalancı şahitliği edeni’ Allah çarpar!

İftira eden’ iftiraya uğrar!

Kış’ın yaş’a, yazın taş’a oturma!

Kul’ daralmazsa, Hızır yetişmez!

Borç’ yiğidin kamçısıdır!

Bir iyilik yap’ Haluk bilmezse, Malik bilir!

İnsanları kaynaştıran sevgidir!

Her gönül güzeldir’ kapısını bulmak gerek!

Her güzel olana aldanma!

Ölmenin en güzeli’ günahlardan hafif olanıdır!

Erkek’ bıyık bırakır, kadın’ saç uzatır!

Saçı uzun olanın aklı kısa olur!

Şahin’in gözü’ avında olur!

Her kuşun eti’ yenmez!

Kırkından sonra azanı’ teneşir pekler!

Kendi iffetini bilmeyen’ elin iffetini bilmez! 

Mal’ canın yongasıdır!

Mazlum’un ah’ı yerinde kalmaz! 

Bela’sını arayan’ belasını, Mevla’sını arayan’ Mevla’sını bulur!

Ata’sına hor bakanın’ evladı da ona hor bakar!

Parayı veren’ düdüğü çalar!

Et’ veresi olur, ciğer’ veresiye olmaz! 

Kancık’ yalanmasa, erkek’ dolanmaz!

Arkadaşını söyle ki’ kim olduğunu söyleyeyim!

İyi arkadaş’ ülfet’ kötü arkadaş külfet’ getirir!

Aynada ki insan, ruh’unu göremez!

Vicdan’ olmayanda, merhamet’ olmaz!

  ATASÖZLERİMİZ
Atasözü: Halkın deneyiminden geçmiş, doğruluğu onaylanmış, genel bir kural ve öğüt biçimine kalıplaşmış özlü sözlere “atasözü” denir.

Atasözleri, bir ulusun ortak tutumunu göstererek bize yol gösterir. Geniş halk yığınlarının yüzyıllar boyunca edindikleri deneyimlerden ve bunlara dayanan düşüncelerden doğmuştur.

Yaycılar’da en fazla kullanılan atasözleri şunlardır.

 Acele giden ecele gider.

Acele işe, şeytan karışır.

Acı patlıcanı kırağı çalmaz.

Acı acıya  ,su sancıya.

Acıkan doymam,susayan kanmam sanır.

Açık yaraya kurt düşmez.

Aç ayı oynamaz.

Acıkmış kudurmuştan beterdir.

Açtırma kutuyu, söyletme kötüyü.

Ağlarsa anam ağlar, gerisi yalan ağlar.

Ağlamayan çocuğa meme vermezler.

Ağlayanın malı, gülene hayır etmez.

Ahmak misafir, ev sahibini ağırlar.

Akacak kan damarda durmaz.

Akıl yaşta değil baştadır.

Akıl akıldan üstündür.

Alışmış kudurmuştan beterdir.

Allah bir kapıyı kapatırsa ötekini açar.

Altının kıymetini sarraf bilir.

Ana gibi yâr, Bağdat gibi diyar olmaz.

Aptalın karnı doyunca gözü yolda olur.

Aslan yattığı yerden belli olur.

Aş sabahın iş sabahın.

Aşağı tükürsen sakal, yukarı tükürsen bıyık.

Ateş düştüğü yeri yakar.

Ayağını yorganına göre uzat.

Az veren candan çok veren maldan verir.

Bakarsan bağ olur, bakmazsan dağ olur.

Bal döksen yalanır.

Balık baştan kokar.

Başa gelen çekilir.

Başa gelmeyince bilinmez.

Bedava sirke baldan tatlıdır.

Bekâra karı boşamak kolay gelir.

Belâ geliyorum demez.

Besle kargayı oysun gözünü.

Beterin beteri vardır.

Bir adamın adı çıkacağına, canı çıksın.

Bir elin nesi var, iki elin sesi var.

Borcun iyisi vermek, derdin iyisi ölmektir.

Borcun iyisi vermek, derdin iyisi ölmektir.

Büyük lokma ye, büyük söz söyleme.

Can çıkar huy çıkmaz.

Çam sakızı, çoban armağanı.

Çivi çıkar ama yeri kalır.

Çok bilen çok yanılır.

Çok yaşayan bilmez çok gezen bilir.

Dağ dağa kavuşmaz insan insana kavuşur.

Damlaya damlaya göl olur.

Deme dostuna, der dostuna.

Dereyi görmeden paçayı sıvama.

Dünya malı dünyada kalır.

El ağzı ile çorba içilmez
El deliye, bende akıllıya muhtacım.

El elin eşeğini türkü çağırarak arar.

Esirgenen göze çöp batar.

Ev alma komşu al.

Geç olsun, güç olmasın
Garip kuşun yuvasını Allah yapar.

Fazla  mal göz çıkarmaz.

Görünen dağın uzağı olmaz.

Gülü seven dikenine katlanır.

Gülme komşuna gelir başına.

Hasta yatan değil, eceli gelen ölür.

Her koyun kendi bacağından asılır.

Her işte bir hayır vardır.

Her yiğidin bir yoğurt yiyişi vardır
İnsanoğlu çiğ süt emmiş.

İş olacağına varır.

İt ite buyurur, itte kuyruğuna.

İyi insan lafının üzerine gelirmiş
Kaza geliyorum demez.

Kendi düşen ağlamaz.

Kızım sana diyorum, gelinim sen anla.

Kötü komşu insanı hacet sahibi eder.

Kurt kocayınca köpeğin maskarası olur.

Misafir misafiri sevmez,ev sahibi hiç birini sevmez.

Misafir umduğunu değil, bulduğunu yer.

Oğlan dayıya, kız halaya çeker.

Ölmüş eşek, kurttan korkmaz.

Para parayı çeker.

Parayı veren düdüğü çalar.

Sakla samanı gelir zamanı.

Sinek küçük ama, mide bulandırır.

Son pişmanlık fayda vermez.

Sona kalan dona kalır.

Su uyur, düşman uyumaz.

Sütten ağzı yanan, yoğurdu üfleyerek yer.

Tatlı söz yılanı deliğinden çıkarır.

Tok ağırlaması güçtür.

Ummadığın taş baş yarar.

Üşenenin oğlu, kızı olmamış.

Üzümünü ye bağını sorma.

Yarım elma, gönül alma.

Yarası olan gocunur.

Yolcu yolunda gerek.

Yola giden yorulmaz.

Yiğidi öldür hakkını yeme.

Yuvayı yapan dişi kuştur.

Zararın neresinden dönersen kârdır.

Zenginin malı, züğürdün çenesini yorar.

Zorla güzellik olmaz.

•  Cok konusani dinlemek guctur. 

•  Kalbinde olmayani agzinla soyleme. 

•  Yerinde laf soyleyenden korkma. 

1.
•  Cok konusani dinlemek guctur. 

2.
Kalbinde olmayani agzinla soyleme. 

3.
Yerinde laf soyleyenden korkma. 

4.
Yeni kadindan medet umup eski karını bosama. 

5.
Basi iyi olmayanin sonu iyi olmaz. 

6.
Usta icin karanlik onemli degildir. 

7.
Nasibin varsa devenin ustunde de otursan kopek isirir. 

8.
Esmer kiz sıcak kanli olur…. (Sevdim bunu)  

9.
İnsan kadar degerli dunyada hic birsey yoktur. 

10.
Evin damadinin kafasi sepet gibi gorunur 

11.
Tilki kosarken tavuklari sayar. 

12.
Elinden is gelmeyenin agzı laf yapar. 

Derleyen: Remziye KILINÇ
Çoban kötü olursa koyunları kuzgun dahi götürür
Biçmesini bilmeyenin orağı kördür
Başlanmış işi olmayanın bitmiş işi olmaz
Konuşana değil bilene bak
Kuşu yükselten kanat,İnsanı yükselten akıldır
Maharetle bilgi kardeştirler
Aklı olmayan fukaradır
Akıllı kişiyi sırtında taşısan dahi yük gelmez
Akıl malın en kıymetlisidir.

Tanınmadığın yerde elbiseye,tanındığın yerde akıl’a değer verirler
Dil safradan acı,baldan tatlı,kılıçtan da keskindir.

Ağızdan çıkan söz namludan çıkan kurşun gibidir.

İp uzunsa,söz kısaysa makbuldür
Terbiye zayi olmayacak mülktür
Kendi milletinin tarihini bilmek yeter bir saadettir
Kitap ilmin anahtarıdır.

Bilmediğini söyleme,söylediğini inkar etme
İlim ile sanatın fazlası olmaz.

Delinin bey’i olmaktansa akıllının kölesi olmak daha iyidir
Deli bile konuşuncaya kadar akıllı zannedilir
Kibirlenmek deli işidir
Bir kere tökezleyen şaşı,iki kere tökezleyen kördür
Mezar taşı kaybolur,şarkı kaybolmaz
Şarkı silahtır
Çığ’ı bir küçük serçe harekete geçirir
Vakit altından daha değerlidir
Atın başı geçtikten sonra kuyruğundan yakalamağa kalkma.

Gönül yaşlanmaz
Sudaki söğüt,bedendeki kalp çürümez.

Deriyi yüzsen de gönüldekini alamazsın
Ümit atadan kalma mirastır
Ümit uzun ömürlüdür
Atı kaybolanın kulağından at sesi gitmez
Kıtlık akrabayı unutturur
Açlık korkağı da yiğit yapar
Giysi seni topluma sokar,mide ise çıkartır
Mide insanın düşmanıdır
Güzel iyi olandır
Yanında iyilik bulunmazsa kuru güzellik bir şey ifade etmez
Kötülük yapıp iyilik bekleme
Belayı arayıp takılma,sana takılmışsa korkma
Kalbinde iyilik olmayana iyilik gelmez
Eceli arama. O seni bulur
Ecel insanın koynunda yatar
Ecel ne acele eder, nede gecikir
Hiç kimse dünyadan usanarak ölmez
Beşiği yapılıp mezarı kazılmayan yoktur
Az çoğun aracısıdır
Bir kıvılcım bütün köyü yakar
Kısmet gelecek olursa yün iplik getirir,gidecek olursa demir zincir dahi tutamaz
Saadet misafir yolcudur. Gelir,gider.

Yaz fıkaranın cennetidir.

Öküze iltifat et,at ile kavga
İyi at iyi arkadaş gibidir
Kıskanç insan gizli düşmandır.

Sevgi kuvvetle alınamaz
Sevgi ateş değildir.Yandığında söndüremezsin
Hediye değil,sevgi değerlidir.

İyilik kötülüğü öldürür
İyi gördüğünü söyler,kötü verdiğini.

İyiyi bilmiyorsan değerli olanı seç
Kadının olduğu yerde kılıç çekilmez
Kadının el mahareti aklını gösterir
Kadından utanmayanda yüz yoktur
Eski yolu ve eski dostu terk etme
Eski dostunla yaptığın gizli işi yeni dostuna güvenip söyleme
Çerkeslerin en fakiri dahi konuk sahibidir
Ev sahibi misafirin hizmetkarıdır
Evinin avlu kapısına kadar seni geçirmeyenin evine gitme
İyi komşu uzaktaki akrabadan öncedir
Atına binince düşman,inince dost gibi davran
Komşuya değer vermeyen kendini değersiz kılar
İyi komşu kardeş sayılır
Kötü yoldaş kötü silah gibidir
Aslanı terbiye ederler,kaplanı uslandırırlar.

Evinde kendini eğit,topluma öyle gir
Yaşlımım sözü,gencin aklını yener
Yaşlıya iltifat et gence güvence ver
İyi yaşlı olmayan yerde iyi genç olmaz
Yaşlısına saygısı olmayanın kendisine de saygısı yoktur
Yaşlısı olanın kuralları vardır
Genç geleceği ümid ederek aşlanır,yaşlı geçmişi hayal ederek ölür
Günde bir kere babasının huyu oğlunda görülür
Birlik olan sürü için kurt korkulacak şey değildir.

Zora düşen düşmanın da olsa yardım et
yiyeceğini kötüleyen kişinin sofrasında yemek yeme
Çağırana, seni öldürecek ise de git.

Verene ver,vurana sende vur.

Yüze karşı övgü arkadan yapılan yergi gibidir
Topluma girmek sorun değil,çıkmasını bilirsen
1.


2.


3.


4.


5.


6.
hoy hoy charosoy 

namuncga agressivniy bolmasangiz?

men sizni yomon koraman yoki nafratlanaman deyotganim yoqku.

siz ham bitta odamsizda.a odamlar hardoyim hato qilishadi..men ham.

endi mani boshqa topiklarda qizishganimga kim aybdor bolganini ozingiz
bilasiz.bazi kimsalar bazi gaplari bilan faqat meni emas balki ota onam
va koplar haqortat ostiga olindi,

birinchi bolib meni shahsimga hujm boshlandi.men emas boshlagan bu kavgani,

keyin man oziga yarasha javoblarni berdim.

ee maylin bolar ish bolib boldi...

ishqilib insofizni bersin.

P.S:"tarihchi aka muhlis" havotir olishingizga ehtiyoj yoq. 

  Reply With Quote   

________________________________________
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_Charosoy_ 

o
 View Profile 

o
 View Forum Posts 

o
 View Blog Entries 

 Leutenant  

________________________________________

Join Date 

Dec 2002 

Gender 

Posts 

321 

A.P. t. u masala yopildi. Turmush o'rtog'im bu mavzuni chiroyli ravishda yopdi. Bilib bilmagan aytgan ba'zan qizishgan so'zlari uchun uzr so'radi. Va sizga bu mavzuni yopib o'rtoq fikrlar haqida do'stona gaplashaylik deb taklif ham qildi, shunday emasmi? Qin to'la u mavzuni ochgan men emasman. Ho'sh bu maqollarda agresivlikni qayerda kordiz. Bu yerda O'guz Yabguning iltimosiga binoan bir hil maqollarni o'zbek va turk tilida yozdim. 

Nega bu yerda o'sha eski gaplarni davom etganizni tushunmayapman. Mayli ottan tushmasez ham, egardan tushing. Uzr so'zlarim uchun albatta, lekin pan turkistlikni chetga qo'yib qo'yaylik, oddiy do'stona suhbatlarni ham vajohat bilan qarshilayapsiz?

Insofimni berishini Hudoimdan har doim so'rayman, tilagingiz uchun rahmat. A.p.t. sal yumshang, do'stim.

Çok güzel Chasaroy teşekkürler. Bende bugün Rusya’da kalan Kazan Türklerinin Atasözlerini sizlere sunmak istiyorum. Bunların hepsi Türklerin ortak Atasözleridir tabi.

1-Açnın halin tuk bilmes. 

Tok açın halinden anlamaz. 

2-akçanı akça taba. 

Para payı çeker. 

3-Aşıgıç işke şaytan katışa. 

Acele işe şeytan karışır. 

4-Ayagınnı tüşegine küre suz1 

Ayağını yorganına göre uzat. 

5-Bahtı alga bargannın eteçi de kükey sala. 

Bathı ilerleyenin horozu bile yumurtlar. 

6-Bakracını bagıp suwın iç,anasına bagıp kızın kuç! 

Bakracına kakıp suyunu iç,anasına bakıp kızını kucakla. 

7-Bal tutkan barmak yalar. 

Bal tutan parmağını yalar. 

8-Birlik tirliktir. 

Birlik dirliktir. 

9-Birsen alırsın,iksen urırsın. 

Verirsen alırsın,ekersen biçersin. 

10-Bugüngi işni itege kaldırgan kişinin işi hiç bitmes. 

Bugün ki işi yarına bırakan kişinin işi hiç bitmez. 

11-Bulır bulmaska ışanıp kulındagını ıçkındırma. 

Olur olmaz şeye güvenip elindekini kaçırma. 

12-Cüler dustan akıllı düşman yahşırak. 

Aptal dosttan akıllı düşman daha iyi. 

13-Cülerge kün de beyrem. 

Deliye her gün bayram. 

14-Dus başka düşman ayakka bağar. 

Dost başa düşman ayağa bakar. 

15-Haramdan kilgen haramga kite. 

Haramdan gelen harama gider. 

16-Havadagı turnadan kuldağı cıpçık artık. 

Havadaki turnadan eldeki serçe yeğdir. 

17-İpteşin uzinden yahşi bulsin. 

Arkadaşın kendinden iyi olsun. 

18-Karama blekke ,kara yürekke! 

Bakma bileğe ,bak yüreğe! 

19-Karga da balasına “apağım” dir,kirpi de “yumuşacığım” dir. 

Karga da yavrusuna “bembeyazım” der,kirpi de “yumuşacığım” der. 

20-Kızım sana eytem,kilinim sin tınla. 

Kızım sana söylüyorum,gelinim sen dinle. 

21-Küp yeşegen ni bilir,küpni kürgen ul bilir. 

Çok yaşayan ne bilir?çok şeyler gören çok bilir. 

22-Kürşi tawıgı kürke bulup kürine. 

Komşunun tavuğu hindi gibi görünür. 

23-Kütülmegen kunak kadirli bula. 

Beklenmeyen misafir kadirli olur.(Tanrı misafiri demek istiyor) 

24-Kuyga can kaygı,itçiğe may kaygı. 

Koyun can derdinde,kasap et derdinde. 

25-Küp söylegen az işler. 

Çok söyleyen az iş görür. 

26-Küz kürse künil tili. 

Öz görse gönül diler. 

27-Merd bul,yaki merdnin hizmetinde bul. 

Merd ol ,yahut merdin hizmetinde ol. 

28-Sabır itken muradına yitken. 

Sabretmiş muradına ermiş. 

29-Saklangannı Allah saklar. 

Korunanı Allah korur. 

30-Saylagan kız tazga kiter. 

Çok koca seçen kız kele varır. 

31-Tilnin süyegi yuk. 

Dilin kemiği yok. 

32-Timirni kızuwında suk. 

Demire kızgınken vur.”demir tavında dövülür.” 

33-Urıs blen dus bulsan baltan bilinde bulsın. 

Rus ile dost olursan her hale karşı baltan belinde olsun. 

34-Üzi yıgılgan yılamas. 

Kendi düşen ağlamaz. 

35-Yahşılıkka yahşılık her kişinin işidir,yamanlıkka yahşılık ir kişinin işidir. 

İyiyiğe iyilik her kişinin işidir;kötülüğe iyilik merd kişinin işidir. 

36-Yahşılık kıl da deryaga Sal: balık bilmese Halik bilir. 

İyilik et de denize at ,balık bilmezse Halik bilir. 

37-Yangız akıl yartı akıl. 

Yalnız akıl yarım akıldır. 

38-Yangızlık tik Allahga yaraşır. 

Yalnızlık sadece Allaha yaraşır. 

39-Yılamagan balaga imçek birmiyler. 

Ağlamayan çocuğa meme vermezler. 

40-Yüz sum akçan bulgançı un dusın bulsın. 

Yüz lira paran olacağına on tane dostun olsun.

